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Новий рецепт ліків від надмір-
ної доларизації та завеликої

кількості готівки, що перебуває на

руках  у  населення,  а,  отже,  для
повернення  грошей у банківську
систему для здешевлення креди-
тування економіки  нещодавно за-
пропонував  народний  депутат
Євген Сігал. Так, 26 лютого у пар-

ламенті за його авторства було за-
реєстровано  два  законопроекти:
№ 2400  і № 2401. Перший — «Про
внесення змін до статті 2 Закону
України «Про банки і банківську
діяльність»  щодо  банківських

вкладів фізичних осіб» — перед-
бачає заборону відкриття депози-
тів в іноземній валюті. Другий —
«Про  внесення  змін  до Податко-
вого  кодексу України щодо  бан-
ківських вкладів фізичних осіб» —

пропонує  з 1 січня 2014 року опо-
датковувати частину доходів фі-
зосіб,  отриманих  у  вигляді
відсотків на поточні або де-
позитні банківські рахунки,
у розмірі 25%.
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МИКОЛА АЗАРОВ: «Уряд проти
податку 

на доходи 
від депозитів. 

Це абсолютно
абсурдна 

ідея». 
прем’єр-міністр про те, що необхідно заохочувати
населення вкладати гроші у банківську систему

ЦИТАТА ДНЯ

ЦИФРА ДНЯ

Стрімкого тепла 
не буде

ПРОГНОЗ. Істотного підвищення температури повітря, а отже,
і приходу весни протягом цього тижня не очікується. Директор
Укргідрометцентру Микола Кульбіда повідомив: «За всіма про-
гнозами не можемо говорити про стрімкий прихід весни в Ук-
раїну. Водночас наші прогнози демонструють абсолютно
нормальний розвиток атмосферних процесів як для першої по-
ловини березня. Температурний режим навіть вищий за норму». 

Так, 12—14 березня слід очікувати невеликі й помірні опади:
на заході та півночі — у вигляді мокрого снігу, а в південних,
центральних і східних областях — дощу. Вночі температура —
мінус 1—6 градусів, удень 0… +5. На півдні, частково в центрі й
на сході вночі  +1… +6 , удень +10…+15. А ось увечері 14 бе-
резня на заході пройдуть інтенсивні снігопади, які супроводжу-
ватиме штормовий вітер 15—25 м/с. Наступного дня  у
більшості регіонів очікується дощова погода.  Температура на
півдні, в центрі та на сході +3… +8   уночі, 10—15 градусів тепла
вдень, і в Криму — до 20 тепла.

16 березня прийде похолодання. На заході вночі температура
мінус 10—15 градусів, удень 3—8 морозу, в інших областях
мороз уночі 3—8 градусів, 0… -5 — удень.
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ЖАХ! За оцінками екологів, 8 березня  було продано 
понад мільйон первоцвітів. Збитки держави — 
50-70 мільйонів гривень 

Дарує підсніжники? 
Отже, не любить

постаті

Сьогодні відзначаємо 
150-річчя Володимира
Вернадського, який приніс
людству вогонь нових знань 
з цілісного розуміння природи6

погляд на проблему

У Донецькій області 
не вщухають пристрасті
навколо ймовірного
видобутку сланцевого
газу

7

899,9%
становив, за даними Держстату, індекс

споживчих цін (індекс інфляції) у лютому
по відношенню до січня 2013 року

Долар хочуть посадити на голодний пайок, 
а готівку загнати у банки
ЕКСПЕРТИЗА. Заборона депозитів в іноземній валюті і введення податку на дохід 
із вкладів можуть нашкодити банківській системі, кажуть експерти   
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Відділ новин
«Урядового кур’єра»

Під час традиційного
сеансу спілкування з

користувачами соціальної
мережі Фейсбук глава
уряду Микола Азаров від-
повів на широке коло запи-
тань, що стосувалися як
економічної та соціальної
політики, так і зовнішніх
відносин.   

Зокрема Прем’єр заявив,
що Кабмін не підтримує іні-
ціативу введення податку
на дохід від депозитів. «Я до
цього проекту ставлюся
негативно», — наголосив
Микола Азаров. Він під-
креслив, що уряд зацікав-
лений зміцнювати банків-
ську систему України, і
тому необхідно заохочувати
населення нести гроші на
депозити. «Тому уряд проти
податку на дохід від депо-
зитів. І зрозуміло, якщо у
когось виникне така ідея
щодо оподаткування самих
депозитів, то, на мій погляд,
вона абсолютно абсурдна,
тому що не можна двічі
обкладати один і той самий
дохід», — зазначив
Прем’єр.

Також він окреслив пер-
спективи реалізації Про-
грами активізації економі-
ки, що сприятиме розвитку
всіх галузей, зокрема агро-
промислового комплексу.
«Програма активізації еко-
номіки в частині розвитку
агропромислового ком-
плексу, думаю, дасть змогу
нам у найближчі два роки
значно просунутися впе-
ред», — зазначив Микола
Азаров.

На його думку, для роз-
витку АПК мало просто
ввести певні пільги. До вирі-
шення цього питання треба
підійти комплексно: й інвес-
тиції залучити, і розвивати
зрошуване землеробство,
створити систему перероб-
ки, сховищ, логістичні
схеми тощо.

«Ми цим тільки почали
займатися, і є певні пози-
тивні зрушення. Уперше
Україна значно збільшила
виробництво м’яса, молока,
овочів, фруктів, збільшила
власну переробку, і за ці
роки створено багато теп-
лиць, овочесховищ, побудо-
вано оптові ринки. Усе це,
безумовно, сприяло стабілі-
зації цін на основні продук-
ти харчування», — підкрес-
лив глава уряду.

Блокування
триває, 
час спливає

Говорячи про євроінтег-
раційний поступ нашої дер-
жави, Микола Азаров
заявив, що уряд зробить
усе, від нього залежне, щоб
підготувати вчасно всі необ-
хідні документи для підпи-
сання Угоди про асоціацію з
ЄС під час саміту у Вільнюсі
в листопаді 2013 року.

Проте, як підкреслив
Прем’єр, велике питання
викликає робота Верховної
Ради, тому що ухвалення
законів — процес тривалий,
складний і вимагає безпе-
рервної й постійної роботи
парламенту. «І тому після
чотирьох місяців безре-
зультатної роботи у мене є

певні побоювання», —
зауважив Микола Азаров.

Водночас він заявив, що у
складній ситуації, в якій
зараз перебуває країна,
необхідно мати парламент,
що працює, а не деструк-
тивні заклики блокувати
його роботу. «Але поки наші
люди не усвідомлять це і
продовжуватимуть підтри-
мувати ці політичні сили, то
я повинен заявити прямо:
очікувати покращення
життя досить важко,
оскільки багато в чому бага-
то рішень залежать від
рішень Верховної Ради», —
цитує слова глави уряду
департамент інформації та
комунікацій з громадськіс-
тю Секретаріату КМУ.

Прем’єр також висловив
думку, що депутатів, які

блокують роботу вищого
законодавчого органу,
потрібно позбавити зарпла-
ти: «Ті, хто блокує роботу
парламенту, не повинні
отримувати зарплату. Але
багато депутатів, я в цьому
впевнений, працюють у
комітетах, обговорюють
законопроекти і готують їх
до розгляду. Тому не можна
всіх депутатів огульно вва-
жати неробами. Але тих,
хто блокує, безумовно,
треба карати».

При цьому Микола Аза-
ров запевнив, що уряд зі
свого боку готовий до кон-
структивної роботи з пар-
ламентом і робитиме все,
від нього залежне, щоб така
робота була налагоджена.

Псевдопрохачів
перевірять

У процесі спілкування
глава уряду заявив, що
жоден чиновник не має
права вирішувати свої
питання, прикриваючись
ім’ям Прем’єр-міністра. «До
мене іноді надходять сигна-
ли про те, що нібито від мого
імені до місцевих органів
влади звертаються окремі
люди і просять вирішити
якісь питання. Я повинен
твердо сказати: якщо мені
треба когось підтримати —
якусь справу якоїсь конк-
ретної людини — то в цих
випадках я звертаюся сам
особисто і фіксую це у від-
повідних документах», —
заявив Прем’єр.

За такими фактами поси-
лань нібито на прохання або
за рекомендацією Прем’єра
необхідно провести ретель-

ні перевірки і розбиратися,
хто цим зловживає. Глава
уряду переконаний, що
подібні випадки або прово-
кації чи шахрайство не
повинні залишатися без-
карними, тому він попросив
надавати йому відповідні
докази: «Якщо у вас справді
є аудіодокази цього, то
вишліть на мою адресу,
думаю, що матимете мож-
ливість переконатися: буде
проведено необхідні пере-
вірки».

Торкаючись соціальної
тематики, Микола Азаров
висловив стурбованість
фізичним розвитком укра-
їнських дітей, а також спо-
дівання, що реалізація про-
грами відновлення спортив-
них майданчиків та спор-
тзалів, яку розробляють за
дорученням Президента,
допоможе подолати цю про-
блему.

«Спортивні споруди, без-
сумнівно, повинні бути при
кожній школі, у кожному
мікрорайоні та взагалі
скрізь, де дозволяють
умови. Дивіться: якщо рані-
ше наші двори завжди мали
спортивні майданчики або
принаймні місця для того,
щоб діти могли поганяти у
футбол, то зараз вони
заставлені машинами,
гаражами і дітям ніде про-
сто побігати і тим паче зай-
матися спортом. А це і здо-
ров’я, і гарт, і витривалість
наших дітей», — сказав
Прем’єр, висловивши спо-
дівання, що до реалізації
програми долучаться не
лише місцеві органи влади,
а й активісти в кожному
будинку. 

Уряд проти податку на депозити 
ПОЗИЦІЯ. Прем’єр-міністр висловив негативне ставлення до такого фіскального проекту

Лора ВОВК
для «Урядового кур’єра»

Державна реєстраційна
служба створила всі

умови для швидкого прове-
дення реєстраційних дій та
усунула проблеми в роботі,
які були на початку 2013
року. Як повідомила пред-
ставникам ЗМІ на урядово-
му брифінгу перший
заступник голови Укрдер-
жреєстру Інна Завальна, у
лютому кількість реєстра-
ційних дій щодо прав на
нерухоме майно порівняно
з минулим місяцем зросла
на 107%. «Тобто робота
налагоджена і до нас звер-
тається дедалі більше гро-
мадян», — констатувала
вона.

За словами Інни Заваль-
ної, загалом за цей період
державними реєстратора-
ми зареєстровано 221 тися-
ча 100 заяв та запитів. З них
більшість пов’язана з реєс-
трацією прав власності (139
825) та наданням інформа-
ційних довідок (39 061).

«Порівняно менше було
заяв та запитів щодо реєс-
трації обтяжень — 21 571 та
реєстрації речових прав —
10 723. Найбільшу динаміку
зростання кількості реєс-
траційних дій продемон-
стрували Закарпатська
область (169%), Волинь
(160%) та Чернігівщина
(159%). А лідерами за кіль-
кістю зареєстрованих заяв
та запитів залишаються
Донеччина — 22 740, Дніп-
ропетровщина — 18 522 та
Київ — 17 321», — навела
статистику посадовець. За її
даними, всього по Україні
протягом лютого за підсум-
ками розгляду заяв та запи-
тів державними реєстрато-
рами сформовано 209 364
рішень, зокрема видано 17
215 свідоцтв на право влас-
ності.

У цьому контексті вона
назвала беззаперечними
переваги нового Державного
реєстру. Одна з них — ско-
рочено кількість інституцій,
до яких треба звертатися
громадянам у процесі реєс-

трації. «Також існує кілька
вагомих переваг нової систе-
ми, — продовжила тему Інна
Завальна. — Тепер треба
звертатися лише в одну
інстанцію, послуги значно
подешевшали, а перелік
документів скорочено».

На її думку, не менш важ-
ливим є і те, що Державною
реєстраційною службою
налагоджена взаємодія з
Держземагентством щодо
отримання інформації про
зареєстровані земельні
ділянки. «Діє регламент
передачі інформації про
зареєстровані земельні
ділянки та про зареєстрова-
ні права на земельні ділян-
ки. Відповідно до цього рег-
ламенту Державне агент-
ство земельних ресурсів
направляє інформацію щодо
новосформованих земель-
них ділянок, які потрапля-
ють до реєстру, а Укрдер-
жреєстр у свою чергу
направляє їм інформацію
щодо прав на ці ділянки, які
вже зареєстровані у нашому
реєстрі. Існують інші доку-

менти, що регулюють цю
співпрацю. Тобто робота
щодо реєстрації земельних
ділянок налагоджена», —
резюмувала перший
заступник голови Укрдер-
жреєстру та додала, що
усього передано інформацію
про майже 115 тисяч
земельних ділянок. А на
6788 запитів надано 3128
відповідей.

Окремо посадовець зазна-
чила, що значну увагу нині
приділяють створенню мак-
симально зручних умов
обслуговування для грома-
дян. «Нами відкрито ще два
офіси обслуговування в
Києві. Будуть відкривати й
інші офіси Укрдержреєстру,
у тому числі в приміщеннях
Бюро технічної інвентари-
зації. Нині черг практично
не існує, проте ми плануємо і
надалі поліпшувати умови
обслуговування громадян»,
— повідомила Інна Заваль-
на. Насамкінець вона сказа-
ла про роботу над поліпшен-
ням умов для обслуговуван-
ня українців у регіонах. 

НОВИНИ ТА КОМЕНТАРІ

Курців оштрафували
на 44 тисячі гривень

Катерина МАЦЕГОРА,
«Урядовий кур’єр»

УРЯДОВИЙ БРИФІНГ. У стінах Кабінету Міністрів голова
Державної інспекції з питань захисту прав споживачів Сергій
Орєхов порушив тему контролю за  антитютюновим законодав-
ством. Йдеться про введення у вересні минулого року заборо-
ни на рекламу і стимулювання продажу тютюнових виробів та
набуття чинності Закону «Про заходи щодо попередження та
зменшення вживання тютюнових виробів і їх шкідливого впли-
ву на здоров’я населення».

У цьому контексті посадовець зазначив: «Після набуття чин-
ності  16 грудня 2012 року закону щодо заборони куріння в
барах і ресторанах спектр нашого контролю значно розширив-
ся: до системи Держспоживінспекції почали надходити скарги
про недотримання або порушення антитютюнового законодав-
ства». А окремо наголосив, що контроль за дотриманням цих
вимог його інспекція визначила як тематичне завдання для всіх
територіальних органів на 2013 рік. Тож із початку року прове-
дено 110 перевірок і в 32 встановлено факти куріння в закла-
дах або факти наявності попільничок. За словами Сергія Орє-
хова, загальна сума штрафів — 44 тисячі гривень.

Також згідно із планом спільних дій МВС, Держспоживінспек-
ції та Державної податкової служби проведено заходи, спрямо-
вані на запобігання споживанню дітьми алкогольних напоїв та
курінню. Сергій Орєхов наголосив, що це сприяло зниженню
споживання неповнолітніми тютюнових виробів і алкоголю на
17% по всій Україні.

Говорив він і про проведення Держспоживінспекцією в 2012
році перевірок за зверненнями українців: «В 2012 році спільних
звернень громадян було 92 тисячі. Це свідчить, що люди вже
знають свої права і обов’язки і просто так не проходять повз
проблеми, які стосуються не тільки цієї людини, а всього сус-
пільства».

До речі, найбільше скаржилися українці на житлово-кому-
нальне господарство, на другому місці за кількістю скарг —
непродовольча група товарів, а на третьому — продовольча.
Заяви, як запевнив Сергій Орєхов, розглянуто всі до єдиної, і
84% з них вже вирішено на користь споживача (йдеться про
повернення грошей, товару чи його заміну).

Українцям полегшують
реєстрацію прав
АКЦЕНТ. Укрдержреєстр відкриває нові офіси 
та обіцяє громадянам якісніше обслуговування 

Оподаткування доходу від депозиту негативно вплине на банківську систему,
переконаний Микола Азаров
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Прошу слова!

Банк пішов
ва-банк?

Олександр ВЕРТІЛЬ, 
«Урядовий кур’єр»

Торік восени разом із дружиною надибали в одному із супер-
маркетів Сум пристойну пральну машину за цілком при-

йнятною ціною. Оскільки ця покупка вже стояла на порядку
денному, довго не вагалися. Але потрібної суми в кишені не
виявилося: попросили продавця відкласти техніку на якусь
годину, доки сходжу за банківською карткою.

Аж тут нагодилася працівниця однієї банківської установи,
представництво якої постійно працює в магазині. Вона люб’язно
запропонувала швиденько оформити кредит. Мовляв, зараз
триває чергова акція, нею просто гріх не скористатися: внесете
мінімальну суму, а потім протягом кількох місяців розрахуєтеся
за покупку.

Не довго думаючи, погодилися. Паспорт був із собою, тож за
якісь півгодини залагодили всі формальності. Кредит «розбили»
на п’ять місяців, хоч уже тоді розрахував: з ним можна впорати-
ся і за три, аби не входити в новий рік із боргами.

Сказано — зроблено. Як і планував, рівно через 90 днів, як-
раз перед новорічним святом, уніс останню частину позички і
полегшено зітхнув. До слова, щоразу, коли перераховував ви-
значену суму, від банкірів на мій мобільний надходили вдячні по-
відомлення. Аби не виглядати нечемою, у відповідь дякував за
те, що дякували мені. Одне слово, розійшлися, як у морі кораблі,
або як кредитор із банком (хоча в останніх не все завжди глад-
ко).

Однак такий висновок зробив занадто рано. Вже за кілька
днів після новорічного свята з банку зателефонували і пораду-
вали новиною: можуть запропонувати новий кредит на умовах,
що значно вигідніші за попередні. Позаяк зайва позичка в сімей-
ні плани не входила, то чемно подякував за пропозицію.

За якийсь тиждень-другий — черговий дзвінок: можемо
оформити кредитну картку. Банківський працівник порекомен-
дував поспішати і не роздумувати: подібних пропозицій не має
жоден інший банк країни. Та я не звик жити в кредит, муляє
щодня: наче перед кимсь чимось завинив. Тож і цього разу від-
мовився.

А далі пішло-поїхало. Окрім того, що з супермаркету надсила-
ли супервигідні пропозиції на придбання всілякої техніки і това-
рів, до них долучалися банківські дзвінки. То депозит у гривнях,
то в доларах, то в одному і другому… Ледь устигав дякувати за
увагу. Спершу говорив, що за потреби обов’язково зателефо-
ную і скористаюся запропонованим. Однак згодом збагнув, що
цим додаю хмизу до полум’я. Моментально цікавилися, коли са-
ме зателефоную. Після цього нічого не обіцяв.

Зрештою, настало затишшя і я полегшено зітхнув. Кілька днів
тому знову пролунав дзвінок. Працівник банку ошелешила пові-
домленням: оскільки під час оформлення кредиту загубилися
(?) копії сторінок мого паспорта, необхідно зробити їх повторно.
Тут я не розгубився. Сказав, що зараз за кордоном, «майже в
Португалії» і приїду нескоро. «Коли? — поцікавилися. —  Ми бу-
демо вас чекати».

Скільки чекатимуть — почути не встиг, бо відімкнув телефон.
Зрештою, перед банком у мене — жодного боргу, тож нема чого
перейматися. А надалі укладати якісь угоди з ним — зась. Якби
знав, що вийде така кредитна епопея, обійшов би його віддале-
ною дорогою. Навіть якби вона пролягала територією «майже
Португалії».

Наталія ДОЛИНА,
«Урядовий кур’єр»

Перед початком епіде-
міологічного сезону в

Україні фахівці прогнозу-
вали циркуляцію вірусів
грипу A(H3N2), нового
штаму A (H3N2/Вікторія)
і нового штаму вірусу гри-
пу B (Вісконсин). Але, по-
при очікування епідеміо-
логів, переважав панде-
мічний грип А (H1N1/Ка-
ліфорнія), з яким українці
зустрілися ще 2009 року.

— Щотижня ми збирає-
мо контрольні зразки. Два
тижні тому в 65% випадків
підтвердився грип. Тиж-
день тому —  в 45%. Найпо-
ширенішим видом грипу є
пандемічний. У Києві від
нього цього року загинули
дві людини віком 77 і 41 рік.
Також загинула трирічна

дівчинка у Львівській об-
ласті. І є один непідтвер-
джений випадок, коли від
пандемічного грипу заги-
нула дитина з вірусом іму-
нодефіциту, — розповіла
завідувачка відділу Інсти-
туту епідеміології й інфек-
ційних захворювань НА-
МН України Алла Миро-
ненко. — Згідно зі статис-
тикою по 10 контрольних
містах, за цей епідеміоло-
гічний сезон до лікарів
звернулося 62,5 тисячі ук-
раїнців. Найчастіше хворі-
ють маленькі діти віком від
1 до 4 років, трохи менше
—  п’яти- і дев’ятирічні.
Дорослі найрідше зверта-
ються по медичну допомо-
гу.

Нині показники захво-
рюваності на грип та гострі
респіраторні вірусні ін-
фекції в десяти контроль-

них містах нижчі за епі-
демпороги, однак Львів,
Сімферополь та Київ до
них наближаються. При-
ріст захворюваності на
грип та ГРВІ серед насе-
лення різних вікових груп
нині фіксується також у
Донецьку, Одесі та Харко-
ві. Він становить приблиз-
но 20% і є досить великим
порівняно з попередніми
тижнями. За словами фа-
хівця, такий показник
свідчить, що епідеміологіч-
ний процес іде, хоча він і не
доходить до «порога» з ог-
ляду на різні причини. Од-
нією з них Алла Миронен-
ко вважає те, що не всі хво-
рі звертаються по медичну
допомогу.

— Те приховане безро-
біття, яке в нас є, познача-
ється й на захворюваності:
до лікарів звертаються, ко-

ли хворіють маленькі діти,
коли важкий перебіг або
людині потрібен лікарня-
ний.

Не вичерпав своїх епіде-
мічних можливостей і грип
типу В, який може спричи-
нити епідемію, коли її вже
ніхто не очікує.

— Подібна ситуація була
в 90-ті роки минулого сто-
ліття, коли один із вірусів
грипу протягом осіннього-
зимового періоду не проя-
вив себе достатньою мірою,
спричинивши епідемію у
квітні. І гарантії, що так не
станеться в цьому році,
ніхто не дає. Я це припус-
каю, адже вірус із нереалі-
зованим епідемічним по-
тенціалом у країні є, — за-
значила Алла Мироненко.

Тож хоч зима уже й по-
заду, як мовиться, побе-
регтися не завадить. 

Микола ПЕТРУШЕНКО,
«Урядовий кур’єр»

Нечасто посадовці роз-
починають розмову з

визнання невиконання ука-
зів Президента і рішень
уряду. У міністра культури
Леоніда Новохатька, схоже,
іншого виходу не було, ос-
кільки напередодні Віктор
Янукович звернув увагу на
незадовільну підготовку до
200-річчя від дня народ-
ження Тараса Шевченка.

Підстав для занепокоєн-
ня більш ніж достатньо.
Взяти хоча б таке. Нащадки
повинні знати творчість Ве-
ликого Кобзаря. Ще 2000
року був указ Президента
про видання 12 томів повно-
го зібрання творів Поета.
Сьомий том побачив світ
2005 року. Після цього робо-
та завмерла.

— За вісім років бездіяль-
ності однаково має бути со-
ромно всім, — наголосив
Леонід Новохатько. — Ка-
жу це не лише як міністр, а
як громадянин…

Цю проблему, як і інші,
влада не залишала поза
увагою. Два роки тому уряд
затвердив план заходів під-
готовки до 200-річчя Вели-
кого Кобзаря.

— Їх реалізація була мля-
вою і неефективною, — ви-
знає міністр. — Тож рік то-
му Президент України ви-
дав указ про додаткові за-
ходи. Але й це не пожвави-
ло роботу. Тому питання
гостро стояло на засіданні
Громадської гуманітарної
ради, присвяченому підго-
товці відзначення 200-річчя
Кобзаря. Уряд розробив
відповідні заходи.

Як бачимо, про любов і
повагу до Тараса Шевченка
говорять у нас багато на всіх
рівнях. Коли ж доходить до
конкретних справ, не за-
вжди все вдається. Пер-

шопричину цього, мабуть,
влучно означив міністр:
брак громадянського соро-
му, персональної відпові-
дальності не лише перед
Кобзарем, а й перед сус-
пільством і майбутнім. Тому
останні заходи, розроблені
урядом, спрямовують не
тільки на видавничі, упо-
рядні та інші роботи, а й на
виховання причетності
кожного до великої справи.
Підготовча робота має ста-
ти об’єднавчою для суспіль-
ства.

Що для цього планують?
Насамперед популяриза-
цію творчості і постаті Коб-
заря. Передбачено завер-
шення видання його творів,
а також Шевченківської ен-
циклопедії. Будуть знімати
нові і реставрувати старі кі-
нофільми, зняті за його тво-
рами.

Велику увагу приділяти-
муть культурно-мистець-

ким заходам, зокрема тема-
тичним читанням, літера-
турним конкурсам. Усе це
має відбуватися не лише в
столиці, а й у всіх регіонах.
Міністр сподівається на іні-
ціативу і участь громад-
ських організацій у розгор-
танні такої роботи. Не лише
в Україні, а й за кордоном.

Усі заходи, за його слова-
ми, повинні сприяти об’єд-
нанню українців, а також
зростанню іміджу України.
Шевченко — наша гордість,
але він належить всьому
світові. Тому Президент
звернувся до ЮНЕСКО та
ООН з пропозицією визнати
2014 рік Роком Великого
Кобзаря.

Найбільше заходів, при-
свячених цій даті, планують
провести в країнах, з якими
було пов’язане життя поета
і художника: в Україні, Ро-
сії, Литві, Казахстані, а та-
кож у Польщі. Леонід Ново-

хатько вже звернувся до
своїх закордонних колег з
цього приводу і впевнений у
співпраці.

За рік, що залишився, на-
лежить багато зробити що-
до впорядкування пам’ят-
них місць. А ще в Києві пла-
нують побудувати сучасне
архівосховище для оригіна-
лів творів Тараса Шевчен-
ка. У Каневі передбачено
облаштування Співочого
поля для проведення хоро-
вих фестивалів.

Зрозуміло, підготовча ро-
бота вимагає коштів. За під-
сумками роботи першого
кварталу уряд розгляне
пропозиції щодо змін до
бюджету на фінансування
запланованих заходів.

Крім того, Міністерство
культури оголосило кон-
курс на кращий логотип до
200-річчя Кобзаря. Участь
у ньому можуть узяти всі,
хто бажає.

Чекали Вікторію, 
а прийшла Каліфорнія
ОБЕРЕЖНО. За словами фахівців, епідемію грипу 
можна очікувати навіть у квітні

Кобзар закликає до єднання
ШЕВЧЕНКІАНА. Що маємо зробити до 200-річчя нашого пророка

До великого ювілею повинна вийти енциклопедія українського генія Офіційного
браконьєрства 
в заповідниках 
не буде

Леонід ОЛЬШЕВСЬКИЙ
для «Урядового кур’єра»

ПЕРЕМОГА. 6 березня побачив світ номер «УК» зі статтею
«Куди ховатись білоокій качці?», в якій ішлося про неприпусти-
мість законодавчого дозволу на полювання в заповідниках та на-
ціональних парках. Ми встигли подати цю інформацію на засідан-
ня профільного комітету ВР, що відбулося у той самий день після
обіду. На ньому мали вирішити, чи пускати людину з рушницею
до заповідних зон.

Як повідомили учасники засідання, комітет, розглянувши обу-
рені листи півсотні громадських організацій, висновок експертно-
го управління ВРУ та статтю «УК», одноголосно відхилив «роз-
стрільний» законопроект. А буквально через десять хвилин при-
несли свіжу пошту на адресу комітету, в якій був датований цим
самим днем лист від автора законопроекту. Листом повідомляло-
ся, що народний депутат відкликав свою ініціативу.

Наразі і симпатична качечка білоока чернь, і рідкісна червоно-
зоба гуска-казарка, й інші птахи та звірі зможуть спокійно зиму-
вати, відгодовуватися та виводити потомство у національних пар-
ках та заповідниках — для цього ці території і створювали.
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ПОДІЇ ТА КОМЕНТАРІ

Медична реформа потребує
роз’яснень
СОЦІАЛЬНИЙ ПРОЕКТ. Що робить влада для громади

Любомира КОВАЛЬ,
«Урядовий кур’єр»

Попит на здоровий спо-
сіб життя, довголіття,

нові можливості подолання
важких хвороб серед
людей різного віку постійно
зростає. Українці чекають
від медичної реформи, яку
запроваджують нині, пози-
тивних зрушень у цьому
напрямі. Основна умова за-
безпечення ефективного й
доступного для всіх медич-
ного обслуговування — на-
явність розвиненої мережі
державних і комунальних
медичних закладів, а
також належний рівень ор-
ганізації в них прийому па-
цієнтів. 

Як повідомили «УК» в
управлінні взаємодії з гро-
мадськістю Урядового кон-
тактного центру, з початку
року на урядову теле-
фонну «гарячу лінію» та
через Інтернет надійшло
226 звернень з цих питань.
Найчастіше заявники
зверталися з проханнями
не припиняти роботу ме-
дичних закладів або їх
структурних одиниць (167).

Жителі багатьох облас-
тей занепокоєні намірами
окремих органів державної
влади та місцевого само-
врядування припинити ро-
боту державних та кому-
нальних медичних закла-
дів усупереч ст. 16 Закону
«Основи законодавства Ук-
раїни про охорону здо-
ров’я». Також надійшла
низка звернень про нена-
лежну організацію при-
йому пацієнтів у лікарнях
та поліклініках: великі
черги до лікарів, пору-
шення ними графіку при-
йому пацієнтів тощо.

На жаль, і досі серед на-
селення не досить добре

здійснюють роз’ясню-
вальну роботу щодо змісту
та мети медичної реформи.
Тому кожен дзвінок на
урядову телефонну «га-
рячу лінію» дає можли-
вість попередити або ви-
правити конкретну кри-
тичну ситуацію. Такі звер-
нення Урядовий контак-
тний центр надсилає для
розгляду та негайного на-
лежного реагування  в об-
ласні державні адміністра-
ції.

Так, заявник із Коломиї
Івано-Франківської області
звернувся з проханням не

допустити закриття Коло-
мийського міжрайонного
онкологічного диспансеру.
Міська рада в листі-відпо-
віді запевнила, що питання
закриття цього медичного
закладу у 2013 році не ви-
носили на обговорення на
засіданнях головного уп-
равління охорони здоров’я
обласної держадміністра-
ції. Отже, диспансер і на-
далі працюватиме у зви-
чайному режимі.

Полтавчанка звернулася
із побоюваннями щодо ре-
формування 3-ї міської
клінічної поліклініки, зок-

рема можливого закриття
офтальмологічного, уроло-
гічного та ендокринологіч-
ного відділень цього ме-
дичного закладу. Праців-
ники головного управління
охорони здоров’я Полтав-
ської облдержадміністра-
ції заспокоїли заявницю:
закриття згаданих відді-
лень чи інших структур-
них підрозділів цього ліку-
вального закладу не пе-
редбачається.

Житель селища Ко-
тельви Полтавської об-
ласті звернувся з прохан-
ням забезпечити належні
умови прийому громадян у
поліклінічному відділенні
центральної районної лі-
карні. Райдержадміністра-
ція повідомила, що адмі-
ністрація лікарні уважно
розглянула звернення за-
явника: проведена робота
серед медперсоналу, поси-
лений контроль за відпра-
цюванням робочого часу
лікарів. А ще — в години
найбільшого відвідування
лікарні хворими запровад-
жено додатковий прийом.

Отже, фахівці Урядового
контактного центру радять
громадянам бути актив-
ними і телефонувати на
урядову телефонну «га-
рячу лінію» для вирішення
питань, які мають важливе
суспільне значення. 

За минулий тиждень на
урядову «гарячу лінію» та
через Інтернет звернувся
6491 заявник зі скаргами,
заявами та пропозиціями. 

УКАЗ ПРЕЗИДЕНТА УКРАЇНИ

Про присудження Національної премії 
України імені Тараса Шевченка

На підставі подання Комітету з Національної премії України імені
Тараса Шевченка ПОСТАНОВЛЯЮ:

1. Присудити Національну премію України імені Тараса Шевченка
2013 року:

БОГОМАЗОВУ Дмитру Михайловичу, режисерові-постановникові —
за вистави «Гамлет» У.Шекспіра Одеського академічного українського
музично-драматичного театру імені В.Василька, «Гості прийдуть опів-
ночі» А.Міллера Київського академічного театру драми і комедії на лі-
вому березі Дніпра та «Щуролов» О.Гріна Київського театру «Вільна
сцена»;

КОВАЛЕНКУ Леоніду Никифоровичу (Леоніду Горлачу), поетові —
за книгу поезій «Знак розбитого ярма»;

ПЕЧЕРНОМУ Петру Петровичу, художникові — за серію керамічних
тарелей за мотивами творів Тараса Шевченка.

2. Установити на 2013 рік розмір Національної премії України імені
Тараса Шевченка 260 тисяч гривень кожна.

Президент України В. ЯНУКОВИЧ
м. Київ
5 березня 2013 року
№ 116/2013

УКАЗ ПРЕЗИДЕНТА УКРАЇНИ

Про внесення змін до пункту 4 Положення
про Міністерство соціальної політики України

1. Внести до пункту 4 Положення про Міністерство соціальної по-
літики України, затвердженого Указом Президента України від 6 квітня
2011 року №389 (зі змінами, внесеними Указами від 8 липня 2011 року
№741, від 26 грудня 2011 року №1183, від 7 травня 2012 року №301,
від 16 січня 2013 року №19 та від 1 лютого 2013 року №51), зміни, ви-
клавши підпункт 18 у такій редакції:

«18) здійснює в установленому порядку повідомну реєстрацію га-
лузевих (міжгалузевих) і територіальних (обласних та республікан-
ської) колективних угод».

2. Цей Указ набирає чинності з дня його опублікування.
Президент України В. ЯНУКОВИЧ

м. Київ
5 березня 2013 року
№ 117/2013

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 6 березня 2013 р. № 123-р
Київ

Про утворення комісії з проведення 
реорганізації Міністерства освіти і науки, 

молоді та спорту
На виконання Указу Президента України від 28 лютого 2013 р. №

96 «Про деякі заходи з оптимізації системи центральних органів ви-
конавчої влади»:

1. Утворити комісію з проведення реорганізації шляхом поділу Мі-
ністерства освіти і науки, молоді та спорту. 

Затвердити головою зазначеної комісії першого заступника Мініс-
тра освіти і науки Суліму Євгена Миколайовича.

2. Голові комісії, утвореної згідно з цим розпорядженням: 
затвердити персональний склад комісії;
забезпечити здійснення заходів, пов’язаних з проведенням реорга-

нізації Міністерства освіти і науки, молоді та спорту;
поінформувати у шестимісячний строк Кабінет Міністрів України

про результати проведеної роботи.
Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

ДОКУМЕНТИ
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УРЯДОВИЙ КОНТАКТНИЙ ЦЕНТР

У селі Вороньків на Київщині людям вдалось відстояти
свою лікарню

Індекс інфляції
За повідомленням Державної служби статистики України, ін-

декс споживчих цін (індекс інфляції) у лютому 2013 року порів-
няно із січнем 2013 року  становив 99,9%, за  період січень-
лютий 2013 року – 100,1%. За період січень 1998 року – лютий
2013 року – 518,2%. 

При цьому, за даними Держстату, індекси споживчих цін на
товари та послуги мали такий вигляд:

(до попереднього місяця; відсотків)
Лютий 2013 до

січня 2013   грудня 2012  
Індекс споживчих цін 99,9 100,1  
Продукти харчування 99,8 100,1
та безалкогольні напої 
Продукти харчування 99,8 100,1      
Хліб і хлібопродукти 100,6 101,0        
Хліб 100,8 101,5        
Макаронні вироби 100,6 101,2      

М’ясо та м’ясопродукти 99,1 98,9      
Риба та продукти з риби 99,6 98,8      
Молоко, сир та яйця 100,2 100,5        
Молоко 100,2 100,6        
Сир і м’який сир (творог) 100,3 100,7        
Яйця 99,3 99,3      

Олія та жири 99,9 99,8        
Масло 100,1 100,2        
Олія соняшникова 99,9 99,8      

Фрукти 100,3 100,5      
Овочі 100,5 106,9      
Цукор 97,2 95,1    

Безалкогольні напої 100,1 100,3  
Алкогольні напої, тютюнові вироби 100,4 100,8  
Одяг і взуття 99,1 98,4  
Житло, вода, електроенергія, газ 100,0 100,4
та інші види палива 
Плата за власне житло 100,3 100,9
(квартирна плата) 
Утримання та ремонт житла 100,1 100,1     
Водопостачання 100,2 100,2     
Каналізація 100,1 100,1     
Електроенергія 100,0 100,0     
Природний газ 100,0 100,0     
Гаряча вода, опалення 99,8 101,4   

Предмети домашнього вжитку, 99,9 99,8
побутова техніка та поточне 
утримання житла 
Охорона здоров’я 100,5 100,6
Фармацевтична продукція, медичні 100,7 100,8
товари та обладнання 
Амбулаторні послуги 100,2 100,5  
Транспорт 100,1 99,8
Паливо та мастила 100,0 99,2   
Транспортні послуги 100,2 100,4     
Залізничний пасажирський транспорт 100,7 100,8     
Автодорожній пасажирський транспорт 100,2 100,4  

Зв’язок 99,9 99,8  
Відпочинок і культура 100,1 100,0  
Освіта 100,2 100,3  
Ресторани та готелі 100,1 100,2  
Різні товари та послуги 100,1 100,9

Індекси споживчих цін 
за регіонами у 2013 р.

(до попереднього місяця; відсотків)
Січень Лютий 

Україна 100,2 99,9  
АР Крим 100,0 99,9  
Вінницька          100,1 99,8  
Волинська         99,9 99,9  
Дніпропетровська   100,5 100,0  
Донецька        100,1 100,0  
Житомирська        99,9 99,8  
Закарпатська      100,0 100,1  
Запорізька 100,2 99,8  
Івано-Франківська 100,3 99,9  
Київська 100,4 100,0  
Кіровоградська 100,2 99,7  
Луганська 100,3 99,8  
Львівська 100,1 100,1  
Миколаївська 100,1 100,0  
Одеська 100,2 100,0  
Полтавська 100,1 99,9  
Рівненська 99,8 99,8  
Сумська 100,1 99,7  
Тернопільська 99,8 99,8  
Харківська 100,2 99,5  
Херсонська 100,1 100,0  
Хмельницька 99,9 99,7  
Черкаська 99,9 99,8  
Чернівецька 100,0 100,1  
Чернігівська 99,9 99,8  
м. Київ 100,4 99,9  
м. Севастополь 100,0 100,0  

За даними Держстату

Урядова телефонна «гаряча лінія»
працює, крім неділі та святкових 
днів, за таким графіком:
понеділок–п’ятниця — 
 з 8:00 до 21:00 ,
субота — з 8:00 до 19:00 .
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Оксана ГОЛОВКО,
«Урядовий кур’єр»

Венесуела поповнить перелік
країн,  у яких створюється

культ покійного глави держави:
тіло Уго Чавеса  планують забаль-
замувати і виставити в національ-
ному музеї революції. А поки про-
щання з харизматичним лідером
триває, в країні вже розпочалася
передвиборча кампанія.

Найімовірніше, за вакантну
посаду змагатимуться  наступник
з благословення самого комендан-
те Ніколас Мадуро, який нині
виконує обов’язки президента, і
найперспективніший венесуель-
ський опозиціонер сорокарічний
Енріке Капрілес, який торік  про-
грав на президентських перегонах
самому Чавесу.

Ніколас Мадуро вже клятвено
пообіцяв, що продовжить курс
попередника. А ось губернатор
штату Міранда Енріке Капрілес
характеризує свою політику як
центристську, зокрема наголо-
шуючи, що його надихає екс-пре-
зидент Бразилії Луїс Ігнасіо
Лула да Сілва, який захищав біз-
нес та сприяв інвестиціям, розви-
ваючи соціальні програми. Їм
обом доведеться змагатися за
голоси виборців, що серед іншого
любили в Уго Чавесі  популізм
найвищої проби. 

Від диктатора чую
Етнічний індієць ватажок Болі-

варіанської революції, співак і
полум’яний трибун Уго Чавес —
особистість у багатьох сенсах
феноменальна. Колишній підпол-
ковник парашутно-десантних
військ, виходець із сільської місце-
вості став символом гарячого
патріотизму в своїй країні. Уго
Чавес прийшов до влади в резуль-
таті військового перевороту 1999 р.
Вхопивши кермо влади, він одразу
виступив з ініціативою проведення
радикальних реформ у країні, роб-
лячи наголос на соціальні програ-
ми для найбідніших.

Найгучнішу реакцію виклика-
ло, безперечно, революційне
рішення націоналізувати головне
багатство країни — нафту, яка до
приходу до влади Уго Чавеса
перебувала в руках місцевих олі-
гархів, підконтрольних США.
Наступним кроком став наступ на
латифундії. Великі земельні гос-
подарства — власність впливових
буржуа та іноземців — поверну-
лися в державу, і тепер на їх місці
селяться жителі віддалених гір-
ських районів. 

У Венесуелі діє державне ціно-
ве регулювання, на виручені
гроші відкриваються безплатні
лікарні, університети, школи,
соціалістичні фабрики, коопера-
тиви та ініціюються інші соціальні
блага, що викликає дедалі більше
роздратування США. Адмініс-
трація Вашингтона не приховува-
ла, що надавала фінансову під-

тримку місцевій опозиції, яка
намагалася боротися з «диктату-
рою Чавеса». А сам Чавес рідко
відмовляв собі в задоволенні
назвати «злом» американський
імперіалізм і закликати прихиль-
ників об’єднатися в антиімперіа-
лістичний військовий альянс.

Останнім часом він висловлю-
вав припущення, що в боротьбі з
ним та іншими латиноамерикан-
ськими лідерами  могутній північ-
ний сусід не гребує жодними
методами. 

Рак як вирок
З  2011 року енергійний лідер

Венесуели був змушений боротися
не лише з ненависними імперіаліс-
тами, а й зі страшною хворобою —
раком. Саме тоді У. Чавес звинува-
тив США в тому, що ті заражають
раком лідерів держав Південної
Америки.

Він пройшов кілька курсів
хіміотерапії й переніс кілька опе-
рацій на Кубі — новітня медицина
на Острові Свободи  чималою
мірою фінансувалася й за раху-
нок венесуельських нафтодола-
рів.  Однак хвороба перемогла:
президент помер від ускладнень,
спричинених хірургічним втру-
чанням. Вірний чавесівець віце-
президент Ніколас Мадуро
заявив: коменданте отруїли імпе-
ріалісти.

Хоч із часу останніх виборів
Чавес так і не взявся до активного
виконання обов’язків глави дер-
жави, звістка, що  сколихнула
країну 5 березня, для багатьох
була несподіваною. Венесуельці
продовжують приходити до труни
Чавеса, виставленої у військово-
му музеї в Каракасі, навіть після
традиційного прощання з військо-
вими почестями, яке відбулося

наприкінці минулого тижня. І так
само  біля труни  продовжує
лежати золота шабля героя
визвольної революції в Латин-
ській Америці Симона Болівара,
на якого завжди хотів бути схо-
жим харизматик з Венесуели.

Скляний саркофаг
Прихильники Чавеса наполяга-

ють, що його тіло має бути поміще-
не в Національний пантеон, де
покояться останки Симона Боліва-
ра. Однак згідно з конституцією
Венесуели, поховання в пантеоні
можливе лише через 25 років після
смерті людини.

Тож, за словами виконувача
обов’язків президента Ніколаса
Мадуро, покійного Чавеса забаль-
замують точнісінько так само, як
Леніна і Мао Цзедуна, і назавжди
помістять у  скляний саркофаг у
будівлі військового музею, який
збираються перетворити на новий
музей революції.

У квітні 2005-го Уго Чавес звер-
нувся до венесуельського народу зі
словами: «Ми всі повинні прочита-
ти «Дон Кіхота», щоб перейнятися
духом цього борця, який прийшов
у наш світ битися проти неспра-
ведливості». Цей заклик був при-
урочений до 400-ї річниці публіка-
ції твору Мігеля де Сервантеса.
Задля втілення задуму на вулицях
24 міст людям безплатно роздали
мільйон примірників книжки. Ця
акція отримала назву «Операція
Дульсінея», її сприйняли з ентузі-
азмом.

Президент і сам  писав вірші й
оповідання, захоплювався живо-
писом. Особливе місце в його житті
посідала література — книжки з
історії, філософії, Біблія і поезія. 

Уго Чавес був одружений два
рази. З першою дружиною Ненсі
Колменарес  він розлучився в 1992
році. Його другою дружиною була
журналістка Марісабель Родрігес
Оропеса. З нею він розлучився
2002-го. Відтоді й до останніх днів
його серце належало лише Вене-
суелі. 

Уго Чавес і порожнеча
ЗАТЯЖНЕ ПРОЩАННЯ. Чи знайдуть у Венесуелі гідну заміну харизматичному президентові  

Галина РАДІОНОВА
для «Урядового кур’єра»

Нещодавно у штаб-квар-
тирі Міжнародної орга-

нізації винограду та вина
(МОВВ) міжнародні фахівці
вперше дегустували україн-
ське вино і коньячні напої.
Організатором заходу вис-
тупила корпорація
«Укрвинпром» за підтримки
Посольства України у
Французькій Республіці
задля зміцнення  іміджу та
популяризації вітчизняного
за межами країни. Загалом
було представлено 26 зраз-
ків продукції, вироблених
заводами: «Масандра»,
«Артемівськ Вайнері»,
«Інкерманський завод
марочних вин», «Ужгород-
ський коньячний завод»,
«Дом марочних коньяків
«Таврія».

За словами першого
заступника гендиректора
«Укрвинпрому» Володими-
ра Кучеренка, ця подія зна-
чима для України хоча б

тому, що за останні 90 років
такої честі — презентувати
свою виноробну продукцію у
штаб-квартирі МОВВ — не
удостоювалися ні Радян-
ський Союз, ні жодна з його
республік (нині — незалеж-
них). Хоча у 60—70-х роках
минулого століття наша
держава була у десятці най-
більш розвинутих винороб-
них країн світу і мала майже
400 тисяч гектарів виноград-
ників. 

Високу оцінку заходу дав і
гендиректор Міжнародної
організації винограду і вина
Федеріко Кастелуччі: «Пре-
зентація-дегустація україн-
ських міцних, сухих, ігрис-
тих вин і коньячних напоїв
підтвердила, що ваші вино-
роби заслужено отримували
медалі на різних високих
міжнародних конкурсах.
Більше того, найкращі зраз-
ки з дегустованих посіли
гідне місце на полицях ено-
теки (колекції вин — Авт.)
МОВВ. А це визнання висо-
кої якості й навіть унікаль-

ності українських вин. Ваш
продукт створений в особ-
ливих кліматичних умовах,
притаманних півдню Украї-
ни та її Закарпатському
регіону. Ці умови та техно-
логія виробництва — своє-
рідна емблема успіху та
захисту від підробок у краї-

нах третього світу», — пере-
конаний фахівець. 

На думку Посла України
у Франції Олександра Куп-
чишина, більшість гостей, а
це професійні дегустатори,
дипломати, ресторатори,
дистриб’ютори, члени асо-
ціацій, представники торго-
вельних мереж, журналісти
позитивно відгукувалися

про смак вина і коньяків з
«українською» маркою.
Попри те, що у Парижі
недолюблюють вино
нефранцузького походжен-
ня. Тож, за прогнозами дип-
ломата, цей захід сприятиме
поглибленню двосторонньої
торговельно-економічної

співпраці між країнами і
зміцненню іміджу україн-
ської виноробної продукції в
Європі. Тим більше, що
Україна планує подвоїти
площі (нині — 86 тисяч гек-
тарів) під виноградником до
2025 року і розширити
ринки збуту. Але тут дуже
важливо дотримуватися
міжнародних стандартів. 

Віце-президент корпора-
ції «Укрвинпром» Володи-
мир Гісем зауважив і те, що
під час презентації-дегуста-
ції ніхто не порушував
питання щодо правомірнос-
ті використання географіч-
них назв «коньяк України»
або «шампанське України».
Адже за Узгодженим про-
токолом представників
виноробної промисловості
ЄС та України (24 березня
2011 року, Брюссель, де
наших виноробів представ-
ляла корпорація «Укрвин-
пром): «представники про-
мисловості Євросоюзу
визнали історичну спадщи-

ну, культурні традиції
української виноробної про-
мисловості і погодилися, що
наразі Україна може вико-
ристовувати кириличні
транслітерації деяких «чут-
ливих» географічних зазна-
чень ЄС («Херес» (Херес,
J e r e z / S h e r r y / X е r e z )
«Порто» (Порто, Porto),
«Мадера» (Мадейра, Madei-
ra), «Кагор» (Каор, Cahors),
«Коньяк» (Коньяк, Cog-
nac) та «Шампанське»
(Шампань, Champagne) на
внутрішньому ринку в
межах міжнародного
права» (текст протоколу.
— Авт.).

Наше вино визнали у світі
ПОДІЯ. Корпорація «Укрвинпром» успішно провела презентацію-дегустацію зразків
української виноробної продукції в Парижі

Корпорація «Укрвинпром» — громадська організація, що
об’єднує і представляє інтереси виноградарів і виноробів
України, створює і зміцнює позитивний імідж вітчизняної вино-
робної продукції на світовому ринку алкогольних напоїв. Кор-
порація — член Європейського комітету виробників вина.
Україна поки що не входить до МОВВ, але представники
«Укрвинпрому» беруть активну участь як експерти у робочих
засіданнях її комісій і підкомісій, їх запрошують на засідання
виконавчого комітету, щорічні тематичні конгреси.За останні 90 років такої честі — 

презентувати свою виноробну продукцію
у штаб-квартирі МОВВ — не удостоювалися
ні Радянський Союз, ні жодна 
з його республік (нині — незалежних)

Перевершити Уго Чавеса в умінні володіти натовпом до снаги небагатьом

ДовіДка «Ук»
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Чорної кішки в темній кімнаті немає
СИТУАЦІЯ. У Донецькій області не вщухають пристрасті навколо ймовірного 
видобутку сланцевого газу

Павло КУЩ,
«Урядовий кур’єр»

В овочевому ряду цен-
трального ринку До -

нецька відбувався «круг-
лий прилавок». Продавці та
покупці жваво обговорюва-
ли тему, яка останнім часом
не сходить з вуст жителів
краю, — перспективи
«донецького Чорнобиля».

— Сланцевий газ — то
ще півбіди! — гарячкував
один із присутніх. —
Заморські партнери тільки
кажуть, що хочуть у нас
щось видобувати, бо
насправді можуть нишком
закачати у підземні гори-
зонти різні токсичні відхо-
ди. Бо зберігати в себе цю
гидотну вже ніде, дорого
коштує та й небезпечно.
Ось і зроблять могильник у
нас під ногами… 

— А я чула, що той сла-
нець їх цікавить наймен-
ше, — голосно підпряглася
продавчиня капусти. —
Кажуть, вони спробують
дістатися до виявлених тут
на багатокілометровій гли-
бині покладів урану. А що?
«Вицідять» його, заберуть
собі, а ми знову залишимо-
ся з голими…

На цьому цікавому місці
діалог урвався з поважної
причини: якийсь неборака
скористався ситуацією і
спробував поцупити кіль-
ка морквин. Частина обу-
рених продавців кинулася
навздогін.

— Бачите! — спохмурнів
власник ятки з картоплею.
— З-під самісінького носа
цуплять, а що вони там під
землею можуть накоїти без
нашого дозволу і відома,
один грець знає.

Режим,
відкрийся!

Як відомо,  16 січня на
сесії Донецької обласної
ради депутати підтримали
угоду про розподіл вугле-
воднів, видобувати які є
намір на території ділянки
«Юзівська» — на півночі
промислового регіону.
Через тиждень Кабінет
Міністрів підтримав цей
проект договору, а наступ-
ного дня у Давосі у присут-
ності Президента України
та Прем’єр-міністра Нідер-
ландів було підписано газо-
ву угоду між британсько-
нідерландською компанією
Shell та українською ком-
панією «Надра Юзівська».
Попередньо закордонні
партнери збираються «про-
бити» 15 свердловин, щоб
вивчити потенціал підзем-
них запасів нетрадиційного
газу, а далі, є припущення,
з’явиться можливість
щороку видобувати до 20
мільярдів кубометрів цього
палива. Жителі області
спершу «проспали» цю
подію, та потім акції про-
тесту проти видобутку
сланцевого газу почали від-
буватися в Донецьку,
Маріуполі, Слов’янську,
Краматорську, Красноар-
мійську та в інших населе-
них пунктах. Зрозуміти
учасників емоційних мітин-

гів можна: перенасичена
промисловим виробниц-
твом Донеччина й без того
потерпає від забруднення
довкілля шкідливими від-
ходами. А чергову ініціати-
ву про сланець тут емоцій-
но називають майже кінцем
світу. І чи не найбільше
обурює донеччан ще й те,
що перспективи видобутку
в надрах «Юзівської»
тутешні «слуги народу»
обговорили і схвалили,
навіть не почувши думки
самого народу. 

Один з мітингів протесту
відбувся біля парадного
під’їзду Донецької обласної
державної адміністрації та
обласної ради. «Треба вза-
галі забути про здоровий
глузд, аби затівати щось
подібне, — переконаний
учасник акції Микола Іва-
нович. — У багатьох краї-
нах уже відмовилися від

видобутку сланцевого газу,
а ми чогось віддаємо на
поталу кращі землі на пів-
ночі області, які можуть
перетворитися на пустелю.
Аби наважитись на таке,
потрібно дуже не любити
свій край, а нас, його жите-
лів, не вважати за людей і
не рахуватися з нами».

Одне слово, емоції
зашкалювали. І щоб уник-
нути подальшого розго-
рання пристрастей, керів-
ники обласної ради та
представники компанії
Shell того самого дня
влаштували зустріч з іні-
ціативною групою мітин-
гувальників, вимоги яких
виголосив голова однієї з
громадських організацій
Павло Котов. За його сло-
вами, акції протесту
зумовлені насамперед тим,
що рішення про розподіл
вуглеводнів, які хочуть

видобувати на ділянці
«Юзівська» в межах
Донецької та Харківської
областей, відбувалося в
закритому режимі й без
громадського різнобічного
обговорення. «Ми катего-
рично проти того, щоб такі
рішення приймали без
участі територіальних
громад, — наголосив він. —
Також вимагаємо провес-
ти незалежну екологічну
експертизу, яка б опри-
люднила можливі наслід-
ки видобутку газу. Крім
того, наполягаємо, щоб
депутати облради несли
персональну відповідаль-
ність за ці наслідки».

Чутки 
про екологічну
катастрофу
дуже
перебільшені?

Пояснення щодо «закри-
того режиму» на зустрічі із
представниками мітингу-
вальників давав заступник
голови Донецької обласної
ради Олександр Кравцов.
За його словами, йдеться
про комерційний проект,
який має конфіденційні
складові. Договір було
погоджено з Міністерством
екології та природних
ресурсів, він пройшов від-
повідну експертизу, свід-
чить О. Кравцов. «Угода
справді комерційна, проте
всі питання, які турбують
громадськість, ми готові
обговорювати», — чітко
висловив позицію компанії
Shell її представник Олек-
сій Татаренко. 

Певна річ, не обійшлося
без закономірного запи-
тання: чому закордонні
партнери взялися до пояс-
нень не попередньо, а
«заднім числом»? Гості у
відповідь тільки знизува-
ли плечима: мовляв, поки
угоду не підписали, щось
розповідати не було резо-
ну, а ось тепер — інша річ. 

Справді, невдовзі в
Донецьк приїхали керів-
ники закордонної компа-
нії, які на зустрічі з жур-

налістами спробували роз-
вінчати популярні нині
чутки про екологічні біди,
що активно поширюються
в регіоні. «Я абсолютно
впевнений, що ми маємо
можливість реалізувати
цей проект в Україні так
само відповідально, як це
зробили у США, Канаді та
інших країнах, і на менше
наша компанія не пого-
диться, — запевняє віце-
президент Shell в Україні
Грехем Тайлі. — Практич-
ні роботи не розпочнуться,
аж доки не завершиться
вичерпне вивчення мож-
ливого екологічного та
соціального впливу проек-
ту. А результати вивчення
обов’язково буде викорис-
тано для зменшення ризи-
ків і шкідливого впливу.
Також із цією метою буде
задіяно сучасні інноваційні
технічні рішення». 

Нині триває підготовка
до етапу геологічного

вивчення потенційно пер-
спективних ділянок у пів-
нічних районах Донеччи-
ни, де протягом наступних
п’яти років є намір пробу-
рити 15 свердловин-роз-
відників (прикметно, що в
Україні щільні піщаники
залягають глибше, ніж в
інших країнах, отож дове-
деться діставатися на гли-
бину від 2,5 до 5 кіломет-
рів). А доки триватиме
вивчення підземелля,
території, на яких розта-
шована Юзівська дільни-
ця, щороку отримувати-
муть від Shell по 2 мільйо-
ни доларів (на етапі про-
мислового видобутку — по
3 мільйони). Ще один при-
вабливий момент: під час
геологічної розвідки в
реалізації проекту буде
задіяно 60%  робітників —
громадян України (затим
— 80%).

Значно активізувалася
й місцева влада, яка
береться проводити від-
повідну роз’яснювальну
роботу серед жителів
краю. В обласній раді вже
відбулася нарада за учас-
тю керівників Артемів-
ського, Добропільського,
Костянтинівського, Олек-
сандрівського, Слов’ян-
ського, Ясинуватського
районів та міста Краслий
Лиман, де йшлося про
організацію зустрічей
фахівців компанії Shell із
представниками громад-
ськості цих територій.
Значення такого діалогу
справді переоцінити
важко. Інша річ, що до
цього, мабуть, потрібно
було вдаватися значно
раніше, а не чекати, доки
в містах і селищах роз-
почнуться мітинги про-
тесту, а налякані донечча-
ни переповідатимуть різ-
номанітні жахи, які, тут
переконані, настануть із
початком видобутку слан-
цевого газу.

олександр КРаВцоВ, 
заступник голови 

Донецької обласної ради:
— Наше завдання — донести до громади всю інформацію

про цю проблематику. І за можливістю потрібно розвінчати
страхи, які з’явилися у населення через недостатню поінфор-
мованість. 

Вестимемо роботу за трьома напрямами: у 7 районах прове-
демо зустрічі громадськості зі спеціалістами, у великих вищих
навчальних закладах Краматорська, Артемівська та Слов’ян-
ська фахівці зустрінуться зі студентами, а ще організуємо зус-
тріч депутатів місцевих рад Харківської та Луганської облас-
тей. Депутати розкажуть, як відбувалася взаємодія представ-
ників компанії Shell із представниками громадськості на тери-
торії цих областей під час реалізації проекту.

Грехем Тайлі, 
віце-президент компанії Shell в україні:

—  Переконаний: Юзівський проект буде надзвичайно вигід-
ним жителям Донецької й Харківської областей. Він не загрожує
навколишньому середовищу. Якщо стадія геологічної розвідки
завершиться успішно, я буду щасливий приїхати сюди через
10—20 років і побачити розгорнуту індустрію видобутку та обро-
бітку нетрадиційного газу, яка створила тисячі робочих місць і
принесла прибуток.  

КомПетентна ДУмКа

Владислав РусаноВ, 
доцент кафедри технології та техніки

геологорозвідувальних робіт Донецького
національного технічного університету:

— Відразу скажу: гострої загрози, яка б справді вплинула на
екологічну ситуацію в регіоні, немає і бути не може. Приміром,
існує побоювання, що рідина може потрапити із свердловини у
водоносні пласти чи в інші підземні горизонти, однак викорис-
тання найсучасніших технологій вже само по собі зменшує до
мінімуму таку можливість. Якщо оперувати цифрами, то на
97—98% такої загрози не існує. 

Пересічних громадян окремі «екологи» також лякають гідро-
розривом і токсичними речовинами, які буцімто закачувати-
муть у ґрунт та підземні води. Насамперед треба затямити, що
гідророзрив — це не вибух чи вибуховий вплив на породу.
Йдеться про нагнітання рідини під високим тиском у пласт,
щоб розширити пори, які є в будь-якій породі. Мікротріщини під
тиском (для цього достатньо 100—150 атмосфер) збільшують-
ся, а щоб вони знову не зімкнулися, у воду, яку використову-
ють для гідророзриву, додають звичайний білий кварцовий
пісок. Саме пісок не дає закритися порам, через які й виходить
газ у свердловину. 

У воду для збільшення її певних властивостей також дода-
ють речовини, які мають назву поверхнево активних. Ці розчи-
ни абсолютно не отруйні: наприклад, до поверхнево активних
належать шампунь чи звичайнісіньке господарське мило. 

Тому що стосується технології й безпечності цих робіт, то
якщо й існує якийсь ризик аварії, він нітрохи не більший, ніж на
будь-якому виробництві, де все може трапитися.

Юзівська ділянка розташо-
вана в Дніпровсько-Донецько-
му нафтогазоносному басейні
на території двох областей:
Донецької та Харківської. Роз-
мір площі — 7886 квадратних
кілометрів. Частки участі
інвесторів компанії Shell та
ТОВ «Надра Юзівська» ста-
новлять по 50%. Попередній
етап геологічного вивчення
передбачає отримання сейс-
мічних даних та буріння 15
свердловин. Передбачувані
інвестиції на цьому етапі ста-
новитимуть не менш як 200
мільйонів доларів. Також
попередньо потрібно затвер-
дити річну програму робіт і
бюджет, отримати всі необхід-
ні дозволи, закупити облад-
нання і, найголовніше, провес-
ти оцінку екологічного впливу.
Громадські слухання —
невід’ємна складова підготов-
чого етапу.

ДовІДКа «УК»

Пряма мова

Ф
от

о 
ав

то
ра

www.ukurier.gov.ua урядовий кур’єр6

погляд на проблему

Протести інколи виникають через недостатню поінформованість людей



(Закінчення. 
Початок на стор.1)

Аргументи «за»
— Будь-які доходи потрібно

оподатковувати, зокрема з
депозитів, —  переконаний екс-
міністр економіки, фінансовий
експерт Віктор Суслов. — По-
перше, це прийнята світова
практика. По-друге, соціально
несправедливо, коли за високих
ставок на депозити, що існують,
в Україні утворився великий
клас рантьє, які живуть на бага-
томільйонні доходи із вкладів,
без усілякого оподаткування,
тоді як звичайні люди змушені
платити 15% прибуткового
податку з мінімальних зарплат.
Крім того, з доходів, які не опо-
датковуються, дуже часто пла-
тять тіньові зарплати без сплати
внесків у Пенсійний фонд, нара-
хувань на зарплату, податку на
прибуток тощо. 

Очевидно й те, що за високих
депозитних ставок (середня —
понад 18,2%) ніколи не буде
дешевих кредитів. Натомість
маємо неконкурентоспроможну
економіку, на відміну від Захо-
ду, де бізнес кредитують за
низькими відсотками і  часто він
отримує як бонус зниження
суми оподаткування. 

До цих аргументів президент
Українського аналітичного цен-
тру Олександр Охрименко
додав ще один: фондовий ринок і
страхування життя перебува-
ють у нерівних умовах із таким
інструментом інвестування, як
депозит.  

Заборона ж відкривати
валютні депозити з 1 січня 2014
року, на думку В. Суслова,  може
стати великою помилкою. Якщо
припустити, що внаслідок цього
хоча б половина вкладників
захоче забрати долари з  банків,
матимемо проблеми, подібні до
тих, що були у 2008-му. О. Охри-
менко ж переконаний, що укра-
їнці — великі панікери, вони
спочатку справді можуть забра-
ти вклади з банків, а потім
повернути їх туди, до того ж, у
кілька разів більшому обсязі. 

Населення і банкіри
проти 

Реакція тих, хто зберігає
заощадження у банках, не заба-
рилася. «Піду заберу свої вкла-
ди», — недовго думаючи, заува-
жив мій знайомий, коли почув
про можливі нововведення. На
його думку, високі депозитні
ставки — це свого роду компен-
сація за великі ризики, які він
несе, поклавши гроші в банк, що
будь-якої хвилини може «лоп-
нути». Зберігати заощадження
вдома, на його думку, надійніше,
ніж розраховувати, що у разі
краху банку гроші повернуть
через Фонд гарантування вкла-
дів фізосіб. 

На жаль, така думка прита-
манна багатьом громадянам
України, які самі або їхні родичі
за останні 15—20 років втрачали
все, що відкладали «на чорний
день» під час девальвації націо-
нальної валюти, дефолтів банків
або ж банальних шахрайств, на
що втрачали багато часу і
нервів, аби «видерти» своє з
фінустанов. Тож чимало  людей
хоч і частіше спокушається на
високі депозитні відсотки, все
ще тримає значну частину
заощаджень удома — «під мат-
рацом» чи «у банці».    

За оцінками Віктора Суслова,
станом на січень 2013 року «під
матрацом» в українців було
близько $50 млрд. Тоді як на
депозитах у гривнях вони збері-
гали 192,6 мільярда (або 51% всіх
депозитів), в іноземній валюті —
185,2 мільярда гривень (в екві-
валенті), або $23 мільярди (49%
всіх депозитів). 

— Країна не може нормально
розвиватися, коли у ній в обігу
стільки   готівкової валюти, —
переконаний Олександр Охри-
менко. — Ми не єврозона  і не
США. Нині наша країна посідає
друге місце у світі за наявністю
готівкової валюти — близько
$2000 на особу, тоді як у Росії —
лише $300. 

Фахівці банківської сфери і
регулятор теж не в захваті від
таких законодавчих  ініціатив.
Так, приміром, 5 березня
Нацбанк поширив через прес-
службу заяву керівництва. Зок-
рема у ній ідеться, що НБУ не
підтримує такої ініціативи і вва-
жає, що вона може зашкодити
стабільності фінансової системи
країни і негативно вплинути на
повагу до неї громадян. А тому
просить політиків надалі не
політизувати економічних
питань. За даними НБУ, політи-
ка регулятора спрямована на
стимулювання збільшення
депозитної бази за світовою
практикою. 

Як наслідок, лише у січні-
лютому депозити фізосіб при-
росли на  близько 15 мільярдів
гривень, а за минулий рік вкла-
ди фізосіб у валюті зросли на 32
мільярди гривень в еквіваленті
(понад $4 мільярди), а гривневі
— на 25 мільярдів. Це свідчення
того, що політика Нацбанку зі
зниження високого відсотка гро-
шей у готівці успішна. 

Поступово любов
вщухає 

Паралельно регулятор про-
довжує політику м’якої дедо-
ларизації економіки, розпочату
два роки тому із заборони кре-
дитування в іноземній валюті,
ведення її купівлі-продажу за
паспортами. Торік ухвалено
зміни до Закону «Про ціни і
ціноутворення», якими заборо-

нено вказувати вартість това-
рів і послуг у доларах чи євро,
чим особливо грішили автоса-
лони, інтернет-магазини та
агентства нерухомості. Крім

того, Нацбанк планує обмежити
розрахунок кешем — 150 тисяч
грн. «З рук у руки під час про-
дажу нерухомості проходить
переважно іноземна валюта,

що порушує валютне законо-
давство і негативно познача-
ється на користуванні гривня-
ми. Зниження розрахунку
готівкою приведе до наповнен-

ня економіки додатковим
ресурсом, бо те, що у нашій гро-
шовій базі її  близько 40% — це
надвисокий показник, у Росії —
25%, розвинених країнах — до

10%, у Швеції — 3%», —пояс-
нив дії регулятора  директор
департаменту з управління
валютним резервом та здійс-
нення операцій на відкритому
ринку Нацбанку Олександр
Дубихвіст. 

У свою чергу голова правлін-
ня Ощадбанку Сергій Подрєзов
зазначив, що в банках за кілька
місяців «перевернулася»
ресурсна база. Якщо раніше
населення несло 80 х 20 (80% —
доларовий еквівалент, 20% —
гривневий), то за минулий
місяць  580 мільйонів зі 750
мільйонів були у гривнях.

«Люди розуміють, що дохід-
ність у гривнях все одно вища.
Сьогодні, припустімо, ми йдемо
на зниження ставки за долара-
ми, тому що нам не вигідно в
них залучати (спектр вкладен-
ня досить складний)», — зазна-
чив він.

Тенденція збільшення вкла-
дів у гривнях є й в АБ «Укргаз-
банк», каже голова правління
фінустанови Сергій Мамедов.
На його думку, надлишок
валюти з ринку прибрати дуже
легко: валюта просто має стати
не цікавою для заощаджень.
Відсоткові ставки за валютни-
ми депозитами мають приноси-
ти менше доходу людям і буде
велика маржа між купівлею-
продажем валюти.  Адже коли
курс перебуває в рамках неве-
ликих  коливань, люди не пере-
ходять на долари. Коли ж курс
зростає з 7,8 до 8,35, то на різ-
ниці є сенс заробити. 

На стабільному ринку валюта
сама по собі не цікава. Тим біль-
ше коли нині всі ціни будуть у
гривнях, її доведеться міняти, а
за великої маржі ще й зазнава-
ти втрат.  Що ж до законопро-
екту зі збільшення оподатку-
вання депозитів, то це, на
думку С. Мамедова, не на часі,
бо може стати поштовхом для
«втечі» грошей із банківської
системи.
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Долар хочуть посадити на голодний пайок, 
а готівку загнати у банки

Проблеми валютного ринку 
треба розв’язувати поетапно

Євгенія ЧЕМЕРИС, 
голова комітету Національної

асоціації банків України 
з питань оподаткування та обліку, 

голова правління ПАТ
«КредіАгріколь Банк»:

— У парламенті зареєстровано кілька законопроек-
тів, що пропонують різні шляхи розв’язання проблеми
надмірної доларизації й тіньового готівкового обігу. Від-
чувається, що нарешті є політична воля зрушити ці
питання з мертвої точки. Водночас пропозиції депутатів
настільки не узгоджені між собою, що  можуть призвес-
ти до абсолютно протилежного.

Як на мене, на першому етапі першочергово треба
зробити таке (перелік, звичайно, не вичерпаний):

✔ законодавчо встановити виплати зарплат, пенсій,
стипендій тощо виключно у безготівковій формі (на кар-
ткові рахунки або чеками); 

✔ встановити ліміт на розрахунки готівкою: у межах
10—20 тисяч  гривень; 

✔ розгорнути держпрограму з обладнання POS-тер-
міналами всіх стаціонарних торгових  точок (з викорис-
танням певних пільг);

✔ заохотити населення зберігати гроші у банках шля-
хом надання держгарантій повернення депозитів (є);

✔ ввести з 2015 року пільгову ставку прибуткового
податку 5% на доходи від депозитів (нульова, яка існує,
несправедлива  щодо інших видів доходів); 

✔ витягти з-під матраців валюту і завести її в банки
шляхом введення 15% збору з її продажу у кеші насе-
ленням (крім безготівки); 

✔ заборонити виплати готівкових переказів з-за
кордону в будь-якій іншій валюті, крім національної,
залишивши можливість отримувати іноземну на
рахунки в банках.

Завдяки виконанню цих простих заходів населення
поступово звикне до нормальних фінансових відно-
син. Коли законодавче поле із захисту прав кредито-
рів буде врегульовано (права кредиторів — це не
тільки права банків, а й їхніх вкладників!), можна роз-
починати другий етап — зменшення доларизації,
включаючи заборону на депозити в іноземній валюті
як для фізичних, так і для юридичних осіб. Але цей
етап має проходити за умови набуття гривнею стату-
су вільно конвертованої валюти (або хоч наближен-
ням до цього). Інакше будь-які дії на кшталт примусо-
вої конвертації населення сприйматиме як конфіска-
ційні заходи, вони спричинятимуть супротив.

Отже, з усіх зареєстрованих законопроектів
доцільний і своєчасний лише  один — №11470. Він
пропонує 10-відсотковий збір із продажу валюти
населенням. Хоч як на мене, попередня пропозиція
про 15% була більш обґрунтованою з огляду на дис-
циплінарний, а не фіскальний характер цього збору і
легке уникнення його сплати за умови відкриття бан-
ківського рахунка.

Законопроект №2400 (робить незаконними валют-
ні депозити)  передчасний, а інший — №2401 (про
обкладання 25% ставкою  суми перевищення доходів
від депозитів над ставкою рефінансування) і зовсім
незрозумілий (навіщо, коли з 2015 року вводиться
5% податок з усієї суми доходів?) та складний для
виконання.

КОМЕНТАР

Зниження розрахунку готівкою приведе 
до наповнення економіки додатковим ресурсом,
бо те, що у нашій грошовій базі її  близько 40% —
це надвисокий показник, у Росії —  25%,
розвинених країнах — до 10%, у Швеції — 3%.
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Олег ЛИСТОПАД,
«Урядовий кур’єр»

Ай справді, не любить. Бо
хіба ж коханій дарують

крадене? У нашій ситуації —
крадене у природи, в держави, в
суспільства. Троянди й тюльпа-
ни вирощують, і заробіток від
них чесний. А підсніжники і
крокуси заготівельники косять
на лісових галявинах — наших з
вами спільних, адже у нас біль-
шість лісів — державна влас-
ність. Часто підсніжники види-
рають разом з цибулинами, щоб
довше не в’яли. І наступного
року на цій галявині квітів уже
не буде. Дарма джмелі та інші
комахи шукатимуть нектару,
доведеться їм помирати з голо-
ду. А в цей час міські панянки
мрійливо втикатимуть носики в
ніжні пелюстки.

8 березня громадські екоін-
спектори перевірили у столиці
40 станцій метро, чотири ринки і
залізничний вокзал. Результати
рейду: вилучено 10 тисяч під-
сніжників і півтори тисячі кро-
кусів, затримано 9 порушників-
браконьєрів. «У кращому разі
ми затримали одного з трьох
продавців первоцвітів, — каже
один з учасників рейду Іван
Парнікоза. — А 7—8 березня, за
нашими підрахунками, тільки у
столицю було завезено 50 тисяч
ранньовесняних квітів». 

Загалом щовесни заради
наживи знищують близько 20
мільйонів первоцвітів. Найбіль-
ше страждають підсніжники
(понад 10 мільйонів) та крокуси
(шафрани) й сон-трава — цих
зривають на продаж десь по 3,5
мільйона. Тож не дивно, що ці
квіти стали рідкісними і потра-
пили до Червоної книги. Закон
забороняє збирати первоцвіти і
торгувати ними (зокрема, ст. 88,
88-1, 90 Кодексу України про
адміністративні правопорушен-
ня передбачають штрафи), але...  

Квіткова мафія 
процвітає

Торгівля первоцвітами давно
вже з підробітку бабусь, які зби-
рали квіти за околицею села і
особисто везли на базар, пере-
творилася на високоорганізова-
ний кримінальний бізнес.
Активна діяльність квіткових
мафіозі в лютому-березні дає їм
змогу байдикувати аж до
наступного сезону. «Бізнесме-
ни» їдуть до знайомого крим-
ського села. Там у льохах уже
чекають накошені місцевими
жителями купи квітів. 

Дві валізи вміщають приблиз-
но по 400 букетиків, за кожен
заготівельник править по 4—5
гривень. Ніч у поїзді до Києва —
і ціна букетика зростає до 10
гривень. А за добу дороги до
Москви — на порядок (купі-
вельна спроможність вища, та й
провідників треба «підігріти»).
Перевізники або продають ніж-
ний крам самі, або наймають
місцевих за певний відсоток із
кожного букетика. Прибутки
порахуйте самі.

У разі експорту маємо всі
ознаки організованої міжнарод-
ної злочинності. Розподіл
обов’язків приблизно такий:
нелегальне збирання (Крим-
ський заповідник, заказник
Кубалач, менше — Карадазь-
кий  заповідник та скрізь у гір-
ському Криму) — оптові ринки
(Феодосія, Старий Крим, Сім-
ферополь) — перевалочні пунк-
ти (Джанкой, Мелітополь, Запо-
ріжжя, Харків) — роздрібна
торгівля в Москві та Санкт-

Петербурзі. Партії по 20 000—
40 000 квітів у черговому потязі
безпроблемно перетинають
українсько-російський кордон.

Хто зупинить 
браконьєра?

Щоправда, десять років тому
ситуація була набагато гіршою.
Так, у Києві за сезон продавали
в середньому до 5 мільйонів
первоцвітів. Природолюби зни-

зили цю цифру більш ніж на
порядок — завдяки рейдам,
пропаганді, співпраці з журна-
лістами. Відіграло роль і те, що
стала суворішою відповідаль-
ність. За ініціативою начальни-
ка департаменту Мінприроди
Михайла Томахіна Кабінет
Міністрів ухвалив постанову,
якою передбачено збільшення
розміру відшкодувань за зни-
щені рослини. 

Наприклад, за кожен знище-
ний підсніжник браконьєр тепер
заплатить 49 гривень, а не 10.
Непогано допомагає і столична
міліція, працівники якої склада-
ють за сезон по 200—300 прото-
колів на порушників, викорис-
товуючи статтю 160 Адмінко-
дексу (відповідальність за тор-
гівлю в невстановлених місцях).
Дієва співпраця і з Державною
екологічною інспекцією у м.
Києві, але вона може допомогти
лише двома наявними у штаті
бійцями, точніше, бійчинями.

Щось негаразд 
у Бессарабському
королівстві

Дівчата-інспектори зокрема
провели разом із громадськістю
успішний рейд на Бессараб-
ському ринку в Києві на день
Святого Валентина. 

«Перше порушення правил
торгівлі на ринку ми відзначили
ще 13 лютого, — розповідають

активісти Дружини охорони
природи «Зелене майбутнє». —
Були шоковані: фактично на
кожній ятці у відділі квітів тор-
гували підсніжниками, почи-
наючи від стандартних букетів
по 50 гривень за один (біля
метро такі зазвичай по десятці) і
закінчуючи плетеними кошика-
ми з підсніжниками по 600—800
гривень за кошик. Товар актив-
но розкуповували заможні від-
відувачі ринку, підтверджуючи
приказку «багатий за шеляг
удавиться», адже така покупка
давала джентльменам змогу
зекономити на своїх леді: за
кошик троянд довелося б запла-
тити від 5 до 15 тисяч».

Коли за дзвінком активістів
прибули державні екоінспекто-
ри, їх зустрів чоловік, що пред-
ставився заступником директо-
ра ринку. Він надовго затримав
інспекторів у приміщенні
дирекції під приводом необхід-
ності оформити спеціальний

дозвіл на роботу перевіряльни-
ків на ринку. За словами учас-
ника рейду Олександра Соко-
ленка, поки заступник директо-
ра оформлював відповідний
дозвіл, до нього в кабінет захо-
дили працівники ринку, яким
він давав якісь доручення. Коли
інспектори таки отримали
дозвіл, то на жодній точці під-
сніжниками вже не торгували.
А продавці здивовано розводи-
ли руками, мовляв, чують про
підсніжники вперше у житті.

Розуміючи, що браконьєри
все одно захочуть збути товар,
природоохоронці наступного
дня провели новий рейд, вже за
підтримки міліції. Було вилуче-
но 2,5 тисячі первоцвітів та
складено два протоколи за стат-
тями ст. 159 та 88 Адмінкодексу.
Штрафи тут передбачено від-
носно невеликі: 51 та 406 гри-
вень відповідно. Але головне, що
порушники мають оплатити
збитки, завдані довкіллю. А це
вже значні суми.

Державний екологічний
інспектор Оксана Овірська пові-
домила редакції, що матеріали
у справі  спрямовано до суду.
Хотіли ми також отримати
коментарі й від керівництва
ринку, але єдине, що вдалося
почути по телефону від
«неуповноваженої» працівниці,
це «все було не так, як кажуть
екологи» і рекомендацію погово-
рити із заступником директора
Сергієм Анатолійовичем. Пріз-
вище таємничого заступника
нам назвати відмовилися. А в
нього самого спитати не вийш-
ло: ми так і не змогли його «впо-
лювати» за наведеним у довід-
нику номером телефону.

Утім, головне, що в день жіно-
чого свята підсніжниками на
Бессарабці вже не торгували.
Чи то самі висновки зробили, чи
то отримали прочухана від
КМДА (Бессарабський — міське
комунальне підприємство) або
прокуратури після письмових
скарг екологів. 

Харків воює, 
Одеса торгує

Крім столиці, боротьбу за
порятунок первоцвітів ведуть у
Донецьку (силами екоінспекції),
Харкові (переважно ГО «Пече-
ніги» та «Зелений фронт»),
Дніпропетровську (екологічна
міліція) та Криму (громад-
ськість). А ось в Одесі торгівля
дикими квітами іде — аж гуде.
Те саме у Львові: спостерігачі
нарахували тут півтора десятка
точок продажу. 

В Ужгороді 7—8 березня тор-
гували підсніжниками і кроку-
сами біля мосту через Уж і біля
базару. Стражі порядку прото-
колів не складали, а просто
ганяли торговців з одного місця
на інше. Цими днями в Ужгороді
було продано майже 40 тисяч
дикорослих квітів. А загалом в
Україні, за оцінками екологів, у
Міжнародний жіночій день про-
дали від одного до півтора
мільйона первоцвітів. Збитки
державі оцінюють у 50—70
мільйонів гривень.

Щоб заохотити міліцію інших
міст наслідувати приклад сто-
личних охоронців порядку,
Київський еколого-культурний
центр видав і розіслав у кожний
обласний центр по півсотні бук-
летів «Первоцвіти, продаж яких
заборонений (орієнтування для
працівників міліції)». Відгуків, а
головне — результатів успішної
роботи поки що немає. Воче-
видь, до буклета не вистачає
прямої вказівки міністра. 

Пане міністре внутрішніх
справ! Дайте,  будь ласка,  таку
вказівку!

Не завадило б аналогічне роз-
порядження і від головного мит-
ника всім постам на кордоні з
Росією. Бо спокуса перевезти
ящик-другий, наприклад, у
колишній Ленінград величезна.
За інформацією тамтешніх еко-
логів, букетик підсніжників у
культурній столиці Російської
Федерації коштує 10 доларів.
Пане голово Державної митної
служби! Зверніть,  будь ласка,
увагу митниць на контрабанду
первоцвітів!

Повертаючись до столиці,
зазначимо, що і тут не все так
добре. На відміну від року мину-
лого, у київському метро нині
немає соціальної реклами із
закликами не купувати первоц-
вітів. Хоч відповідне рішення
екологічна комісія Київради
ухвалила. Метрополітенівці
кажуть, що місце для плакатів
готові надати хоч сьогодні, але
самі плакати мало б замовити
екологічне управління КМДА.
Справді, ці кілька тисяч гривень
— цілком підйомна сума для
позабюджетного екологічного
міського фонду. А як уже зовсім
збідніла калитка, то могли хоча
б чорно-білих версій таких пла-
катів наклепати на ксероксі. 

Водночас не зрозуміло, що
заважає метро запустити відпо-
відні ролики на моніторах у
вагонах і радіооголошення на
ескалаторах —  записи екологи
давно надали. А між тим, пере-
конати громадян не купувати
підсніжники і шафрани — най-
ефективніший спосіб урятувати
ці квіти. Немає попиту — не
буде і пропозиції. Шановні
колеги з екологічної комісії
Київради і екологічного управ-
ління КМДА! Доведіть справу
до кінця,  увімкніть рекламу на
захист первоцвітів у Київсько-
му метро.

Завдання на завтра
і післязавтра

Цього року два головних піки
торгівлі первоцвітами (пере-
важно кримськими підсніжни-
ком складчастим та шафраном
Гейфеля) — 14 лютого та 8
березня — уже минули. Але
попереду ще квітування під-
сніжника звичайного, сон-
трави, рясту, проліски, конва-
лії. Ще не пізно вжити заходів
для захисту цих квітів.

А щодо наступного сезону, то
до нього потрібно готуватися
заздалегідь. Ще до нового року
знайти кошти на пропаганду, а
відразу після новорічних свят
— видати спільні накази МВС,
митниці та екоінспекції про
проведення операції «Первоц-
віт», провести інструктажі
постових міліціонерів і митни-
ків.

Координатором операції
«Первоцвіт» в областях нерідко
виступали обласні управління
Мінприроди. Але ухвалений
торік восени закон 10-218 не
передбачає існування територі-
альних органів цього міністер-
ства. Питання структури цього
центрального органу виконав-
чої влади, як й усіх інших ЦОВ-
Вів, визначається тепер указа-
ми Президента. Але щось
«забуксувало» в системі ухва-
лення рішень, і такого указу
досі немає. Тому ще одне про-
хання від захисників первоцві-
тів: пане Президенте,  видайте
указ,  у якому буде передбачено
існування територіальних
органів Мінприроди.

Дарує підсніжники? Отже, не любить

Поліпшило ситуацію і те, що Кабінет Міністрів
ухвалив постанову, якою збільшено розмір 
відшкодування за знищені рослини. 
Наприклад, за кожен крокус браконьєр тепер
заплатить приблизно 50 гривень.    

Купив первоцвіти  — продав душу
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Василь БЕДЗІР,
«Урядовий кур’єр»

Сніг у Береговому якщо
й випадає, затриму-

ється ненадовго. Це  най-
тепліше місто Закарпаття.
Коли довкілля вкрито
білою ковдрою, багаток-
вартирний будинок по
вулиці Шевченка, 39-а
майже нічим не відрізня-
ється від сусідніх. Хіба що
яскраво пофарбованими
під’їздами, вікнами-скло-
пакетами, новими двери-
ма. Зате коли сніг розтане,
контрасти між багатопо-
верхівками стають разю-
чими. Тут зелені газони з
декоративними деревця-
ми, а біля інших будинків
гола земля… Берегівчани
до цієї картини звикли.

Таких контрастів не
бачив більш ніде.. Але,
спілкуючись із лідерами
міської асоціації ОСББ
«Берегсас», поволі почи-
нав розуміти…. 

Анархія — мати
порядку? 

…Раніше за обслугову-
вання будинків у Берего-
вому платили близько
половини його жителів.
Їхніх грошей вистачало на
зарплату ЖЕКівських
працівників. Інша полови-
на городян цій конторі
взагалі ніколи нічого не
платила. Ремонтувати
застарілі дахи й інженерні
мережі не було за що. Про
капремонти ж і мови не
було.

Так тривало, аж поки
міський голова Іштван
Гайдош (на останніх вибо-
рах здобув мандат народ-
ного депутата. — Авт.) на
сесії міської ради заявив:
«Виділяти кошти ЖЕКові
більше не будемо! Скільки
б ми цю «корову» не году-
вали, «молока» від неї не
діждемося, як і порядку.
Кошти, які поглинав ЖЕК,
дамо на потреби ОСББ.
Вони їх використають
краще».

Обтяжений боргами
ЖЕК швидко збанкруту-
вав, уже рік його не існує.
На руїнах «відпочивають»
понад 50 багатоквартир-
них будинків із тих 88, що
є в місті. Мешканці «без-
госпних» квартир не зга-
дують про ремонти дахів і
підвалів, заміну труб, упо-

рядкування прибудинко-
вих територій. Під’їзди
схожі на землянки, якими
пройшовся ураган. Влас-
ники ж раді: за квартири
платити не треба, анархія
— мати порядку! Ніби
забувають: ніщо не вічне,
у тім числі труби й інші
комунікації. А ще ці
«нічийні» квартири набу-
ли такого негативного
іміджу, від якого уже й не
відхрестяться.

На іншому «березі» —
власники багатоповерхі-
вок, в яких діють ОСББ.
Тут знайшли спосіб і влас-
ний добробут підвищити, і
на реноме справжніх євро-
пейців заслужити. 

Шашлики у дворі
багатоповерхівки

Про перші кроки ОСББ
депутат міськради Вале-
рій Боровський згадує
так: «Мені друзі розпові-
ли, що є така форма гос-
подарювання. Ми створи-
ли об’єднання, йдучи
навпомацки —  попри те,
що не всі в будинку й
бажали. Були першими в
місті. Почали з облагород-
ження подвір’я: вивезли
сміття, завезли чистий
грунт, висіяли газонну
траву та розрівняли

землю катком. Налагоди-
ли шланговий автоматич-
ний полив, щоб земелька
не сохла. Зазеленіла
молода трава…»

Відтоді багато води
витекло зі знаменитого
берегівського термально-
го басейну. Будинок, що
розташований поряд,
залишився тим самим,
але все, що всередині й
навколо, — неначе з іншо-
го світу.

Тут усі під’їзди облад-
нані домофонами, на під-
віконнях — квіти, а ще  —
енергоощадне освітлення.
У підвалах, які осушили й
побілили, — нові труби
для подачі та відведення
води. Газони відділили від
проїзної частини залізни-
ми парканчиками, поряд
— майданчик для відпо-
чинку. Цікаво, що тут роз-
важаються не лише діти.
В окремій альтанці дорос-
лі теж збираються, щоб
поспілкуватися і, уявіть
собі, навіть поласувати
шашликом, приготовле-
ним тут же на стаціонар-
ному грилі.

Чимало вільного часу
активісти цього ОСББ
кладуть на вівтар спіль-
них справ, тож відпочива-
ти вдається не завжди. В
одній із кімнат у підвалі

обладнали майстерню, де
проходять «обкатку» всі
технічні новації. Поряд —
зала для занять фізкуль-
турою; в ній молодь качає
м’язи.

Очолити ОСББ
змусив… паркет 

— Пласкі дахи — одне з
найуразливіших місць у

будинках, — каже голова
ОСББ «Витязь-Берегове»
Йосип Кіш. — За 36 років у
будинку ніколи не було
планових ремонтів. Дах
протікав так, що й незро-
зуміло, звідки вода просо-
чувалася. Сусіди, знаючи,
що я раніше працював
головним інженером авто-
парку, головним контро-
лером заводу, вмовляли
очолити ОСББ. Коли на

четвертому й п’ятому
поверхах уже погоріли
щитові, а у своїй квартирі
мені довелося викинути
паркет, я перестав опира-
тися. Погодився.

Це об’єднання утвори-
лось у середині 2011-го і
того ж року отримало від
міста замалим не 24 тися-
чі гривень; ще майже таку
ж суму становили внески
мешканців. Уже напри-
кінці року на будинку
з’явилася нова покрівля,
причому з десятирічною
гарантією. З часом помі-
няли й вікна на сходових
клітках на склопластико-
ві. І температура в під’їзді
піднялася, і квіти не
вимерзають. Тепер дума-
ють про заміну головної
електрощитової,  заміну
вхідних дверей тощо.

Не платиш —
іди до суду!

Мешканці сусідніх
будинків не проти, щоб і в
них було так гарно. Та як
ідеться про майбутню
оплату, замовкають.
Деякі навіть гордяться,
що нині вони НІКОМУ не
платять. А в усіх багато-
поверхівках з ОСББ спла-
чують по 50 копійок за
квадратний метр. Щоб за
послуги не платили, тут
не допускається! 

Хоча спочатку така
постановка питання спо-
добалася не всім. Довело-

ся пройти крізь «сім кіл
пекла», перш ніж змуси-
ли незгодних змиритися з
правилами гри. Валерій
Боровський витягає стос
паперу, демонструючи
купу скарг у контролюючі
органи за останні роки. 

—Змушений купу часу
витрачати, щоб відбива-
тися від нападів, а от
скаржники, хоч їх писан-
ня не підтверджуються,

не несуть за це жодної
відповідальності, —
каже.

— Скаргу ретельно
перевіряють, навіть якщо
це анонімка, — нарікав
голова ОСББ «Мужайська
107» Олексій Калакут-
ський. — Але неплатників
я таки змушував платити
— через суди. Таких
судових позовів у моїй
практиці вже шість! Люди
ж мають зрозуміти, що
вони роблять внески у
власний комунальний
комфорт. Тим більше, що
на будь-які витрати
маємо підтверджувальні
документи і кожен вид
робіт у будинку погодже-
ний із мешканцями.
Жодна з перевірок не
виявила порушень, та
нервів чимало з’їдено! Та
я зрозумів: слід бути
більш уважними, корек-
тними до людей, які роб-
лять суспільну справу. 

Дехто з колишніх керів-
ників об’єднань не витри-
мав: хай, мовляв, цим зай-
мається хтось інший, сил
більше немає. Такі ОСББ
припинили існування, на
їхньому місці — розруха…

Керівники ОСББ, яких
у місті 32, несуть на влас-
них плечах вантаж гро-
мадських справ. Без
копійки зарплати, з
купою обов’язків, вони не
претендують на особливі
подяки, вдовольняючись
тим, що в їхніх будинках і
навколо них чисто й
затишно. В цьому полягає
і унікальність, і склад-
ність їхньої роботи. В
місті 56 багатоквартирних
будинків усе ще залиша-
ються без ОСББ, новос-
творених за останній рік
— усього кілька.

Втім, їм і міська влада
підставляє плече. Сума
коштів, виділених на під-
тримку ОСББ, зростає: від
204 тисяч гривень — у
2009-му до 435 тисяч — у
2012-му. За розподілом
грошей наглядає комісія,
основу якої становлять
члени асоціації «Берег-
сас». Кошти умовно нако-
пичують для кожного
ОСББ: раз у кілька років
воно має отримати суму
для виконання масштаб-
них робіт. Звичайно, всі
ремонти — на умовах
паритетного з владою
співфінансування.

ЖКГ: аКтуальна тема
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50 копійок за затишок
ДОСВІД. «Урядовий кур’єр» поцікавився, чому після розвалу ЖЕКу в одні будинки 
прийшла розруха, а інші досягли майже європейського рівня комфорту

Будинки, у яких створені об’єднання співвласників, — доглянуті й ошатні
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Світлана ГАЛАУР, 
«Урядовий кур’єр»

УПОРЯДКУВАННЯ ПАМ’ЯТНИКІВ.
Цьогоріч у Харкові капітально відре-
монтують кілька пам’ятників і вій-
ськові поховання часів Великої Віт-
чизняної війни та висадять дерева
на 700 тисяч гривень.  Як повідоми-
ла заступник директора департа-
менту комунального господарства
міської ради  Марина Борисенко, у
планах — реконструкція пам’ятного
знака захисникам Батьківщини в
парку «Перемога», пам’ятник Неві-

домому солдатові на вулиці Тиміря-
зєва, а також братські поховання по
вулиці Луї Пастера і в парку селища
Жихар. На ці потреби з міського
бюджету вже виділено 1 мільйон
гривень.

Що ж до висаджування дерев, то
ними планують  озеленити проспект
Гагаріна, сад імені Т.Г. Шевченка, а
також Молодіжний парк. Саджанці,
за словами Марини Борисенко,
закуплять в  розсаднику Запоріж-
жя, адже запорізькі дерева адапто-
вані до слобожанських умов зрос-
тання.

Інна КОСЯНЧУК,  
«Урядовий кур’єр»

БЛАГОУСТРІЙ. У планах столич-
ної влади — навесні цього року зро-
бити Київ до невпізнанності зеле-
ним і ошатним. Чи вийде? Подиви-
мося, коли потеплішає. А поки що
директор «Київзеленбуду» Михайло
Царенко запевняє, що цього року
буде реконструйовано 7 парків
загальною площею майже 150 га. 

Для роботи у них підприємство
придбає сучасну техніку, зокрема
дерево-дробильні агрегати для
переробки гілок та відходів дереви-
ни на щепу, сівалки для створення

та ремонту газонів, пожежні авто-
цистерни для кожного лісопарково-
го господарства тощо.

— Ми закупимо цього року 10
універсальних машин, що дасть
можливість  вивести роботу з озе-
ленення на зовсім новий рівень.
Вони будуть розподілені між район-
ними комунальними підприємства-
ми з утримання зеленого господар-
ства. Ця техніка багатофункціо-
нальна. За допомогою змінного
обладнання можна буде косити
траву, виконувати вантажні робо-
ти, саджати дерева та обробляти
ґрунт. До Дня Києва ми презентує-
мо її в роботі для громадськості»,

— розповів перший заступник
голови КМДА Олександр Мазур-
чак.

Також цього року, як повідомила
прес-служба КМДА, зеленбудівці
висадять у місті мільйон троянд. І
сподіваються, що акцію «Кожному
киянину по троянді» городяни не
сприймуть буквально, не зривати-
муть квіти. А щоб до створення
прекрасного долучились жителі
Києва, планують підключити до
висадки троянд громадськість. Тим
більше, що роботи попереду бага-
то — за кілька років зеленбудівці
збираються потроїти кількість
висаджених трояндових кущів. 

Мешканці сусідніх будинків не проти, 
щоб і в них було так гарно. Та як ідеться
про майбутню оплату, замовкають. 
Деякі навіть гордяться, що нині вони
НІКОМУ не платять. А в усіх
багатоповерхівках з ОСББ сплачують 
по 50 копійок за квадратний метр. 

У Харкові ремонтують
пам’ятники

Мільйон троянд — для Києва
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«Ти монстр, хочеш перетворити
людей на котів!»
ПРОБЛЕМА. Заходи протидії небезпечним проявам  в Інтернет-просторі  — лише в проектах

Наталка ЩЕРБАНЬ,
«Урядовий кур’єр»

За підрахунками соцекспертів,
майже 90% школярів сидять в

Інтернеті  щодня по чотири-п’ять
годин. І не завжди у пошуках
необхідної для навчання інформа-
ції. Немало з них левову частку
часу проводять на розважальних
ресурсах, подекуди сумнівних.
Можна лише уявити, скільки
інформаційного сміття виливаєть-
ся на дитячі голови за цей час! 

На жаль, дорослі члени сім’ї
досить часто не знають і не цікав-
ляться, в які ігри грають, що див-
ляться і з ким спілкуються їхні
чада в Інтернеті. При цьому навіть
буває таке, що залишають вірту-
альним незнайомцям номер теле-
фону, домашню адресу, особисті
фотографії... Психологи констату-
ють, що у дитини порушується
адекватне ставлення до себе й до
своїх вчинків, зненацька проявля-
ється невмотивована жорстокість,
з’являються пригнічені й тривож-
ні стани, спостерігається скутість і
байдужість у реальних стосунках
з однолітками.

Замість кіно 
чи театру —
монітор

Особисто я була свідком карти-
ни, коли восьмирічний хлопчик,
знущаючись над кішкою, викри-
кував «Ти монстр, з іншого виміру,
ти прийшов перетворити людей на
котів!…» Це відбулося після того,
як щось подібне побачив в Інтер-
неті.

Або інша ситуація. Розмовляю-
чи телефоном зі знайомою, питаю:
а де твій син, що його не чути? —
«Де-де, за комп’ютером, — відпо-
відає. — Провела Інтернет і тепер
так спокійно, він грає у розвиваючі
ігри, а я можу приділити час собі…
» Багато батьків таким чином
«полегшують» собі життя. Замість
того, щоб повести доньку чи сина
до театру, музею, на виставку —

звичайно, простіше заплатити 100
гривень за Інтернет: тут тобі й
інформації скільки завгодно, тут
тобі й розваги та задоволення… Та
батьки, можливо, не замислюють-
ся про негативні наслідки, які
виникають унаслідок надмірної
взаємодії з Інтернетом.

Зате фахівці можуть розповісти
багато тривожного. Наприклад,
представники правоохоронних

органів кажуть, що є випадки,
коли підлітки тікають з дому, бо
знають, що за допомогою Інтер-
нет-технологій зможуть заробля-
ти і жити так, як хочеться. Дитина
йде до комп’ютерного клубу, зна-
ходить там дорослих «друзів»,
домовляється з ними про банків-
ську картку, на яку в результаті
операцій у мережі капають
гроші…

Потрібно
вдосконалити
нормативну базу

Останніми роками громад-
ськість неодноразово порушува-
ла питання: як створити безпеч-
ний доступ до того чи іншого
сайту в мережі, як навчити
користуватися Інтернетом не
лише з метою розваг і задоволен-
ня, а щоб здобувати корисну й
цікаву інформацію. Національна
експертна комісія України з
питань захисту суспільної моралі
за участю представників Націо-
нальної ради України з питань
телебачення і радіомовлення,
Міністерства внутрішніх справ,
власників Інтернет-ресурсів,
громадських організацій у Києві
провела засідання «круглого
столу» на тему «Відповідність
чинного законодавства України
розвитку інформаційних техно-
логій в частині забезпечення прав
дітей на безпечний Інтернет-про-
стір».

Звертаючись до учасників захо-
ду, голова Національної комісії
Василь Костицький наголосив:
«Брак законодавства, яке б регу-
лювало функціонування Інтер-
нет-простору, розповсюдження
порнографії, зокрема дитячої, та
матеріалів, які культивують
насильство, ксенофобію, расову й
релігійну ворожнечу, безперечно,
веде до негативного впливу на
дитячий розвиток. Тому ми розро-
били проект заходів протидії
шкідливому в інформаційному

просторі. Зокрема, що стосується
нормативно-правової бази: вне-
сення пропозицій щодо вдоскона-
лення українського законодавства
з регулювання питання безпеки
інформаційного простору; розроб-
ка механізмів державної підтрим-
ки вітчизняного виробника інфор-
маційної продукції; розробка і
впровадження спеціальних
позначок (маркування), які інфор-
мують споживачів про головні
ризики та імовірні негативні
наслідки перегляду інформацій-
ної продукції; підписання догово-
рів на рівні регіонів з мас-медіа
щодо формування інформаційно-
психологічної безпеки та захисту
підростаючого покоління…»

За результатами обговорення
актуального питання учасники
«круглого столу» прийняли відпо-
відну резолюцію і підписали
заяву за здоровий Інтернет-про-
стір для дітей, у якій закликали
власників інтернет-ресурсів і
комп’ютерних клубів посилити
відповідальність щодо «дитячого
питання». До речі, Національною
експертною комісією ще у 2011
році була розроблена й надруко-
вана «Пам’ятка для батьків: Діти.
Інтернет. Мобільний зв’язок». У
ній вміщено нагадування батькам
про те, на що потрібно звертати
увагу під час купівлі комп’ютера
та інтернет-послуг, мобільних
телефонів для дитини, і як уник-
нути небезпеки під час їхнього
використання. Пам’ятку розпов-
сюджено серед навчальних закла-
дів, комп’ютерних магазинів та
батьків. 

Олена ІВАШКО,
«Урядовий кур’єр»

Центр соціально-психо-
логічної реабілітації

для дітей Служби у справах
дітей Миколаївської міськ-
ради отримав новий сучас-
ний комп’ютерний клас.
Подарунок прибув з дале-
кої Канади, а передав його
представник заокеанської
благодійної організації «I
Will Association» в Мико-
лаєві Володимир Котов. Як
розповів благодійник, ця
організація була створена
за ініціативи родини Кото-
вих. Його донька Тетяна
вже довгий час проживає у
канадському місті Торонто.
Саме вона та її чоловік
Майкл 11 років тому запо-
чаткували свій благодійний
фонд, який надає допомогу
дітям-сиротам та тим, хто

опинився в складних жит-
тєвих умовах.

Це вже сьомий ком -
п’ютерний клас на Микола-
ївщині, придбаний за кошти
благодійної організації.
Названий він на честь пен-
сіонерки із Торонто, яка вже
багато років плете речі для
вихованців інтернатів Мико-
лаївської області, — «Барба-
ра». Клас укомплектований
десятьма ком п’ютерами
загальною вартістю майже
38 тисяч гривень.

Сьогодні у Центрі соціаль-
но-психологічної реабіліта-
ції виховується близько 80
дітей різного віку, тож такий
подарунок для них є конче
потрібним. Після урочистого
відкриття класу діти разом
із почесними гостями зібра-
лися в музичній залі закла-
ду для того, щоб по скайпу
зв’язатися з Тетяною та

Майклом, подякувати їм і
поділитися враженнями від
нових ком п’ютерів.

Перший заступник голо-
ви Миколаївської обл держ -
адміністрації Геннадій

Ніколенко, який взяв
участь у презентації класу,
зазначив у бесіді із керівни-

ками канадської благодій-
ної організації, що обласна
влада підтримувала та буде
підтримувати такі ініціати-
ви небайдужих людей, які
надають допомогу дітям, що
опинилися в складних жит-
тєвих умовах.

— Сьогоднішній день, —
зазначив Геннадій Борисо-
вич, — стане своєрідним
уроком «добра», який зне-
долені діти запам’ятають на
все життя. Безумовно, наші
діти повинні займатися
спортом, повноцінно харчу-
ватися, проживати в нор-
мальних умовах, але й необ-
хідність інформаційних
технологій не можна недоо-
цінювати. Чим раніше діти
будуть пізнаватимуть ком -
п’ютерні технології, тим
більше вони будуть підго-
товлені до життя в сучас-
них умовах.

Комп’ютерний клас прибув із Торонто
БЛАГОДІЙНІСТЬ. Вихованці миколаївського Центру реабілітації спілкувалися 
з Канадою по скайпу

Для цих дітей з’явилося ще одне вікно у світ
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Про що просить громадськість власників інтернет-ресурсів 
і комп’ютерних клубів:
✔ Взяти публічні зобов’язання перед громадянами України щодо застосу-

вання механізмів саморегуляції та економічних санкцій до власників бізнесу,
на Інтернет-ресурсах яких розміщується інформація, що може негативно
вплинути на дитячу психіку і порушує чинне законодавство, зокрема Закону
«Про захист суспільної моралі»;

✔ Забезпечити комп’ютерні клуби спеціальними місцями для дітей з
обов’язковим встановленням програмних фільтрів захисту від шкідливого
контенту;

✔ Сприяти при купівлі Інтернет-послуг рекламуванню й поширенню
послуги «Батьківський контроль» від небезпечного контенту;

✔ Ініціювати безкоштовне або на пільгових умовах надання громадським
організаціям хостингу для популяризації здорового способу життя, духовних
і моральних цінностей.

ЗахоДи беЗпеки
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Чи не заплутаються діти у Всесвітній павутині?

До речі. Вплив соціальних мереж на дітей та молодь дуже великий,
проте здебільшого діти використовують розважальну складову цих ресур-
сів. А тим часом соціальні мережі можуть мати позитивний вплив, якщо їх
правильно використовувати, констатують фахівці ЮНІСЕФ. Зокрема, вмі-
щувати повідомлення в доступній формі про права та інтереси дітей. Тож
ЮНІСЕФ-Україна у цьому році відкрила свою сторінку http://vk.com/unice-
fua. Як повідомила прес-служба ЮНІСЕФ-Україна, станом на січень 2013
року середня добова кількість користувачів цієї сторінки становить 8,9 млн
осіб. «Нам важливо говорити і з батьками, і з дітьми. Тому ми відтепер
присутні в медійних каналах, які займають їхню увагу», — зазначає голова
Представництва Дитячого фонду ООН (ЮНІСЕФ) в Україні Юкіе Мокуо.
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Микола ПЕТРУШЕНКО,
«Урядовий кур’єр»

Що в житті людини, яка хоче,
щоб пішли за нею (кожен

селекціонер, і не тільки він, про це
мріє), головне? Вміння переконати
конкретною справою. Результат,
що тішить не тільки його творця, а
й суспільство. Шлях до цього,
особливо в наш час, дуже склад-
ний. Адже життя людське спів-
мірне з природними явищами.
Одні шукають у верхів’ях потоку.
Шумлять, гуркочуть громом і
блискавками, наганяючи страху. А
потім закривають усе чорною хма-
рою, яка, здається, ось-ось про-
рветься довгожданим дощем.
Проте знову завіяло-загуло, і
сліду доброго не залишилося. Одне
слово, з великого галасу — нічого,
крім розчарування.

Коли подібне відбувається в сус-
пільстві (а ми це спостерігаємо
вже двадцять років), дуже важко
доводиться тим, хто звик не шумі-
ти, а робити. У часи великих
потрясінь творцеві вистояти перед
натиском шаленої бурі самозако-
ханих руйнівників — так само, як
паростку пробитися через
асфальт. Володимир Моргун це
зробив. Що допомогло? Мудрість.
Відповідальність. Професійна гор-
дість. 

Хліб — 
усьому голова

Здобутки селекціонера Моргуна
спрямовують суспільство на конк-
ретні справи, а не на дешеві ефек-
ти. В наш час це не менш важливо,
ніж створення нового високовро-
жайного сорту. Бо те, що пропонує
суспільству академік Моргун,
повертає людям віру, надію і
любов замість розчарування,
навіяного горе-реформаторами.

Оте мудре «Хліб — усьому
голова» знову стає панівним у
нашому житті. Його нову філосо-
фію, зумовлену сьогоденням,
пропонує і стверджує директор
Інституту фізіології рослин і
генетики НАН України Володи-
мир Моргун. Мудрості й мужності
вистачило зробити це саме в час,
коли в державі розпочалася
«засуха» на добрі справи. Його
робота пролилася на спраглу
землю життєдайним травневим
дощем і вагомим насінням, яке
дало не чуваний раніше урожай.
Не лише зерна. Упевненості хлі-
бороба у власних силах. Тому
можемо сказати, що селекціонер
Моргун об’єднав усіх, хто хоче
добра державі і собі, національ-
ною ідеєю під гаслом: «Хліб —
усьому голова!» Сорти пшениці
селекції інституту торік вирощу-
вали майже на двох мільйонах
гектарів. Ось і підрахуйте, скіль-
ки людей вони об’єднали для
збільшення однієї мети.

Знаю, Володимир Васильович
подібних порівнянь не любить.
Проте без них не можна. Саме
вони підсилюють внесок селекціо-
нера-громадянина у становлення
української державності. Саме так
— державності, а не лише науки і
практики. І тепер Україна знову
має славу житниці Європи.

Як наголосив академік Володи-
мир Моргун, серед найважливі-
ших чинників аграрного вироб-
ництва генетичне поліпшення рос-
лин відіграє провідну роль і має
вагоме народногосподарське зна-
чення. За рівних умов і витрат,
завдяки генетичній енергії нових
сортів забезпечують до 10 ц/га
додаткового приросту врожаю.
Саме селекція рослин — найбільш
інноваційна галузь у світі, де 12—
15% обігу коштів спрямовують на
її розвиток, що можна порівняти
лише з інформаційними техноло-
гіями. Тому нові сорти були і
лишаються одним із визначаль-
них стабілізуючих факторів
аграрного виробництва.

Загальний науковий доробок
Володимира Моргуна — більш як
500 друкованих праць та майже
180 авторських свідоцтв і патентів.

— Хліб України, — каже акаде-
мік, — її нафта і газ, могутність і
перспектива. Українським сортам,
вирощеним за новітніми техноло-
гіями, немає конкурентів на світо-
вому ринку. Цим треба пишатися,
таку можливість треба сповна
використовувати. Звідси й нова
філософія хліба.

Ствердити її в наш час ой як
складно. Може це лише людина,
що сповідує справжні цінності і
передбачає майбутнє. Філософія
Моргуна — виклик долі. Адже,
скільки існує життя, урожай зале-
жить від погоди.

Тож спершу треба було себе
переконати, набути знань і досві-
ду, аби взятися природу «попра-
вити». І він це зробив. Сорти і тех-
нології, запропоновані Інститутом,
тепер забезпечують віддачу за
знаннями і волею людини. Справ-
жній талант сильніший за обста-
вини. Природні. Суспільні також.
Бо здобутки Моргуна — плід
складних економічних та природ-
но-кліматичних умов.

Потенціал — 
100 мільйонів
тонн зерна

Володимир Васильович зазна-
чає, що з урожайністю 20—30 ц/га
наша країна посідатиме в Європі
лише другорядні позиції. Нині
Європа отримує до ста центнерів
зерна з гектара. Україна повинна
стабільно збирати не менш як 50
мільйонів тонн зернових, позаяк

аграрний потенціал її чорноземів
оцінюють 100 мільйонами тонн
зерна щороку. Європейські полі-
тики вважають, що врожайність
зерна в Україні 30 ц/га — це внут-
рішнє питання України, а врожай-
ність 50 і більше ц/га стане полі-
тичним питанням всієї Європи.

Свого часу академік Вавилов
сказав, що, хоч як дивно, рівень
урожайності сільськогосподар-
ських культур визначається не
родючістю ґрунтів, а культурою
нації та її економічною могутністю.
Якщо ми хочемо стати такою наці-
єю, то повинні навчитися вирощу-
вати великі врожаї. Для успішної
реалізації намічених планів нам
бракує послідовної політики дер-

жави, яка має визначити хліб
основним своїм пріоритетом, най-
важливішою складовою націо-
нальної ідеї.

Фундамент її реалізації в інсти-
туті закладено створенням нових
сортів. За рівнем продуктивності
та напрямом використання їх
можна поділити на кілька груп.

Перша — короткостеблові висо-
коінтенсивні. Ці сорти — принци-
пово нові, створені методом хромо-
сомної інженерії і містять у своєму
геномі житні транслокації. Їх гене-
тичний потенціал сягає 115—124
ц/га. До цієї групи належать сорти

смуглянка, фаворитка та інші, які
є національними стандартами.
Так, із сорту смуглянка до 115 ц/га
отримано у 17 сортодослідах дер-
жавного випробування. Таких
результатів не має жоден сорт
України. Це сорти для добрих гос-
подарів і високих технологій.

Друга група — універсальні
сорти. Генетичний потенціал уро-
жайності цих сортів становить
100—114 ц/га. Основна їх перевага
— стабільність урожаю, невибаг-
ливість до умов і строків посіву,
висока екологічна пластичність.
Це сорти для всіх господарів і
видів господарювання.

Лідером групи став сорт подо-
лянка, який є національним стан-
дартом для всіх зон країни. Вро-
жай зерна у Державному сорто-
вивченні у 52 сортодослідах ста-
новив 60—96 ц/га. Сорт забезпе-
чує стабільні і високі врожаї
зерна вищої якості у всіх зонах
України, не вибагливий до умов
вирощування, має високу посу-
хостійкість.

Третя група — сорти спеціаль-
ного використання. Окрім необхід-
ного комплексу господарсько-цін-
них ознак, вони мають специфічні
властивості, які дають їм переваги
при використанні для забезпечен-
ня певних біологічних, господар-
ських чи харчових потреб. В
Україні такі сорти створені впер-
ше. Скажімо, сорт пивна має низь-
кий вміст білка в зерні та низьку
якість клейковини, що визначає
специфічність його використання
для кондитерських виробів,

виробництва пива й комбікормів
для птиці. Як сировина для пива
ця пшениця має значні переваги
над ячменем за врожайністю
зерна в усіх зонах країни. Фактич-
ний генетичний потенціал продук-
тивності зерна становить 90—
105,5 ц/га.

Песимістам 
у селекції місця 
немає

Що важливо? Сорти україн-
ської селекції пристосовані до
наших погодних умов. Якщо

закордонні не витримують зими,
то вітчизняні вдало справляються
з негодою. Ще багато років тому
(виведення сорту займає до 15
років) науковець передбачав
нинішню посуху і готував до неї
новинки. Практика показала їх
життєздатність.

Але сорт мало створити. Щоб
«пішов він у люди», хліборобів
треба вчити ним користуватися.
Особливо зараз, коли бракує
добрив, кваліфікованих спеціаліс-
тів на місцях. Цією проблемою
інститут опікується вже не один
рік. «Дні поля», які він реалізує,
стали постійною школою передо-
вого досвіду. Знання академік
Моргун передає не лише в інсти-
туті, а й безпосередньо на місцях.
Так «день» став справою всього
життя. Заснований Моргуном
«Клуб 100 центнерів» став школою
передових агротехнологій.

— Я, безумовно, щаслива
людина, бо оптиміст по життю, —
каже Володимир Васильович. —
Мабуть, через те, що сорт ство-
рюється 15 років. Уявляєте,
скільки треба мати терпіння, щоб
отримати хороші результати?
Якщо за роки праці твій сорт не
потрапив до перших, отже, як
селекціонер ти не відбувся.
Треба володіти величезним обся-
гом інформації у своїй галузі,
щоб вона давала право вірити в
себе. А для цього потрібно бути
тільки оптимістом. Песимістам у
селекції немає місця. «Робота
науковця відрізняється від робо-
ти, скажімо, слюсаря, який від-
працював денну норму, вимкнув
верстат, зняв халат і пішов додо-
му, — міркує він. — Ми свій вер-
стат ніколи не вимикаємо. Я їду в
тролейбусі і думаю про роботу,
бо якщо не буде максимальної
концентрації, то й сорту ніякого
не буде».

Успішний селекціонер — те
саме, що багатодітний батько.
Отже, вічно молодий, бо щороку
народжується маля, яке треба
поставити на ноги і вивести в
люди. Особливо складно це зараз,
за несприятливих умов. Але на те
він і батько, щоб не опускати рук,
бути опорою молодим.

Вирощені і посіяні ним зерна
надії проростають щедрим уро-
жаєм хліба та людської поваги. А
він іде далі. Цього року вкотре
відправить служити хліборобам
нових своїх дітей. Мудрих, пер-
спективних. Головне тепер —
щоб середовище, в яке потрап-
лять, сповідувало принципи ака-
деміка. А вони прості: віддава-
тись справі сповна, бути для
людей травневим дощем.

Титанічна працездатність й
надзвичайна наукова інтуїція дали
змогу науковцеві самостійно та в
співтоваристві створити 132 заре-
єстровані сорти і гібриди рослин, які
протягом 32 років висівають на
полях України і країн СНД. Лише за
період 2008—2013 рр. під керівниц-
твом і за безпосередньої участі ака-
деміка НАН України Володимира
Моргуна створено 55 сортів і гібри-
дів сільськогосподарських рослин
(пшениці, ячменю, кукурудзи), що є
істотним внеском у гарантування
продовольчої безпеки держави.
Вперше за всю історію Державного
сортовипробування України сорти
селекції смуглянка, золотокоса і
фаворитка забезпечили отримання
рекордних урожаїв зерна — 115-
124-131,8 ц/га в умовах виробниц-
тва. Колекцію цінних зразків сортів
рослин академічної установи вклю-
чено до Державного реєстру науко-
вих об’єктів, що становлять націо-
нальне надбання, а сорти озимої
пшениці, створені на полях дослід-
ного сільськогосподарського
виробництва, вирощують кращі
агрокомпанії країни.

досьє «Ук»
Володимир МОРГУН. Народився на Черкащині в селянській родині.

Закінчив Знам’янський сільськогосподарський технікум (1958 р.) та агроно-
мічний факультет Української сільськогосподарської академії (1963 р.). 

З 1986 р. — директор Інституту фізіології рослин АН УРСР, який після
об’єднання з генетичними відділами Інституту молекулярної біології і гене-
тики реорганізував в Інститут фізіології рослин і генетики НАН України.

З 2009 р. — академік-секретар Відділення загальної біології НАН України.
Академік НАН України, доктор біологічних наук, професор, заслужений

діяч науки і техніки України, лауреат Державних премій в галузі науки і тех-
ніки СРСР, УРСР, України та премій Ради Міністрів України, президентів
академій наук України, Білорусі і Молдови, імені В. Я. Юр’єва НАНУ, почес-
ний академік Угорської академії наук та професор кількох вищих навчаль-
них закладів. Автор, співавтор понад 540 наукових праць, у тім числі 10
монографій та більш як 180 авторських свідоцтв і патентів. Генетик-селек-
ціонер, автор 132 зареєстрованих сортів і гібридів рослин.

Герой України. Нагороджений орденами «Знак Пошани», Жовтневої
революції, князя Ярослава Мудрого V ступеня та численними відзнаками,
дипломами і грамотами.

Європейські політики вважають, що врожайність
зерна в Україні 30 ц/га — це внутрішнє питання
України, а врожайність 50 і більше ц/га стане 
політичним питанням всієї Європи.

День усього життя
ДАТА. Батькові сортів-тріумфаторів, генетику-
селекціонеру світового рівня, академіку, Герою України
Володимиру Моргуну виповнилося 75 років
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Нові сорти зернових, створені академіком Моргуном, — вагомий внесок у становлення української державності

особистості
довідка «Ук»
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«Мадам Помпадур»: 
подайте спирту з лимоном!
ЕСТЕТИКА. Завдяки спеціальним маскам домашнього
виробництва шкіру обличчя можна підготувати 
до весни. «УК» пропонує ефективні рецепти

Катерина МАЦЕГОРА,
«Урядовий кур’ єр»

Природа помилок не
визнає. Можливо, тому

для людини вона створила
унікальний за хисний меха-
нізм — шкіру, яка приймає
всі удари негативного впли-
ву навколишнього середо-
вища, а в стресовий еколо-
гічно несприятливий час ще
й вступає в боротьбу з
погодними умовами, пилю-
кою та бактеріями. І хоч
наша шкіра дуже міцна,
швидко самовідновлюється,
вона потребує дбайливого
ставлення.

Найбільш безжалісна у
цьому плані зима, яку суп-
роводжують вітри й морози.
На зміну їй приходить
весна. Ось у цей період між-
сезоння людська шкі ра
засвідчує нестачу сонячних
променів і вітамінів сухістю,
блідістю, кволістю. Як же її

відновити, коли в кишені
нема зайвих коштів на
французькі креми з нату-
ральних екстрактів? Мас-
ками домашнього приготу-
вання, рецепти яких збе-
регли ще наші прабабусі!

Очищення — 
це перший крок

При мінусовій темпера-
турі вмиватися потрібно
теплою водою з пінкою для
вмивання чи м’я кими очис-
ними засобами (мило зне-
жирює та зневоднює шкір-
ний покрив, у результаті в
судинах застоюється кров,
а на щоках та носі з’явля-
ються червоні плями). Після
цього виходити надвір кос-
метологи радять не раніше,
ніж за півгодини — так
шкіра менше обвітрюється.

Два рази на тиждень не
завадить парова ванночка
для обличчя. Для цього

достатньо підігріти воду,
додавши шавлію, ромашку
чи м’яту, а потім злегка
розпарити обличчя над
каструлею з кип’ятком. Цю
процедуру може замінити
гарячий компрес — змоче-
ний трав’яним відваром
рушник тримати до висти-
гання. Потім обличчя про-
тирати слід паперовою сер-
веткою та очищати скра-
бом.

А ці відновлювальні про-
цедури роблять удома
навіть косметологи. Один зі
спеціалістів мені ось що
порадила: «Вмиватися
водою кімнатної темпера-
тури, кілька разів споліс-
кувати обличчя то гаря-
чою, то льодяною водою.
Завершувати — льодяною
та не витирати потім руш-
ником». Наталя Ларіонова
віддає перевагу масці з
висівок. Заливає їх теплою
кип’яченою водою, моло-
ком чи трав’яним відваром,
настоює до 5 хвилин і тов-
стим шаром накладає на
обличчя на 20 хвилин. А
раз на тиждень косметолог
пестить шкіру особливо
поживною сумішшю із 2
столових ложок м’якого

сиру, чайної ложки меду та
жовтка. За 20 хвилин вона
це все змиває теплим від-
варом ромашки чи м’яти
(1—2 столові ложки трави
на склянку кип’ятку).

Людям із жирною шкі-
рою з розширеними пора-
ми косметологи радять від-
давати перевагу масці із
м’якоті помідорів (тримати
10—20 хвилин); огірків зі
збитим білком чи полунич-
ній із сиром. У полуницях
міститься багато сірки, яка
добре впливає на подраз-
нену шкіру.

Цинкова мазь — 
від вітру бар’єр

Інший косметолог-дер-
матолог Наталя Гордійчук
застерігає, що до тривалих
прогулянок при мінусовій
температурі слід готувати-
ся ретельно, аби убезпечи-
ти шкіру від впливу морозу
й вітру. «За годину до вихо-
ду вмийтеся теплою
кип’яченою водою й на
вологу шкіру нанесіть тон-
кий шар захисного крему:
для сухої, чутливої й зрілої
шкіри поєднайте чайну
ложку будь-якого жирного
крему з чайною ложкою
оливкової олії. А для жир-
ної і змішаної шкіри — сто-
лову ложку оливкової олії й
цинкової мазі. За 20 хвилин

промокніть
о б л и ч ч я
серветкою. І
вже перед
в и х о д о м
надвір при-
пудріть облич-
чя, — розкри-
ває секрети
майстер. —
Захисний крем
— прекрасний бар’єр від
впливу вітру й низьких
температур».

До слова, губи вона
радить захищати від роз-

тріскування такими спосо-
бами: змішати жовток,
чайну ложку борної кисло-
ти та дві столові гліцерину;
у рівних пропорціях — мед
і обліпихову олію; столову
ложку сиру й півтори чай-
ної ложки морквяного соку.

Весну 
зустріньте 
з тоніком!

Однак не лише косме-
тичний догляд ззовні допо-
може шкірі скинути «зимо-
ві залишки». На початку
весни обов’язково потрібно
вживати вітаміни й мінера-
ли; пити напої, збагачені
вітаміном С (шипшина,
журавлина, смородина), чи
знову ж таки зробити
вдома молодильний напій,
до складу якого входитиме
сік грейпфрута, апельсина
й лимона з чайною ложкою
лляної олії.

Коли ж термометр пере-
тне позначку плюс, уже
можна надати шкірі енер-

гії, застосовуючи тоніки й
лосьйони. Для всіх типів
шкіри я знайшла такий
рецепт: розмішати у
склянці кип’яченої води
чайну ложку меду, додати
сік половини лимона. Три-
мати в холодильнику, а
обличчя протирати ввечері
перед нанесенням нічного
крему. Можна чайну
ложку подрібнених м’ят-
них листків прокип’ятити
кілька хвилин у склянці
води й виноградного
(яблучного) оцту. Настою-
вати суміш треба десять
днів. Цей м’ятний лосьйон
тонізуватиме вас уранці й
увечері. Дехто вважає, що
змарнілу за зиму шкіру
освіжити здатен замість
умивання і такий лосьйон:
у сік половини лимона
додається чайна ложка глі-
церину та чверть склянки
води.

Досвід Японії
й Китаю

Західна косметична
індустрія останнім часом
додає в різноманітні серії
для догляду за обличчям
зелений чай. Ми, як і азіат-
ські жінки, можемо виго-
товляти з нього дива вдома.
Достатньо подрібнити чай у
кавоварці, перемішати із
трьома столовими ложками
йогурту.

Моя ж бабуся витребе-
ньок не полюбляла. Згадую,
зовсім малою споглядала
крадькома, як раз на тиж-
день вона робила обличчю
масаж із підігрітою олією
протягом п’яти хвилин чи

«прикрашала» себе суміш-
шю з чайної ложки подріб-
неного до появи соку кропу,
чайної ложки олії, вівсяно-
го борошна чи перемелених
у кавоварці пластівців. Я на
власному досвіді перекона-
лася, що колір обличчя
може поліпшити маска зі
столової ложки вівсяного
чи пшеничного борошна з
молоком та соком половини
лимона. А моя мама стала
«мадам Помпадур», випро-
бувавши однойменну
маску. На тертці натерла
лимон із цедрою, влила 100
грамів спирту, процідила
через марлю й додала
склянку сметани, збитий
білок яйця й чайну ложку
гліцерину.

Насправді таких рецеп-
тів живильної краси безліч.
Для кожного типу шкіри,
для будь-якої вікової кате-
горії. Головне — зрозуміти
методами спроб та поми-
лок, які харчі вам варто не
вживати, а споглядати на
собі.

Мені особисто якнайкра-
ще підходить рецепт, який
дав ще кілька років тому
дерматолог столичної
Олександрівської лікарні
Сергій Зайко. За його сло-
вами, немає різниці, яка
нині пора року. Головне —
увечері змастити обличчя
кефіром до висихання.
Потім умитися зеленим
чаєм. І вже замість крему
накласти ряжанку, яку
також опісля змити чаєм.
Дерматолог категорично
відкидає необхідність
витрачати гроші на дорогі
креми й переконує, що
гігієнічна чистка обличчя
ще нікому не допомогла при
жирній шкірі, а сухій —
навпаки шкодить.

Сергій Зайко розкрив іще
один секрет. Молодість
навесні, незалежно від того,
якими засобами людина
змащує себе, гарантують
здоровий сон і харчування.

— Коли надворі буде плюсова температура, слід м’яко
відлущити ороговілий прошарок шкіри. В домашніх умо-
вах — застосовуючи будь-які скраби, сіль «екстра» чи
кавову гущу. Процедуру роблять у ванній кімнаті: після
того, як розпарилися, м’якими масажними рухами почи-
найте відлущувати ороговілі частинки. А після цього нане-
сіть обов’язково поживний зволожувальний крем залежно
від типу шкіри.

Нині до стандартних процедур входить гігієнічне очи-
щення обличчя з відповідними масками. Ми ж звикли чис-
тити зуби вранці й увечері, тож і шкіру на обличчі слід
звільняти від надмірних накопичень шкірного жиру в
середньому раз на місяць. Єдине: йти потрібно до переві-
реного косметичного салону. Там, до речі, непогано було
б зробити біоревіталізацію, редермалізацію, мезотерапію,
тобто ввести в шкіру поживні речовини, вітаміни, мікро-
елементи, гіалуронову кислоту. Це зволожить її й надасть
додатковий стимул і життєву енергію.

Чоловіки, до речі, вже також свідомі, що одного гелю
після гоління недостатньо, аби зберігати обличчя в при-
стойному вигляді довгі роки. Тому й не бояться звертатися
по допомогу в косметичні салони. Людина в домашніх
умовах не може правильно очистити шкіру, підібрати собі
косметичні засоби для повсякденного догляду за облич-
чям. У чоловіків будова шкіри від жіночої відрізняється,
тому й текстура косметичних препаратів має бути інша.
Наприклад, чоловіча шкіра не витримає обтяжливого жир-
ного крему. Його замінник — насичені гелеві текстури.

Шкіру ви носите все життя. Тож запорука її краси —
догляд. Якщо людина не має коштів на дорогі креми,
можна застосовувати продукти з холодильника. Запарити
вівсяні пластівці й розім’яти їх — вийде маска. Застосо-
вуючи її щодня, ви, звісно, не заміните дорогого крему,
однак і шкірі не нашкодите. У вівсяних пластівцях дуже
багато вітамінів групи В, є арбутин, який дає легкий ефект
відбілювання шкіри.

Можна заварити й перші листки кульбаби або ж поклас-
ти на ніс шматочок огірка і почуватися королевою. Слід
постійно думати, як підтримати шкіру, а не збирати кошти,
аби коли-небудь піти до косметолога і придбати в люксо-
вому магазині дорогий крем.

поРади фахівця

Обирати продукти в міжсезоння слід 
із вмістом вітаміну А (риба, печінка,
масло, жовті сири, овочі та фрукти), 
С (цитрусові, свіжі овочі та фрукти), 
Е (олії та риб’ячі жири роблять шкіру
особливо еластичною й ніжною). 

Ірина МЕДВЕДЄВА, 
президент Всеукраїнської
асоціації спеціалістів 
з прикладної естетики:

Три правила для масок

1. Накладати їх на добре очищену шкіру обличчя.
2. Готувати безпосередньо перед застосуванням.
3. Тримати на шкірі не більш як 30 хвилин (оптимальний

час — 15—20 хвилин).

«Вівсяні пластівці
краще, ніж нічого»

стиль життя

Натуральний вітамін С відбілить шкіру так, що не знадобиться й пудра
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Любов ДУБРОВІНА,
член-кореспондент 

НАН України
Олексій ОНИЩЕНКО,
академік НАН України

для «Урядового кур’єра»

Українське родове ко-
ріння яскраво висвіти-

лося Володимиру Вернад-
ському з височини 80-річ-
ного життя. У «Спогадах»
він писав, що батько й ма-
ти його були киянами, з
родин, де були живі націо-
нальні традиції. Їхні дитя-
чі роки пройшли в Полтаві
й Харкові. Батьки добре
знали українську мову.
Мати, дуже музична, із
сильним голосом (мецо-
сопрано), прекрасно співа-
ла українські пісні. Бува-
ли в них удома й україн-
ські хори.

Материн рідний дядько
М. І. Гулак очолював ра-
зом з Тарасом Шевченком
і Миколою Костомаровим
знамените Кирило-Мефо-
діївське братство. Крім то-
го, мати училася в Лева-
шовському жіночому пан-
сіоні в Києві з майбутньою
дружиною Костомарова.
«Вона часто,— згадував
Володимир Іванович, —
розповідала мені про її
трагічну і романтичну до-
лю».

Сім’ю
письменника
Короленка
вважав
найближчою
ріднею

Батьківська лінія Вер-
надського — козацька, за-
порізька. Ще в загонах
Богдана Хмельницького
був козак литовського по-
ходження Верна, нащадки
якого стали військовими
товаришами, тобто заре-
єстрованими рядовими
вільними козаками. Пра-
дід перебрався із Запо-
ріжжя на Чернігівщину.
Його обрали священиком
села Церковщини. Закін-
чив він Переяславський
колегіум і Києво-Моги-
лянську духовну акаде-
мію. Дід прославився на
поприщі медицини. А
батько — в економіці й
статистиці: у 28 років за-
кінчивши Університет Св.
Володимира у Києві, пра-
цював там професором, а
згодом — багато років ди-
ректором Харківської
контори Держбанку.

Володимир Вернад-
ський у зрілому віці зізна-
вався, що в дитинстві на
його розумовий розвиток
надзвичайно вплинули дві
людини: батько  Іван Ва-
сильович і його двоюрід-
ний брат  Євграф Коро-
ленко. А відомий письмен-
ник Володимир Короленко
доводився Володимиру
Івановичу троюрідним
братом, вони дружили
сім’ями і як родичі, і як ду-
ховно близькі люди. Воло-
димир Іванович вважав
Короленків найближчою
ріднею і говорив, що Вер-
надські пішли не у Вер-
надських, а в Короленків.

Він дуже дбав про нащад-
ків письменника. У важкі
роки війни влаштував у
дитячий санаторій, у Бо-
ровому в Казахстані, де
був в евакуації, «чарівну
3-річну дівчинку» Тусю,
правнучку Короленка (ни-
ні полтавська поетеса  На-
талія Сергіївна Ляхович).
А коли дізнався, що дочка
письменника Софія, яка
була у Свердловську з
Музеєм В. Г. Короленка,
погано харчується, у лис-
тах до президентів АН
СРСР і УРСР просив допо-

могти їй отримати більш
забезпечену картку робіт-
ничу.

Український пласт сво-
го духовного світу, взятий
з батьківсько-материн-
ського оточення, Вернад-
ський доповнив, збагатив,
зміцнив надбаннями з ото-
чення своєї дружини На-
талії Єгорівни. Вона з дав-
нього козацько-старшин-
ського роду Старицьких,
переважно полтавчан. Сі-
мейна легенда, як відзна-
чає полтавська дослідни-
ця Світлана Кигим, поход-
ження Старицьких виво-
дить від Рюриковичів,
один з яких, князь Ста-
рицький, утік від москов-
ського царя і подався на
Запорозьку Січ. Володи-
мир Вернадський настіль-
ки сприйняв духовні устої
родини дружини, що її на-
віть запитували, де вона
знайшла собі такого Ста-
рицького.

Отож подружжя Вер-
надських мало давній і
широкий український ро-

довід. І Володимир Івано-
вич ним дорожив, був при-
хильником передової ук-
раїнської культури. Вод-
ночас він — мислитель
світового рівня, учений
російський і український
одночасно. Знав більшість
слов’янських мов та ос-
новні західноєвропейські.
Його запрошували для чи-
тання лекцій і наукової
роботи та обирали до свого
складу провідні європей-
ські університети й акаде-
мії. Майже півстоліття
займав чільні посади в Ро-

сійській, а потім у Все-
союзній радянській акаде-
мії наук.

Академія 
за Вернадським
завжди була
дієздатною

Володимир Вернад-
ський став засновником і
першим президентом Ук-
раїнської академії наук у
Києві. Він неодноразово
обговорював це питання з
українськими вченими,
зокрема з істориком  М. П.
Василенком. Була згода,
але не було нагоди. Вона
трапилася влітку 1918 ро-
ку, коли Василенко був мі-
ністром освіти в гетьмана-
ті Павла Скоропадського.

Час був непевний, і
обидва ініціатори створен-
ня академії вирішили дія-
ти швидко і послідовно.
Вернадський з Полтави,
де перебував, негайно
приїхав до Києва. Одразу
очолив дві комісії — у

справах вищої школи і на-
укових установ і для ви-
роблення законопроекту
про заснування Україн-
ської академії наук. До то-
го ж йому ще й доручили
керівництво Тимчасовим
комітетом для заснування
Національної бібліотеки
Української держави.

Йшли непрості супереч-
ки про те, якою повинна
бути Українська академія:
подібною до старих євро-
пейських вільних това-
риств учених, просто філі-
єю Петербурзької АН чи
установою з державним
фінансуванням і загально-
державною функцією.
Вернадський виступив
прибічником останнього
варіанту. Він покладав на
академію широкі соціальні
функції. Говорив, що ака-
демія «повинна, опріч сво-
єї всесвітньої ваги, задо-
вольняти важливі: 1) на-
ціональні; 2) державні та
3) місцеві життєві вимоги».

Вернадський вибудову-
вав академію для великої
інтелектуальної і соціаль-
ної віддачі. Такий її образ
та імідж позитивно сприй-
мався всіма політичними
режимами. Вона пройшла
неймовірні випробування
складного ХХ століття,
різких пострадянських
трансформацій, зберігала
завжди життєздатність і
нині є генератором тво-
рення фундаментальних
знань і проривних техно-
логій.

Завдяки йому
виникла
Національна
бібліотека

І ще одна історична за-
слуга Вернадського перед
Україною: завдяки його
ініціативі і зусиллям у нас
виникла Національна біб-
ліотека. Причому бібліоте-
ку і академію він розгля-
дав у нерозривному зв’яз-
ку. Вона й створена на три
місяці раніше за академію.

Він планував «велику
бібліотеку світового типу»,
де буде зібрано літерату-

ру з усіх галузей знань
усіма мовами. Особливе
завдання —сконцентрува-
ти всю літературу україн-
ською мовою будь-якого
змісту і всю літературу
зарубіжними мовами про
Україну і український на-
род.

Національна бібліотека
Української держави
формувалася як центр
знань у комплексі з Націо-
нальним природничим му-
зеєм, Історичним україн-
ським музеєм, археогра-
фічною комісією, комісією
для видання словників ук-
раїнської мови, видавниц-
твом, Фотографічним ін-
ститутом та іншими уста-
новами інформаційної ін-
фраструктури.

Починалася вона з
книжки про старий Київ,
зареєстрованої під «нуме-
ром №1». Нині Національ-
на бібліотека України іме-
ні  В. І. Вернадського має у
своїх фондах понад 15 млн
друкованої і рукописної
продукції, потужний
електронний ресурс. На її
сайт щодоби в середньому
заходить понад 50 тисяч
користувачів з усіх кінців
планети. У світовому ве-
бометричному рейтингу
бібліотек, що готується та
поновлюється щодня аме-
риканською фірмою Alexa
(США), за використанням
електронних ресурсів во-
на посідає перше місце се-
ред бібліотек країн СНД.
Лише електронних версій
статей щодоби надає ко-
ристувачам Інтернету по-
над 300 тис. (3 статті що-
секунди).

Володимир Вернад-
ський — геніальний орга-
нізатор науки. Після ака-
демії у Києві він ще пра-
цював у Криму ректором
Таврійського університе-
ту і врятував його від руй-
нування під час громадян-
ської війни. Міжнародне
визнання здобули Радіє-
вий інститут у Ленінграді
і Біохімічна лабораторія у
Москві, якими він керу-
вав.

Але насамперед він —
велет науки, учений, ідеї і
здобутки якого з плином
часу не згасають, а наби-
рають нової сили. Який
треба було мати талант,
щоб одному заснувати три
нові напрями дослід-
жень,—геохімію, біогеохі-
мію і радіогеологію, науки,
які і досі стимулюють і уо-
соблюють революцію в
природознавстві. 

У нього був вибір: піти у
велику політику чи при-
святити себе глибинам на-
уки. У період соціальних
потрясінь 1917 року він
зрозумів, що політика для
нього пропаща ідея. І коли
його обрали головою —
президентом Української
академії наук, він відразу
заявив про свій вихід з
конституційно-демокра-
тичної партії, одним із за-
сновників і членів ЦК якої
був. Далі його життя ціл-
ковито заполонило ви-
вчення проблем живої ре-
човини, біосфери, мінера-
логії, історії і методології
науки.

Над таїнами живої ре-
човини Вернадський пра-
цював у Петрограді у дні
Жовтневої революції, у
Старосіллі під Києвом —
коли в Києві йшли бої. А в
Криму, ледь вирвавшись
зі смертельних лещат сип-
ного тифу (навіть лікар,
що йому допомагав, помер
від тієї ж хвороби), відра-
зу взявся за улюблену те-
му.

На Бутовій горі (по-міс-
цевому — «Кобилі») в Ши-
шаках на Полтавщині у
Вернадського була своя
садиба і він багато літ про-
водив там канікули. Вче-
ний згадував, що працю-
вав там з великим підне-
сенням, уяснив для себе
основні поняття біогеохі-
мії.

Вершина наукової твор-
чості Володимира Вернад-
ського —  ноосфера, доле-
носна теорія людства.
Аналізуючи еволюцію
земної оболонки, він помі-
тив, що вона змінюється
під впливом людської ді-
яльності, людського розу-
му. Розум (по-грецькому
— ноос) дедалі більше стає
визначальником перетво-
рень природного середо-
вища. Біосфера, таким чи-
ном, неухильно йтиме до
ноосфери.

Для Вернадського були
зрозумілі позитиви і нега-
тиви становлення ноосфе-
ри: можливості руйнуван-
ня, збіднення природного
середовища і його збере-
ження, навіть поліпшення.
Але він вважав, що об’єд-
нане людство за допомо-
гою тієї ж науки зможе
уникнути катастроф і
створити комфортні умови
для себе і для життя всьо-
го живого на Землі, що і є
нині всепланетним пріо-
ритетом, який втілюється
в стратегії і програми ста-
лого розвитку.

Довгий час ноосферні
ідеї і у нас, і на Заході вва-
жалися захмарними дум-
ками, практичне значення
яких можливе в далекому
майбутньому. Але глоба-
лізація, що охопила світ в
останні десятиріччя, мас-
штабно викликала на по-
рядок денний всю ноос-
ферну спадщину. Володи-
мир Вернадський став ак-
туальним як ніколи. Бум
ноосферних досліджень,
виникають ноосферні
екологія, економіка, осві-
та. Йдеться про ноосфер-
ну людину, епоху, циві-
лізацію. Вернадськіана є
для всього цього неви-
черпною живильною ба-
зою.

Мудрець і провидець
академік Володимир
Вернадський був ще й не-
схитним оптимістом. Хоч
і родинне його життя, і
наукове були наповнені
тривогами й негаразда-
ми, вчений вірив у силу
науки, освіти, культури.
«Я вірю у величезне май-
бутнє і України, і Україн-
ської академії наук…» —
писав він у фронтовому
для України 1943 році то-
дішньому президентові
академії Олександру Бо-
гомольцю.

Наукова вершина Вернадського — ноосфера
ДАТА. Сьогодні 150 років від дня народження першого президента Академії наук України

Учень Володимира Вернадського Олександр Ферсман свою першу наукову працю 
під керівництвом учителя присвятив мінералам Криму
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Вернадський вважав, що об’єднане
людство за допомогою науки зможе
уникнути катастроф і створити
комфортні умови для себе і для життя
всього живого на Землі, що і є нині
всепланетним пріоритетом, який
втілюється в стратегії і програми сталого
розвитку.
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Сумнозвісним селище
Луч Жовтневого райо-

ну Миколаївської області
стало після трагедії Окса-
ни Макар. Рік тому звіряче
вбивство дівчини приго-
ломшило країну і світ.
Важко було повірити, що
таке могло статися з нами і
в наш час. 

Пристрасті навколо тра-
гедії не вляглися й досі.
Відповіді на вічні запитан-
ня «хто винен?» і «що роби-
ти?» не дав і суд над убив-
цями. Справжні причини
трагедії так і залишилися
нез’ясованими. Нескінчен-
ні шоу на різних телекана-
лах виконали свої, замов-
лені кимось і заздалегідь,
завдання, але вони не
мають жодного стосунку
до істини…

Пряма, що не
закінчується

У пошукових програмах
Інтернету на запит «сели-
ще Луч» отримаєте одну
єдину відповідь: «місце, де
жила Оксана Макар». Або
йдеться про місце її похо-
вання. Жодних інших відо-
мостей про територію
немає, окрім скупих ста-
тистичних даних. У жур-
налістських начебто «роз-
слідуваннях» ідеться про
занедбаність та депресив-
ність селища Луч. Чому?
Відповідь проста до примі-
тивності: таким убогим має
бути місце, де народилася
жертва злочину. Так про-
стіше, легше ліпити з
Оксани Макар образ, який
бажає бачити публіка, —
жертви і блудниці. І легше
звинувачувати сім’ю,
місце, де народилася й
жила, оточення, школу.

Після побаченого й почу-
того налаштовуюся дізна-
тися про Луч суцільний
негатив. І зробити нехит-
рий висновок: умо ви, в
яких жила дівчина, спро-
вокували її спосіб життя.
Також очікувала почути
засуджувальні вислови
жителів на адресу журна-
лістів, які після трагедії з
Оксаною атакували сели-
ще, чіпляючись до всіх і
кожного з розпитування-
ми. Можливо, не добре від-
гукуються і про родину
дівчини.

У Лучі ж мене чекало
зовсім інше. Я побачила
компактне, затишне міс-
течко, що ідеально підхо-
дить для спокійного й ком-
фортного життя. Луч біль-
ше нагадує спальний
район великого міста, ніж
сільську територію. Життя
тут безпечне і розмірене,
все і всі — на долоні.  

Цей населений пункт
з’явився на мапі Радян-
ського Союзу 60 років тому
як місто-супутник потуж-
ного радіомовного центру.
Схожих центрів існувало
лише два на території
колишнього Сою зу: в м.
Тал дом поблизу Москви та
в Лучі. Селище лежить у
степу за 25 кілометрів від

Миколаєва та Херсона, до
основної траси — не біль-
ше двох кілометрів.
Постійно проживають тут
800 жителів. 

Так склалося, що життя
селища повністю було під-
порядковано роботі радіо-
центру. Для працівників,
які його обслуговували,
спорудили житлові будин-
ки, магазини, школу, дитя-
чий садок, будинок куль-
тури, лікарню, гуртожи-
ток, їдальню. Висаджено
багато кущів і дерев, між
будинками — газони, від-
крито велику паркову
зону, є футбольне поле. Що
ж насправді здивувало: все
це люди змогли зберегти і
до сьогодення. 

— У Лучі, — розповідає
голова Шевченківської
сільської ради Жовтневого
району Валентина Криво-
лап, — завжди жили трохи
краще, ніж у сусідніх
селах. Територія була
закрита, об’єкт режимний,
селище заможне. Щоправ-
да, після розпаду Союзу
роботи на радіоцентрі не
стало. Значно скоротилися
замовлення і відповідно
стали закриватися цілі
підрозділи. Якщо раніше

тут працювало майже все
селище, сьогодні з роботою
— сотня людей. 

Усі умови 
для життя

Безумовно, різкі зміни
порушили більш-менш
безтурботний устрій життя
лучан. Початок 1990-х став
непростим іспитом і часом
пошуку нових можливос-
тей для влаштування.
Хтось вирушив на заробіт-
ки до обласного центру,
хтось відкрив свою невели-
ку справу, хтось брав
землю для будівництва та
ведення господарства. Сьо-
годні в Лучі здебільшого
живуть пенсіонери,
колишні працівники радіо-
центру. Молодь подалася
деінде. Втім, умови для
повноцінного життя в сели-
щі майже ідеальні. 

У цьому переконує депу-
тат Шевченківської сіль-
ської ради начальник
Лучівського ЖЕКу Тетяна
Рогозянська. «У селищі
обслуговуємо багато- та
двоповерхові будинки, —
розповідає вона. — При-
ватного сектору в нас
немає. Кожна квартира — з

електрикою, газом, водою,
каналізацією. Продають
квартири за 8—10 тисяч
доларів. Торік провели
масштабний ремонт кана-
лізаційної системи, на що
було виділено понад два
мільйони бюджетних кош-
тів. Ремонтуємо покрівлі,
встановлюємо дитячі май-
данчики, обладнали місце
для пікніків. Живи і радій!»

Працює сучасна бібліо-
тека з комп’ютерами та
Інтернетом, охайний дит-
садок, успішна школа,
випускники якої торік усі
стали студентами вишів.
До сприятливих чинників
безпечного життя можна
зарахувати і відсутність
злочинності. «У нас тут
чужих не буває, — пояс-
нює В’ячеслав Суперсон,
провідний інженер цеху
№3 Лучівської філії кон-
церну РРТ. — Бійок чи
крадіжок майже не фік-
сують. Живемо однією
родиною. Люди  здебільшо-
го — інженери, з вищою
освітою. До речі, всі добре
знаємо і родину Оксани
Макар. Її дідусь — заслу-
жений вчитель, бабуся
також працювала у школі.
Дівчинка росла в нормаль-
ній сім’ї. Була дуже щира,
відверта, тяглася до людей,
до ровесників. Нам всім
дуже шкода, що з нею таке
трапилося». 

Про Оксану та її родину
в Лучі не почула жодного
поганого слова. І в школі, і
в дитячому садку, і просто
на вулиці люди висловлю-
валися співчутливо та із
щирим  болем, співпере-
живали. Кажуть, була
маленькою — ділилася
тим, що має. Могла вийти
на вулицю і всім роздавати
цукерки, могла просто
підійти до будь-кого й роз-
питати, як справи. Нор-
мальна щиросердна дів-
чинка.

Звісно, проблем нині в
Лучі, як і в будь-якому
українському містечку,
вистачає. «Ось, — показує
сільський голова, — проті-

кає дах у дитячому будин-
ку. Підготували докумен-
тацію, навіть кошти нам
виділили, але вони
«застрягли» в казначейс-
тві. Дахи в житлових
будинках — також наш
головний біль. Але основні
складнощі — стратегічно-
го характеру. Ми готові
надати землю під будів-
ництво, піти на умови для
розвитку підприємництва,
аби тільки знайшовся
інвестор, який запропонує
лучанам роботу. Буде
робота — молодь залиша-
тиметься в селищі, народ-
жуватиме дітей, розвива-
тиме і підтримуватиме
звичний устрій».  

Хто першим 
кине камінь?

У 1990-ті ніхто не думав
про те, як уберегти уні-
кальний радіоцентр. Поки-
нутими напризволяще
виявилися й люди,
пов’язані з ним. Кожен
розумів і влаштовував
своє життя по-своєму.  

Неоднозначною, склад-
ною, неправильною з
точки зору обивателя
склалася доля Тетяни
Суровицької, мами Оксани
Макар. Жінка погодилася
розмовляти з кореспон-
дентом «УК». «Невже
знову про гроші? — питає
вона. — Невже пристойне
видання теж цікавиться
виключно гривнями?» Від-
повідаю: «Тетяно Романів-
но, бажаю дізнатися про
вашу жіночу долю, про те,
як ви прожили рік без
Оксани, чи загоїлися
душевні рани?»

— Моя рана не загоїть-
ся, — відповідає Тетяна. —
Душа не заспокоїлася ні на
мить. Як ви уявляєте моє
життя? Доньку вбили, зну-
щалися з неї, ґвалтували,
знищили. Не можу спокій-
но жити. 

Тетяна Романівна на
запитання нашої газети
відповіла,  що дівчинка
була хрещеною з першого

місяця життя. Сама жінка
чи не щодня ходить до
церкви. Молиться за упо-
кій душі Оксани, за здо-
ров’я всіх інших. «Нехай
усі вони будуть здорові, —
зазначає Тетяна Романів-
на. — Хоч їх ненавиджу,
за них молюся.

Щодня думаю про Окса-
ну. Впевнена, що вона
дивиться з неба і сміється. 

Я й Оксана — «близню-
ки» за гороскопом. Тож
більше спілкуємося з
чоловіками, ніж із жінка-
ми. Так сталося, що впер-
ше в житті зіткнулася із
жіночою підлістю. І попла-
тилася за це. 

Від журналістів просто
божеволію. Вони ж прихо-
дили до директора  моєї
київської контори, де я
пропрацювала вісім років.
Просили: розкажіть про
Тетяну щось погане. Не
розповів, бо нічого погано-
го не було. Усі вигадки про
п’яничку залишаються
лише вигадками. 

Тепер збираюся народи-
ти дитину. І точно знаю,
що в мене це вийде. Бо я
така сама сильна, як моя
донька. Щоправда, вона
була сильнішою»…

Маю нагадати біблей-
ську історію. Про те, як до
Господа привели блудни-
цю, він запропонував:
«Хто з вас без гріха, хай
першим кине в неї камінь».
Врешті залишилися двоє
— блудниця та Ісус. 

Може, слід замислитися
перед тим, як кидати
каміння в інших? Може,
слід припинити шоу та
знущання з жінки, яка
втратила дитину? Так,
Тетяна, напевно, не іде-
альна мати в нашому розу-
мінні і в дусі «марксизму-
ленінізму» доньку не вихо-
вувала. Але вона була пер-
шою людиною, телефон
якої назвала ледве жива
Оксана, тож зв’язок
«мама-доня» існував.
Родинний, пуповинний… 

Можливо, Оксана стала
б чудовою дружиною й
ніжною мамою. Найвіро-
гідніше, вона була б чуй-
ною донькою та онукою. А,
може, доля склалася б так,
як вона мріяла? Оксана
хотіла стати співачкою,
актрисою або видатною
спортсменкою. І жила б
собі дівчина зі своїми мрія-
ми, із надіями на «червоні
вітрила», зі сподіванням на
зустріч із прекрасним
принцом. 

Можливо… Якби була
жива.

Якби її не вбили троє
покидьків, яким нема
виправдання… 

Промінь на долоні степу
ВІДГОМІН. Кореспондент «Урядового кур’єра» побувала у селищі Луч,
де росла Оксана Макар, і поспілкувалася з її матір’ю 

Нинішні учні школи, в якій вчилася і Оксана Макар, мріють, як і всі діти, про цікаві професії, успіх та щастя

ДОВІДКА «УК»
Лучівський радіоцентр, створений за наказом міністерства

зв’язку СРСР 11 липня 1949 року, вважався одним з найбіль-
ших засекречених джерел пропаганди і контрпропаганди.
Здійснював ретрансляцію програм іномовлення Московського
радіо на країни Північної й Південної Америки, Близького і
Далекого Сходу. Ще одним засекреченим завданням цього
вузла зв’язку було «глушіння» «ворожих голосів» — програм
радіостанцій «Свобода», «Голос Америки», Бі-Бі-Сі, «Радіо
Ватикану», «Німецької хвилі» та багатьох інших. З розпадом
Союзу ця функція відпала, а Миколаївський радіоцентр почав
ретранслювати на зарубіжжя програми Українського націо-
нального радіо, а також на Україну — три програми Україн-
ського радіо (УР-1, 2, 3) на середніх і коротких хвилях. 

1996-го передавачі радіоцентру в Лучі було вперше відімкне-
но від електроенергії за борги. Пізніше виникли проблеми із
замовленнями. «Нині ретранслюємо передачі рідною мовою
для українців, що проживають у Північній Америці, — пояснює
провідний інженер цеху №3 Лучівської філії концерну РРТ
В’ячеслав Суперсон, — замість цілодобового іномовлення.
Існують й інші замовлення, завдяки яким утримуємо і центр, і
унікальну апаратуру. Свого часу ми покривали мовленням
весь світ. І тепер для цього залишилися потужності».
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репортаж: рік після трагедії
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Оксана Макар у молодших
класах школи любила
сидіти на першій парті 
і танцювати на сцені 
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Доля ботаніка
УНІКАЛЬНО. Українець Володимир Липський дослідив і описав для науки 
7 нових родів та 200 нових видів рослин

Cвітлана ЗИМАН,
доктор біологічних наук
для «Урядового кур’ єра»

Хтось думає, що, пере-
буваючи на владних

посадах, може вершити
долі і народів, і окремих
особистостей, зводячи на
п’єдестал нікчем і розчав-
люючи світочів. Але істи-
на все одно восторжес-
твує, навіть якщо це тра-
питься через кілька сто-
літь чи й тисячоліття, а
розтиражована слава
пустот ніколи нічим не
продовжиться.

Немає й сліду від моги-
ли Володимира Липсько-
го, знищеної більшовика-
ми, на жаль, не кожен ук-
раїнець скаже, хто цей
чоловік. Та попри те, наш
співвітчизник не переста-
не від цього невігластва
бути справді видатним
ученим, ботаніком світо-
вого рівня. Не хтось, а са-
ме він: зібрав колекції
рослин з усіх материків
планети, вважався одним
із найвизначніших герба-
ристів світу, автор пере-
важної частини тритом-
ника про Імператорський
ботанічний сад у Петер-
бурзі, розбудовник укра-
їнської Академії наук. Не
чиїмось, а саме його ім’ям
названі два нові роди та
54 нових видів рослин…

Відроджувати такі
славні імена співвітчиз-
ників, як Володимира
Липського, – велика честь
для кожного українця.

11 березня виповнилося
150 років з дня народжен-
ня видатного українсько-
го вченого Володимира
Липського — першого і
єдиного в історії України
ботаніка, котрий очолю-
вав (з 1922 по 1928 рік)
Українську академію на-
ук (тоді ВУАН), у ство-
ренні якої брав дуже ак-
тивну участь. А до того, у
кінці 1918 року, за реко-
мендацією першого пре-
зидента ВУАН Володи-
мира Вернадського був
обраний директором щой-
но відкритого у Києві бо-
танічного саду при Київ-
ському університеті. Крім
того, в ці роки він керував
кафедрою квіткових рос-
лин при ВУАН, а також
комісіями Енциклопедич-
ного словника й академіч-
ною Комісією з вивчення
природних багатств Ук-
раїни. Незабаром, у 1919
році, Володимира Іполи-
товича обрали академі-
ком, а 1921 року — віце-
президентом Академії на-
ук. 

Флору Бессарабії
осягнув 
у 26 років

Народився Володимир
Липський 27 лютого (11 бе-
резня, за старим стилем)
1863 року в селі Самострі-
ли Ровенського повіту Во-
линської губернії (нині Ко-
рецький район Рівнен-
ської області). Його батько,
дід і прадід були священи-
ками. У 1873 році родина

Липських переїхала у
Житомир, де Володимир із
золотою медаллю закін-
чив 1881 року гімназію.
Після цього він навчався
в Києві в Колегії Павла
Галагана, а згодом у Київ-
ському університеті (в той
час — Університет Свято-
го Володимира), на при-
родничому відділенні фі-
зико-математичного фа-
культету, який закінчив
1887 року. Вже на першо-
му курсі захопився ботані-
кою, його помітив завіду-
вач кафедри, видатний бо-
танік професор
І.Ф.Шмальгаузен. Тому
після закінчення курсу
навчання в університеті
Володимира Липського
залишили тут на роботі, з
1887 по 1894 рік він пра-
цював у ботанічному саду
Київського університету
та одночасно асистентом
на кафедрі ботаніки. В цей
час за скромні кошти Ки-
ївського товариства при-
рододослідників молодий

науковець здійснив свої
перші ботанічні експеди-
ції, під час яких проводив
флористичні дослідження
у Бессарабії, на Кавказі та
у Середній Азії. 

Наступний етап творчо-
го становлення Володими-
ра Липського (1894—1917
роки) пов’язаний з переїз-
дом до Санкт-Петербурга
й роботою в Імператор-
ському ботанічному саду
(пізніше — Головний бота-
нічний сад Санкт-Петер-
бурга) на посадах  спочат-
ку молодшого, потім стар-
шого зберігача рослин, да-
лі — головного ботаніка і
нарешті — завідувача від-
ділу живих рослин.

Саме тут відбулося фор-
мування наукового світог-
ляду Володимира Іполи-
товича як флориста і сис-
тематика квіткових рос-
лин, тому що в цей петер-
бурзький період він здійс-
нив більшість своїх науко-
вих експедицій до Бесса-
рабії, Середньої Азії, на
Кавказ, Алтай, а потім і за
межі нашої величезної
країни — зокрема до Пів-
нічної і Південної Амери-
ки, Цейлону, Японії. Воло-
димир  Липський відвідав
низку країн на всіх конти-

нентах, крім Австралії.
Його перша наукова книга
«Исследования о флоре
Бессарабии» опублікована
1889-го, коли науковцю
було лише 26 років. 

Багатогранна
праця

Упродовж перших пе-
тербурзьких років Воло-
димир Іполитович охопив
польовими дослідження-
ми майже всю територію
Кавказу, від північного
краю до південного, за
його словами, пройшов по
Кавказу пішки майже
10 000 верст. Підсумки
досліджень рослин на
Кавказі були викладені в
його книжці «Flora Cir-
caucasica» та монографії
«Флора Кавказа. Свод
сведений о флоре Кавка-
за за двухсотлетний пе-
риод ее исследования,
начиная от Турнефора и
кончая XІX веком»
(1899). Ці праці створили
йому популярність до-
слідника кавказької фло-
ри, відомого в широких
ботанічних колах. Водно-
час, працюючи поряд з
майбутнім директором
Ботанічного Інституту

В.Л. Комаровим, він па-
реймався створенням од-
ного з перших у Росії на-
укових гербаріїв.

Інтенсивно досліджу-
вав рослини у межах Се-
редньої Азії, вивчав фло-
ру Тянь-Шаню, Джун-
гарського Ала-Тау, Фер-
ганської й Зеравшанської

долин у 1896—1911 ро-
ках, унаслідок чого зіб-
рав гербарій, який налі-
чував кілька десятків ти-
сяч аркушів. Серед бага-
тьох опублікованих
праць Володимира Лип-
ського цього періоду най-
важливішими були «Ма-
териалы для флоры
Средней Азии» (1900—
1910) та «Флора Средней
Азии» (1902), «По горным
областям Русского Тур-
кестана» (1906), «Лесная
растительность Туркес-
тана» (1911), «Горная Бу-
хара» (1902) та інші

(усього 18). За здійснени-
ми дослідженнями вче-
ний описав сім нових для
науки родів (Beketovia,
Korshinskia, Galagania,
Kozlovia, Ladygynia, Or-
thorhiza, Schumannia) та
близько 200 нових видів.
Послідовники Володими-
ра Іполитовича назвали
на його честь два нові ро-
ди (Lipskya Nevsky i Lip-
skiella Juz.) і 54 нові види.

Значна частина життя
науковця в цей та інші
періоди пройшла в експе-
диціях і подорожах. За
спогадами колег, в експе-
диціях Володимир Іполи-
тович був надзвичайно

енергійним, витривалим і
невибагливим, легко до-
лав важкі переходи й лю-
бив підніматися високо в
гори.

Одночасно приділяв ве-
лику увагу роботі в Пе-
тербурзькому ботанічно-
му саду, зокрема живим
колекціям рослин та гер-
барним фондам. Підсум-
ком цього було видання
повного переліку колек-
цій сухих рослин «Герба-
рий СПб ботанического
сада» (1823—1908) та
книги «С.-Петербургский
ботанический сад за 200

лет его существования
(1713—1913)». 

Під час роботи у Петер-
бурзькому ботанічному
саду Володимир Лип-
ський здійснив також за-
кордонні подорожі, під
час яких ознайомився з
діяльністю ботанічних
садів і природничих му-
зеїв Лондона, Парижа,
Відня, Рима, Берліна,
Мадрида та інших міст
Європи, Азії, Північної
Африки та Північної
Америки, його докладні
описи опубліковані в низ-
ці праць (наприклад, «Бо-
танические сады Мадри-
да, Лисабона и Кью»
(1906)).

У 1917 році Володимир
Іполитович повернувся в
рідну Україну. За бага-
тогранною й плідною на-
уковою діяльністю у
Санкт-Петербурзі він
зайняв одне з чільних
місць серед вітчизняних
ботаніків, крім того,  ра-
зом з В.Л. Комаровим та
іншими колегами за-
клав основу майбут-
нього Ботанічного ін-
ституту Академії наук
– головної ботанічної
установи майбутнього
Радянського Союзу.

За характером Воло-
димир Липський був ду-

же скромною людиною,
тому в Санкт-Петербурзі
й інших місцях його по-
мешкання й побут були
вкрай невибагливими.
Водночас його дружина
Юлія Калістратівна та
п’ятеро дітей — сини
Всеволод, Олег і Борис та
доньки Тетяна й Ольга —
завжди відчували його як
чудового сім’янина. 

З посади президента
ВУАН Володимир Лип-
ський був змушений по-
дати у відставку 1928 ро-
ку у зв’язку з втручан-
ням керівних органів ра-
дянської влади в діяль-
ність наукових установ.
Після цього він переїхав
до Одеси, де очолив Оде-
ський ботанічний сад, в
якому упродовж років
зробив значний внесок у
створення колекції жи-
вих рослин і наукового
гербарію. Проте він не міг
підтримувати наукові
ідеї та пропозиції Трохи-
ма Лисенка чи принаймні
погоджуватися з ними і
подав у відставку. 

До останніх днів життя
працював науковим кон-
сультантом Одеського бо-
танічного саду. Влітку
1936 року здійснив свою
останню ботанічну експе-
дицію до Середньої Азії
(Узбекистан і Туркменіс-
тан), а вже на початку на-
ступного року (24.02.1937)
його не стало.

У 1950–ті роки могила
нашого славетного колеги
Володимира Липського
була знищена, й місце йо-
го поховання не відоме.
Проте діяльність Володи-
мира Іполитовича про-
довжує бути прикладом
служіння ботанічній на-
уці, а його життя — взір-
цем честі і благородства.
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Схема ботанічного саду в Палермо, виконана В. І. Липським (1903)

Під час свого керівництва Одеським ботсадом,
Володимир Липський зробив значний внесок у
створення колекції живих рослин і наукового гербарію

Володимир Липський вважався 
одним із найвизначніших гербаристів
світу, він зібрав колекції рослин 
з усіх материків планети. 



�����Телефони відділу реклами: (44) 253-55-09, �факс 230-06-71. E-mail: adv@ukcc.com.ua

www.ukurier.gov.ua УРЯДОВий КУР’ЄР16

спорт

реклама   оголошення   виклики до суду   реклама   оголошення   виклики до суду

Лот №1: нежитлові будівлі і приміщення у кількості чотирьох одиниць
та майнові права за кредитами у кількості 26 одиниць, у тому числі:

1. Нежитлові будівлі та приміщення

2. Майнові права за кредитами з позичальниками

Початкова ціна лота №1: 140 623 811,06 грн. (сто сорок мільйо-
нів шістсот двадцять три тисячі вісімсот одинадцять гривень 06
копійок), у тому числі: об’єкти нерухомості — 60 524 002,44 грн.
(шістдесят мільйонів п’ятсот двадцять чотири тисячі дві гривні 44
копійки), з урахуванням ПДВ, майнові права за кредитами з пози-
чальниками — 80 099 808,62 грн. (вісімдесят мільйонів дев’яносто
дев’ять тисяч вісімсот вісім гривень 62 копійки), без ПДВ.

Реєстраційний внесок: 17,00 грн. (сімнадцять гривень 00 копі-
йок).

Гарантійний внесок по лоту №1 (10% від початкової ціни лота)
— 14 062 381,11 грн. (чотирнадцять мільйонів шістдесят дві тисячі
триста вісімдесят одна гривня 11 копійок).

Потенційні покупці у робочі дні з 09.00 до 18.00 (у п’ятницю —
до 16.45) можуть отримати відомості про майнові права за креди-
тами з позичальниками у ПАТ «ІНПРОМБАНК» (м. Київ, вул. І. Фе-
дорова, 4) після укладення з ліквідатором банку угоди про умови
забезпечення конфіденційності інформації, попередньо зателе-
фонувавши контактній особі банку (044) 528-81-20, та ознайоми-
тись з об’єктами нерухомості за їх місцезнаходженням: м. Харків,
вул. Клочківська, 3, тел.: (057) 703-45-60; м. Київ, вул. І. Федорова,
4, тел.: (044) 528-81-20; м. Житомир, вул. Щорса, 31, тел.: (0412)
41-37-41, 41-37-44; м. Дніпропетровськ, просп. Гагаріна, 23, тел.:
(097) 846-42-87.

Умови продажу:
1. Кожний учасник аукціону укладає договір з товарною біржею

«Універсальна товарно-сировинна біржа» про умови участі в аук-
ціоні та зобов’язання сплатити біржі винагороду за проведення
аукціону, яка встановлюється біржею самостійно.

2. Реєстраційні та гарантійні внески вносяться на поточний ра-
хунок товарної біржі «Універсальна товарно-сировинна біржа» №
2600112649 у ПАТ «Український професійний банк» у м. Києві,
МФО: 300205, код ЄДРПОУ: 32069037.

3. Засоби платежу — грошові кошти.
4. Крок аукціону — 10% (десять відсотків) від початкової ціни

лота.
5. Проведення розрахунків у національній валюті України в без-

готівковій формі протягом 5 (п’ять) робочих днів з дати прове-
дення аукціону.

6. Оформлення права власності здійснюватиметься за рахунок
покупця після надходження коштів у повному обсязі за продане
майно на накопичувальний рахунок ліквідатора та отримання всіх
необхідних документів.

7. Усі витрати, пов’язані з реєстрацією договору купівлі-про-
дажу та договору про відступлення права вимоги, покладаються
на покупця — переможця аукціону.

8. Покупцем майна не може бути кредитор банку.
9. Для підтвердження платоспроможності покупець повинен

надати ПАТ «ІНПРОМБАНК» довідку з банку про наявність рахунку
та залишку коштів на ньому, а також надати банківську гарантію,
як додаткове забезпечення виконання взятих на себе зобов’язань.

Прийом заяв на участь в повторному аукціоні (третіх торгах)
буде проводитись починаючи з дати публікації цього оголошення
в робочі дні з 09.00 до 18.00 (у п’ятницю до 17.00) за адресою: м.
Київ, вул. Воровського, 51, офіс 11.

Кінцевий термін прийому заяв — за три календарних дні до по-
чатку аукціону.

Повторний аукціон (треті торги) відбудеться 26 березня 2013
року об 11.00 на торговельному майданчику товарної біржі «Уні-
версальна товарно-сировинна біржа» за адресою: 01054, м. Київ,
вул. Воровського, 51, офіс 11.

Бажаючим придбати активи банку звертатися до служби з ор-
ганізації аукціону за адресою: 01054, м. Київ, вул. Воровського, 51,
офіс 11, тел./факс: (044) 482-07-42.

 
№ 
п/п Найменування об’єкта продажу Інвентарний 

номер 
Загальна площа, 

кв. м. 
1.1. Нежитлова будівля літ. «А-5», м. Харків, вул. Клочківська, 3 1 2810,1 
1.2. Нежитлове приміщення літ. «А», м. Київ, вул. І. Федорова, 4 1100001 1359,7 

1.3. 
Нежитлова будівля, м. Житомир, вул. Щорса, 31 на 
земельній ділянці площею 0,0778 га 

1100002 1900,1 

1.4. Приміщення №83, м. Дніпропетровськ, проспект Гагаріна, 23 0543 575,9 
 

 
№ 
п/п 

Найменування, 
ПІБ позичальника 

№, дата кредитного договору 
між ПАТ «ІНПРОМБАНК»  

та позичальником 

Договір іпотеки (застави)  
з ПАТ «ІНПРОМБАНК» 

2.1. ТОВ «УКРПІНОПОЛІЕТИЛЕН» 
№33-2007 від 04.07.07 р. 

Іпотечний договір з ТОВ «БІОРЕСУРС 
2004» від 04.07.07 р. 

№25-2008 від 15.08.08 р. 
Іпотечний договір з ТОВ «БІОРЕСУРС 
2004» від 15.08.08 р. 

2.2. ТОВ «Фокус Плюс» №01-2008 від 23.01.08 р. 

Іпотечний договір з ТОВ «Лучисте-1»  
від 23.01.08 р. 
Іпотечний договір з кооперативом 
індивідуального будівництва житла 
«Верхнє Семидвірря-І» від 28.02.09 р. 

2.3. ТОВ «Індустрія-Агро» №14-2007 від 25.07.07 р. Іпотечний договір з ТОВ «Лучисте-1»  
від 31.01.08 р. 

2.4. Погорілий В'ячеслав Володимирович №35-2006 від 06.10.06 р. 
Іпотечний договір з кооперативом 
індивідуального будівництва житла 
«Верхнє Семидвіря-І» від 28.02.09 р. 

2.5. ТОВ «Джерело Знань» №09-2010 від 21.08.10 р. Іпотечний договір з Кобою Іриною 
Степанівною від 19.01.11 р. 

2.6. Савченко Сергій Володимирович №161-2008 від 26.12.08 р. 

Договір іпотеки з Пістряком Сергієм 
Вікторовичем від 30.12.10 р. 
Договір іпотеки з Пістряком Сергієм 
Вікторовичем від 30.12.10 р. 
Договір іпотеки з Пістряком Сергієм 
Вікторовичем від 30.12.10 р. 
Договір іпотеки з Савченком Сергієм 
Володимировичем від 30.12.08 р. 

2.7. Костюк Світлана Валеріївна №40-2008 від 22.02.08 р. Договір іпотеки з Костюком Дмитром 
Івановичем від 22.02.08 р. 

2.8. Полевара Сергій Володимирович №05-2008 від 11.01.08 р. Договір іпотеки з Полеварою Сергієм 
Володимировичем від 11.01.08 р. 

2.9. Ніновська Ольга Миколаївна №197-2007 від 21.12.07 р. 
Договір іпотеки з Ніновською Ольгою 
Миколаївною від 21.12.07 р. 

2.10. Свінціцький Іван Миколайович №173-2007 від 20.11.07 р. 
Договір іпотеки з Свінціцьким Іваном 
Миколайовичем від 20.11.07 р. 

2.11. Волосянко Іван Романович №142-2007 від 12.10.07 р 
Договір іпотеки з Волосянко Любов’ю 
Миколаївною від 19.10.07 р. 

2.12. ТОВ «Скорпіон» №56-2008 від 20.03.08 р. 
Договір іпотеки з ТОВ «ТОМСОР»  
від 20.03.08 р. 

2.13. Якуб Наталія Іванівна №37-2008 від 25.02.08 р. Договір іпотеки з Якуб Наталією Іванівною 
від 10.09.10 р. 

2.14. Якуб Наталія Іванівна №24-2007 від 05.03.07 р. 

Іпотечний договір з Камаєвим 
Володимиром Івановичем від 19.01.11 р. 
Іпотечний договір з Пістряком Сергієм 
Вікторовичем від 30.12.10 р. 

2.15. 
ТОВ «Комарівська меблева 
фабрика» №123-2008 від 05.08.08 р. 

Договір іпотеки від 23.12.08 р. та Договір 
застави від 30.09.08 р. 

2.16. Ципердюк Михайло Ярославович №147-2007 від 22.10.07 р. 
Договір іпотеки з Ципердюком Михайлом 
Ярославовичем від 26.10.07 р. 

2.17. Шпак Владислав Володимирович №36-2008 від 25.02.08 р. 
Договір іпотеки з Шпаком Владиславом 
Володимировичем від 25.02.08 р. 

2.18. Луценко Віктор Анатолійович №60-2007 від 17.04.07 р. Договір іпотеки з Луценко Л.І., Луценко 
М.В., Луценком В.А. від 17.04.07 р. 

2.19. Лосєва Олена Леонідівна №87-2007 від 04.07.07 р. Договір іпотеки з Лосєвою Оленою 
Леонідівною від 04.07.07 р. 

2.20. Починок Алла Борисівна №89-2007 від 09.07.07 р. Договір іпотеки з Починок Аллою 
Борисівною від 09.07.07 р. 

2.21. Плотнікова Анастасія Миколаївна №102-2005 від 11.07.05 р. 
Договір про іпотеку з Плотніковою 
Анастасією Миколаївною та Плотніковим 
Сергієм Володимировичем від 11.07.05 р. 

2.22. Козік Олег Анатолійович №132-2004 від 26.11.04 р. 
Договір іпотеки. з Козіком Олегом 
Анатолійовичем від 26.11.04 р 

2.23. Логош Олена Анатоліївна №149-2007 від 23.10.07 р. 
Договір іпотеки з Логош Оленою 
Анатоліївною від 23.10.07 р. 

2.24. Чуфарін Володимир Сергійович №32-2006 від 14.04.06 р. 
Договір про іпотеку з Чуфаріним 
Володимиром Сергійовичем від 14.04.06 р. 

2.25. ТОВ «Пролог Лайт Імпекс» №76-2003 від 24.09.03 р. Договір застави з Кучером Олександром 
Івановичем від 24.09.03 р. 

2.26. ТОВ «Фірма СГС» №21-2007 від 18.09.07 р. 

Іпотечний договір з ТОВ «Циркон»  
від 03.02.09 р. 
Іпотечний договір з ТОВ «Вітер квітня»  
від 03.02.09 р. 

 

Дніпровський районний суд м. Києва повідомляє, що
20.03.2013 року о 12 год. 45 хв. розглядатиметься ци-
вільна справа № 755/94/13 за позовом Миронової Ольги
Фердинандівни до Миронової Олени Валеріївни, третя
особа — Орган опіки та піклування Дніпровської район-
ної в м. Києві державної адміністрації про позбавлення
батьківських прав.

Миронова Олена Валеріївна, останнє відоме місце
знаходження: м. Київ, б-р Верховної Ради, 33, кв. 81, ви-
кликається в судове засідання як відповідач.

У разі неявки відповідача справа буде розглянута на
підставі наявних в матеріалах справи доказів. Адреса
суду: м. Київ, вул. Кошиця, 5, каб. №207.

Суддя Бартащук Л. П.

Загальними зборами акціонерів
Публічного акціонерного товарис-
тва «ТРІБО» (ідентифікаційний код 05495578,
місцезнаходження: 09108, Україна, Київська об-
ласть, м. Біла Церква, вул. Леваневського, буд. 95,
телефон/факс: (04563) 7-26-20, (04563) 7-01-53),
які відбулися 5 березня 2013 року, прийнято рі-
шення про ліквідацію Публічного акціонерного то-
вариства «ТРІБО».

Склад Ліквідаційної комісії: голова комісії —
Іщенко П. Д., члени комісії — 3аскальна Л. А., Шев-
чук А. М., Глевацький О. М., Соколовська О. В.,
Мостіпан О. П., Місевра Ю. А.

Строк заявлення кредиторами вимог до ПАТ
«ТРІБО» становить 2 (два) календарних місяці з мо-
менту публікації цього оголошення. Кредитори по-
винні письмово звернутись особисто або шляхом
надсилання кореспонденції з відміткою про вру-
чення поштового відправлення за адресою: 09108,
Київська обл., м. Біла Церква, вул. Леваневського,
95, з обов’язковим обґрунтуванням своїх вимог до
Товариства та наданням копій документів, що під-
тверджують заявлені вимоги. Вимоги кредиторів
подаються у письмовій формі на ім’я Іщенка Павла
Дмитровича за вищевказаною адресою Товариства.
Вимоги приймаються у робочі дні з 09.00 до 17.00
год.

Голова правління Іщенко П. Д.

Постановою Господарського суду
Хмельницької області (29000, м. Хмельницький,
майдан Незалежності, 1) по справі № 924/74/13-г від 25
лютого 2013 р. фізичну особу-підприємця
Ломінського Олега Володимировича
(29000, м. Хмельницький, вул. Гарнізонна, 6/1, кв. 10,
ідентифікаційний номер 2719800133) визнано банкру-
том та відкрито ліквідаційну процедуру строком на
дванадцять місяців. Ліквідатором призначено Дуплика
Павла Георгійовича (ліцензія серія АВ 397177 від
17.06.2008 р., м. Рівне, вул. Фабрична, буд. 20, гурт.).

Строк пред’явлення кредиторами вимог до банкрута
не більше двох місяців з дня офіційного повідомлення.

Святошинський районний суд м. Києва викликає
до суду як відповідача Мацюка Михайла Анатолійо-
вича, 19.11.1982 р. н., останнє відоме місце знаход-
ження: м. Київ, вул. Я. Колоса, 21, гуртожиток, по
справі № 2/759/1434/12 за позовом ПАТ «Дельта
Банк» до Мацюка М. А. про стягнення заборгова-
ності.

Судове засідання призначено на 14.03.2013 року о
10.30 год. у приміщенні Святошинського районного
суду м. Києва за адресою: м. Київ, вул. Жилянська,
142, зал № 1.

Суддя Петренко Н. О.

Новокаховський міський суд Херсонської області
викликає Депутатову Тетяну Олександрівну в су-
дове засідання як відповідача по цивільній справі
№ 661/510/13-ц за позовом Публічного акціонер-
ного товариства комерційний банк «МетаБанк» до
Депутатової Тетяни Олександрівни про звернення
стягнення на предмет іпотеки, яке призначено на
14 березня 2013 року о 09 годині 30 хвилин та від-
будеться в приміщенні Новокаховського міського
суду Херсонської області за адресою: 74900, Хер-
сонська область, м. Нова Каховка, пр-т Дніпров-
ський, 1а.

3 опублікуванням оголошення про виклик, від-
повідач вважається повідомленим про час та місце
розгляду справи і у випадку неявки справа буде
розглянута у відсутність відповідача на підставі на-
явних доказів.

Суддя Л. В. Сапронова

Комсомольський районний суд м. Херсона викликає
як відповідача Садового Миколу Леонідовича, останнє
відоме місце проживання: м. Херсон, вул. Садова, 21, у
судове засідання для розгляду цивільної справи за по-
зовом ПАТ КБ «Приватбанк» до Садового Миколи Лео-
нідовича про стягнення заборгованості.

Судове засідання відбудеться в приміщенні Комсо-
мольського районного суду м. Херсона 15.03.2013 року
о 08.10 годині за адресою: м. Херсон, вул. Маяков-
ського, 6/29, 3 поверх, каб. 303.

У разі неявки в судове засідання справа буде розгля-
нута за вашої відсутності за наявними у ній доказами.

Суддя С. І. Майдан

Втрачені оригінали Статуту 
та свідоцтва

про реєстрацію ВГО «Асоціація дослідників голо-
доморів в Україні» №307, виданого 31 грудня

1998 року Міністерством юстиції України, 
вважати недійсними.

Ліквідатор ПАТ «ІНПРОМБАНК» оголошує повторний аукціон (треті торги)
з продажу на товарній біржі «Універсальна товарно-сировинна біржа» (м. Київ) активів,

що обліковуються на балансі банку

Валерій РЕКУНОВ,
«Урядовий кур’єр»

Серед клубів, які розпо-
чали весняну частину

чемпіонату із двох перемог,
особливу увагу привертає
головний претендент на
Лігу Європи. Футболісти
«Чорноморця» востаннє
програвали торік 6 жовтня в
Маріуполі. Після цього
Дмитро Безотосний та його
партнери видали блискучу
серію: у дев’яти наступних
турах вони здобули 8 пере-
мог і раз зіграли внічию. Ще
один дуже характерний
штрих до симпатичного по-
ртрета моряків: лише два
пропущені м’ячі на цьому
відтинку турнірної дистан-
ції.

Минулої суботи моряки
здобули надзвичайно важ-
ливу зі стратегічної точки
зору перемогу у Львові. Їм
довелося відіграватися
після точного пострілу капі-
тана прикарпатців Ігоря
Худоб’яка. З відповіддю
гості не забарилися: Бурду-
жан і Джедже двічі змусили
капітулювати воротаря Бо-
гатінова: 2:1. Цікаво, що
дует досвідчених новачків

одеситів Максим Шацьких і
Артем Старгородський
другий матч поспіль зали-
шається на лаві запасних.

— «Карпати» — серйоз-
ний суперник, і тим цінніші
три очки, які ми здобули у
Львові, — розказав після
фінального свистка Роман

Григорчук. — Складаючи
план на гру, ми виходили з
того, що підопічні Ніколи
Костова — атакуюча ко-
манда. А такі колективи ін-
коли забувають про фазу
оборони. Наш мета — на-
здогнати і випередити у
турнірній таблиці «Динамо». 

Срібна розминка 
перед олімпійським 
сезоном

Ганна РОМАШКО 
для «Урядового кур’єра»

БІАТЛОН. Збірна Норвегії очікувано перемогла у заліку Кубка
світу в естафеті серед жінок, набравши 314 очок. Друге місце у
національної команди України, на рахунку якої 298 балів. На третій
позиції — команда Німеччини (294), а четверта — збірна Росії
(288).

Так, завдяки зусиллям Тури Бергер усі підсумкові глобуси цього
сезону вибороли норвежки.

Водночас не без приємності зазначаємо, що на завершення
етапу Кубка світу з біатлону в межах передолімпійського тижня у
Сочі українки провели чудові перегони,  випередивши на майбут-
ній головній трасі чотириріччя зокрема й норвежок.  

Як зазначає Федерація біатлону, уже на першому етапі виокре-
милася шістка претенденток на п’єдестал. Юлія Джима чудово
провела свій етап і передала естафету четвертою із 20-секундним
відставанням від Андреа Хенкель.

Заминка сталася лише під час передачі естафети, коли Юля
промахнулася повз Олену Підгрушну. Добре, що капітан команди
загальмувала на виході з коридору й уникла дискваліфікації ко-
манди, дочекавшись, поки Джима повернеться.

Заміна у нашої збірної зіграла на всі сто. Перед стартом гонки
тренери визначили, що стан Олени Підгрушної на цей момент кра-
щий, ніж у Віти Семеренко, і кинули у бій капітана. Тож Олена від-
дала всі сили, провівши хороший етап. Вона не змогла «дістати»
лише чешку Габріелу Соукалову, а всіх інших суперниць зали-
шила позаду.

Останній етап викликав, напевно, найбільше хвилювань в ук-
раїнських уболівальників: як проявить себе дебютантка Марія Пан-
філова. На щастя, відповідь вийшла більш ніж переконливою.
Після стрільби лежачи Панфілова пішла лідером, причому за ра-
хунок ідеальної точності не дозволила навіть скоротити відста-
вання.

До стійки суперниці трохи наблизилися, і навіть призове місце
мало вигляд зовсім не гарантованого. Однак Марія впоралася, і
лише Далмайер зуміла пройти рубіж без промаху, а ось українці
довелося використовувати один зайвий постріл.

На останнє коло Панфілова вийшла лідеркою — поруч з нею
німкеня. На фінішний кілометр у юної німкені залишилося трохи
більше сил, і на одному з підйомів вона скинула Панфілову. Однак
Туру Бергер Марія не підпустила.

«Чорноморець» стукає 
в Європу
ПРЕМ’ЄР-ЛІГА. У найближчих турах команду Романа
Григорчука екзаменуватимуть гірники і динамівці

ТАБЛО «УК»
Прем’єр-ліга. 20 тур

Металург Д — Іллічівець — 0:0
Металург З — Таврія — 0:1
Гол: Гуменюк (77)
Кривбас — Зоря — 3:0 
Голи: Самодін (26, 64), 
Вернидуб (59, автогол)
Карпати — Чорноморець — 1:2 
Голи: Худоб’як (50) — 
Бурдужан (61), Джедже (71)
Говерла — Дніпро — 0:1
Гол: Петров (70, автогол)
Ворскла — Шахтар — 0:1 
Гол: Адріано (19)
Волинь — Динамо — 0:2
Голи: Ярмоленко (50), 
Гармаш (70)
Арсенал — Металіст — 1:2
Голи: Мартинюк (7) — 
Соса (2), Жажа (12)

Лідери:
Шахтар — 57 очок, 
Дніпро — 44, 
Металіст — 42, 
Динамо — 41, 
Чорноморець — 36. 

Бомбардири:
Мхітарян (Шахтар) — 18 м’ячів
Ідейє (Динамо) — 13

Івуарієць Джедже (ліворуч) приніс морякам 
четверту перемогу поспіль
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СФЕРА ЗАСТОСУВАННЯ ПРАВИЛ
Ці «Правила (договірні умови) відкриття та комплексного розрахунково-

касового обслуговування банківських рахунків фізичних осіб в АТ «УкрСиб-
банк» (за текстом іменуються - Правила) є пропозицією до укладення договору
на відкриття та розрахунково-касове обслуговування рахунків (карткових, нако-
пичувальних, вкладних) в АТ «УкрСиббанк» на умовах, що встановлені Банком,
і застосовуються для врегулювання відносин за укладеними між Банком та Клі-
єнтами договорами:
-  у випадку, якщо такий договір містить посилання на ці Правила, або
- у випадку, якщо такий договір був укладений на умовах Типових правил прове-
дення операцій за поточними (картковими) рахунками, відкритими для фізичних
осіб АТ «УкрСиббанк», опублікованих в газеті «Голос України», № 164 (4164),
14.09.2007 р. зі змінами («Голос України» № 98 (4848) від 01.06.2010 р.) та інши-
ми змінами, внесеними згідно з умовами Договору, або
-  у випадку переведення договору на ці Правила в порядку, встановленому
цими Правилами.

Правила не застосовуються до врегулювання відносин за будь-якими іншими
договорами, стороною яких є АТ «УкрСиббанк», у тому числі до будь-яких інших
договорів на відкриття та розрахунково-касове обслуговування банківських
рахунків, окрім зазначених вище.

Ці Правила встановлюють для Клієнтів - фізичних осіб порядок відкриття,
обслуговування, закриття Рахунків, порядок надання та використання карток,
умови розміщення та обслуговування вкладів (депозитів), порядок встановлен-
ня та зміни Тарифів, визначають умови та порядок надання та погашення овер-
драфту за картковим Рахунком, встановлюють порядок використання Рахунків
та проведення операцій за Рахунками у відділеннях Банку, за допомогою при-
строїв самообслуговування (банкоматів) та системи Star24 - на умовах, визна-
чених Тарифами Банку та Договором.

Ці Правила є обов’язковими для виконання всіма Сторонами Договору: як
Банком, так і Клієнтом.

ТЕРМІНИ, ЩО ВИКОРИСТОВУЮТЬСЯ В ПРАВИЛАХ:
(наведені в алфавітному порядку)

StarSMS (GSM-банкінг) — послуга, що надає можливість Клієнту/Держателю
оперативно отримувати інформацію про рух коштів на картковому Рахунку на
свій мобільний телефон у вигляді SMS-повідомлень на умовах цього Договору;

StarContact - цілодобова служба клієнтської підтримки Банку. Звернення до
служби можливе за телефонами (044) 590-06-75 або 0-800-505-800 (безкош-
товно зі стаціонарних телефонів на території України);

«авторизація» (під час використання картки) — процедура отримання дозво-
лу на проведення операції із застосуванням картки;

«автоматичний ліміт овердрафту» — овердрафт, що може бути наданий Клі-
єнту Банком на підставі Договору-анкети. Сума автоматичного овердрафту фік-
сована та зазначається в Договорі-анкеті і Тарифах Банку. У разі зміни суми
автоматичного овердрафту подальше його обслуговування здійснюється на
умовах, що передбачені Договором для індивідуального овердрафту, починаю-
чи з дня такої зміни;

«анулювання ліміту овердрафту» — припинення дії ліміту овердрафту та/або
встановлення розміру ліміту овердрафту, рівним нулю;

«Банк» — АТ «УкрСиббанк»;
«банкомат» (банківський автомат самообслуговування StarExpress, у т.ч.

інформаційно-платіжний термінал StarBox) — програмно-технічний комплекс,
що дає змогу Держателю здійснити самообслуговування за операціями згідно з
функціональними можливостями цього комплексу;

«виписка» — звіт/підтвердження руху коштів на Рахунку за проведеними опе-
раціями, у тому числі з використанням картки, та стан Рахунку, який надається
Банком на вимогу Клієнта;

«витратний ліміт» — сума коштів у валюті Рахунку, у межах якої Клієнту
та/або Держателю дозволяється здійснення певної витратної операції. Витрат-
ний ліміт за Рахунком розраховується як різниця між залишком коштів (вклю-
чаючи доступний ліміт овердрафту), що обліковуються на Рахунку та сумою
заблокованих, але не списаних коштів, а також сумою комісії за проведення
такої витратної операції;

«Вклад» — грошові кошти, що розміщуються Клієнтом на Вкладному рахунку
в Банку відповідно до умов Заяви на відкриття Вкладного рахунку та Правил;

«вкладний Рахунок» — вкладний рахунок, що відкривається Банком Вклад-
нику для розміщення Вкладу;

«Дата виплати» — дата, в яку Банк повинен виплатити Клієнту проценти за
Вкладом;

«Дата внесення» — дата, в яку Клієнт розміщує грошові кошти на Вкладному
рахунку;

«Дата повернення» — дата, в яку Банк повинен повернути Клієнту грошові
кошти, розміщені на Вкладному рахунку;

«Дата початку дії змін до Правил» — це дата, що вказана в повідомленні про
зміни до Правил та з якої зміни до Правил набирають чинності у випадках,
визначених підпунктом а) пункту 11.2 Правил;

«Дата публікації змін до Правил» — це дата публікації в газеті «Голос Украї-
ни» чи іншому офіційному друкованому виданні або на сайті www.my.ukrsib-
bank.com, або на інформаційних дошках у відділеннях Банку, або у виписках з
Рахунку. Конкретна Дата публікації змін до Правил зазначається в повідомленні
про зміни до Правил;

«ДБО» — дистанційне банківське обслуговування Продуктів Банку системою
Star24;

«Держатель» — Клієнт або інша фізична особа, яка на законних підставах
використовує картку (основну та/або додаткову);

«довірена особа Клієнта» — фізична особа, якій Клієнт довірив виконання
операцій за рахунок частини або всіх коштів, що обліковуються на його Рахун-
ках, а також здійснювати операції, що не суперечать законодавству та умовам
Договору, шляхом надання довіреності оформленої згідно з вимогами законо-
давства та умовами Договору. Довірена особа одночасно може бути Держате-
лем додаткової картки;

«Договір» — договір щодо відкриття та обслуговування Рахунку/Рахунків,
укладений між Банком та Клієнтом на умовах цих Правил (в тому числі, якщо
договір було переведено на ці Правила шляхом укладення додаткової угоди
та/або підписання Клієнтом іншого документу, в якому міститься його згода на
переведення на ці Правила) з усіма додатками, у т.ч. Заявами на відкриття
Вкладного рахунку, Тарифами, Інструкціями, додатковими угодами, укладени-
ми до Договору, а також ці Правила;

«Договір-анкета» — укладений між Банком та Клієнтом на умовах цих Пра-
вил «Договір-анкета про відкриття та комплексне розрахунково-касове обслу-
говування банківських рахунків фізичної особи (з Правилами)» без додатків або
«Договір-анкета про відкриття банківського карткового рахунку та обслугову-
вання платіжної картки (з Правилами)» без додатків;

«додаткова картка» — картка, що випускається додатково до основної кар-
тки. Може бути випущена на ім’я Клієнта або іншої особи за ініціативою Клієнта.
Операції, проведені з використанням додаткових карток, відображаються за
картковим Рахунком Клієнта;

«електронний документ» — електронний аналог розрахункового або іншого
документа, представлений у форматі, придатному для відповідних програмних
ресурсів, за допомогою яких створюється електронний документ; може бути
сформований, переданий, збережений і відтворений електронними засобами у
візуальну форму;

«законодавство» — чинне законодавство України, у т.ч. нормативно-правові
акти органів виконавчої влади та Національного банку України;

«засоби ідентифікації та аутентифікації» включають:
● «Особистий ключ» — унікальний цифровий ідентифікатор (логін) Клієнта,
що друкується на картці Клієнта та/або видається Банком Клієнту у відді-
ленні і використовується Клієнтом для ідентифікації. Чинним вважається
Особистий ключ, наданий Банком Клієнту останнім. Даний термін не є
тотожним терміну «Особистий ключ», що використовується у Законі Украї-
ни «Про електронний цифровий підпис»;

● «Особистий пароль» — унікальний цифровий пароль Клієнта, що разом з
Особистим ключем використовується для входу Клієнта в систему Star24.
Особистий пароль встановлюється самостійно Клієнтом при першому вході
до системи Star24 і відомий лише Клієнту. Особистий пароль для першого
входу в систему Star24 надсилається Банком на персональний номер
мобільного телефону (шляхом надсилання SMS-повідомлення);
● «OTP» — одноразовий пароль, що використовується Клієнтом для додат-
кового підтвердження дій у системі Star24.  Сторони домовились, що засто-
сування ОТР прирівнюється до накладення електронного підпису Клієнта на
електронному документі. ОТР генерується автоматично і логічно пов’язаний
з  даними, що потребують підтвердження за допомогою ОТР, та надсилаєть-
ся Банком на персональний номер мобільного телефону Клієнта (шляхом
надсилання SMS-повідомлення);

«зарплатні проекти» — цільові проекти, у рамках яких здійснюється зараху-
вання на карткові Рахунки заробітної плати та інших виплат співробітникам
Банку або співробітникам Підприємств, з якими укладена угода про обслугову-
вання такого проекту;

«Зарплатний рахунок» — картковий рахунок, що відкритий Клієнту та обслу-
говується в Банку у рамках зарплатного проекту; 

«Зарплатний картковий рахунок» — картковий рахунок, що відкритий Клієнту
та обслуговується в Банку у рамках зарплатного проекту та з якого, в рамках
продукту «Кредитна картка з пільговим періодом» відбувається періодичне спи-
сання суми обов’язкового мінімального платежу у строки та на умовах, визна-
чених цими Правилами;

«Заява на відкриття вкладного Рахунку» — заява-індивідуальна угода, що
подається Клієнтом Банку за допомогою системи Star24, в якій містяться всі
суттєві умови розміщення Вкладу, та яка захищена за допомогою засобів іден-
тифікації та аутентифікації;

«індивідуальний ліміт овердрафту» — овердрафт, що може бути наданий
Банком на підставі заяви або Договору-анкети Клієнта відповідно до внутрішніх
процедур Банку. Максимальна сума індивідуального овердафту зазначається в
Тарифах Банку;

«Інструкції» — Інструкції користувача системи електронного банкінгу для клі-
єнтів-фізичних осіб, які розміщені в мережі Інтернет за адресою www.my.ukrsib-
bank.com. Сторони погоджуються вважати Інструкції додатком до Договору, що
становить його невід’ємну частину;

«картковий Рахунок» — поточний (картковий) Рахунок, відкритий Клієнту в
рамках Договору, розпорядження яким може здійснюватися як за допомогою
картки, так і шляхом подання Клієнтом розрахункових документів. На такому
Рахунку обліковуються зокрема операції за карткою, здійснені Держателем;

«Клієнт» — фізична особа, яка виявила бажання скористатись послугами
Банку щодо відкриття та обслуговування Рахунків у межах укладеного між
такою особою і Банком Договору;

«ліміти» — ліміти на проведення операцій за Рахунком — граничні розміри
грошових коштів, що можуть бути переказані Клієнтом з Рахунків та кількість
таких переказів. Ліміти встановлюються та затверджуються Банком і розміщу-
ються для інформування Клієнтів на сайті Банку за адресою: www.my.ukrsib-
bank.com;

«МВР» — міжнародний валютний ринок;
«МВРУ» — міжбанківський валютний ринок України;
«МПС» (Міжнародна платіжна система) — платіжні системи Visa та/або Mas-

terCard Int. тощо, діяльність яких здійснюється на території двох і більше країн; 
«накопичувальний Рахунок» — поточний рахунок, відкритий Клієнту в рамках

Тарифного пакету на підставі Договору, який використовується згідно з режи-
мом Рахунку, встановленим законодавством та Договором для накопичення
грошових коштів;

«національна валюта» — національна валюта України;
«НБУ» — Національний банк України;
«несанкціонована заборгованість»/«несанкціонований овердрафт» — забор-

гованість Клієнта перед Банком, яка виникла внаслідок перевищення витратно-
го ліміту та яка не обумовлена Договором і не є прогнозованою в розмірі та за
часом виникнення;

«обов’язковий мінімальний платіж» — частина кредитної заборгованості Клі-
єнта за картковим Рахунком, яку Клієнт повинен погасити у разі використання
ліміту овердрафту.

Сума такого платежу розраховується наприкінці останнього робочого дня
кожного місяця та включає проценти, нараховані на суму використаного ліміту
овердрафту, комісії (нараховані та не сплачені на дату розрахунку обов’язково-
го мінімального платежу) за обслуговування/використання овердрафту згідно з
Договором-анкетою/Тарифами, а також 10% використаного індивідуального
ліміту овердрафту (100% - для автоматичного ліміту овердрафту), якщо інше не
вказано у відповідній заяві на встановлення/зміну ліміту овердрафту;

«обслуговуюче відділення» — відділення, в якому відкрито відповідний/ні
Рахунок/ки Клієнта або до якого перейшло обслуговування такого/их Рахунку/ів;

«овердрафт/кредит» — короткостроковий кредит, що може надаватися Бан-
ком Клієнту, за умови, що це передбачено відповідним Тарифним планом, у
межах встановленої Договором суми (ліміт овердрафту/ліміт кредитування)
шляхом забезпечення можливості проведення Клієнтом операцій понад зали-
шок власних коштів Клієнта на картковому Рахунку. В цих Правилах та/або
Договорі та в інших документах, які використовуються під час відкриття картко-
вого Рахунку та обслуговування картки, може використовуватись термін «овер-
драфт/кредит» в якості узагальнюючого поняття. Під терміном «овердрафт/кре-
дит» мається на увазі автоматичний та/або індивідуальний овердрафт/кредит,
якщо інше не зазначено за текстом Договору;

«пакетна пропозиція» — комплекс продуктів та послуг, що надаються Клієнту
в рамках одного Договору та обслуговуються на відповідному Тарифному плані.
Пакетна пропозиція в залежності від обраного Тарифного плану та бажання Клі-
єнта може включати в себе відкриття та обслуговування Рахунків, послуги
StarSMS, «Постійне доручення», доступ до системи Star24, інші послуги, перелік
та вартість яких вказана у Тарифах Банку для кожного Продукту Банку;

«періодична комісія» — комісія за надані послуги/розрахунково-касове
обслуговування Клієнта, яку Клієнт сплачує відповідно до чинних Тарифів у
визначений термін за певний період обслуговування (щорічно або щомісяця);

«персональний номер мобільного телефону» — номер мобільного телефону
Клієнта, що вказаний Клієнтом у Договорі-анкеті або у заяві на
встановлення/зміну засобів ідентифікації або вказаний Клієнтом шляхом офор-
млення запиту про повідомлення/на зміну номеру у банкоматах Банку в поряд-
ку, визначеному в Правилах. Чинним вважається персональний номер мобіль-
ного телефону, наданий Клієнтом останнім;

«Підприємство» — суб’єкт господарювання, який є працедавцем Клієнта та
який здійснює зарахування заробітної плати та інших виплат своїм співробітни-
кам на карткові Рахунки, що відкриті в межах зарплатних проектів;

«ПІН» — персональний ідентифікаційний номер — код, відомий лише Держа-
телю і потрібний для його ідентифікації під час здійснення операцій з викорис-
танням картки;

«Письмове Повідомлення» — це письмове повідомлення Клієнту про вста-
новлення, збільшення, зменшення, анулювання ліміту овердрафту або про при-
пинення надання овердрафту згідно з п. 2.6. Правил, яке направляється Банком
за адресою, що визначена Клієнтом як адреса для листування за Договором або
за іншою адресою, яку Клієнт повідомив Банку при її зміні. Сторони домовились
про використання у Письмових Повідомленнях наступного аналогу власноруч-
ного підпису уповноваженої особи Банку:

Заступник Голови Правління АТ «УкрСиббанк» Лежнін К.П.
«картка» — електронний платіжний засіб у вигляді емітованої в установлено-

му законодавством порядку пластикової чи іншого виду картки, що використо-
вується Держателем для здійснення передбачених законодавством та Догово-
ром операцій в межах витратного ліміту;

«платіжний термінал» — електронний пристрій, призначений для ініціювання
переказу з карткового Рахунку, у тому числі видачі готівки, отримання довідко-
вої інформації, та здійснення інших операцій згідно з його функціональними
можливостями;

«послуга» та/або «послуги» — послуги Банку з розрахунково-касового
обслуговування Клієнта за цим Договором, зокрема, послуги щодо відкриття
Клієнту Рахунків, випуску карток та їх обслуговування, зберігання коштів Клієн-
та, здійснення розрахунково-касових операцій Клієнта за Рахунками за допомо-
гою платіжних інструментів, передбачених законодавством, у тому числі дис-
танційно;

«Продукти Банку» (або «Сервіси) — послуги Банку щодо відкриття та ведення
поточних, в тому числі карткових, Рахунків, та Вкладних рахунків Клієнта, а
також інші послуги/набір банківських послуг, що надаються Банком Клієнту;

«прострочена заборгованість» — заборгованість Клієнта перед Банком за
нарахованими процентами, комісіями, сумою використаного овердрафту та/або
операціями на Рахунках, яка не погашена Клієнтом у визначений Договором
термін; 

«плата за користування овердрафтом» — проценти за користування овер-
драфтом(-ми) та/або комісії за видачу та/або обслуговування овердрафту(-ів),
комісії за збільшення ліміту овердрафту, інші комісії які передбачені Тарифами;

«припинення надання овердрафту» — припинення надання овердрафту Клі-
єнту шляхом анулювання ліміту овердрафту, при цьому використана сума ліміту
овердрафту, що не була погашена Клієнтом, вважається простроченою забор-
гованістю;

«Рахунок»/«Рахунки» — картковий Рахунок та/або накопичувальний Рахунок
та/або вкладний Рахунок, відкриті Клієнту на умовах та в порядку, визначених
Договором;

«разова комісія» — комісія за одноразову послугу Банку, яку Клієнт оплачує
відповідно до умов Договору;

«система Star24» (або «СДБО») — комплексна система дистанційного обслу-
говування Банку за допомогою доступу через канали зв’язку, зокрема мережі
Інтернет, мобільного телефону тощо, призначена для управління, отримання
інформації щодо Продуктів Банку Клієнтом та їх контролю;

«сліп» — паперовий документ, який підтверджує здійснення операції з вико-
ристанням картки й містить набір даних щодо цієї операції та відбиток реквізитів
картки;

«спірні транзакції» — транзакції, здійснення яких оскаржується Держателем
згідно з процедурою, встановленою правилами відповідної МПС та документа-
ми Банку;

«стоп-лист» — список номерів карток, за якими заборонено проведення опе-
рацій. Залежно від правил МПС стоп-лист може бути електронним чи паперо-
вим;

«Сторони» — сторони за Договором: Банк та Клієнт;
«CVV2» (Card verification value)/«CVC2» (Card verification code) — код — 3-х

значний код безпеки, який надрукований на зворотній стороні картки, на смузі
для підпису і використовується як додатковий захист від підробки картки.
Номер CVC2 або CVV2 є підписом Клієнта, та прирівнюється до ПІН при певних
типах транзакцій;

«Тарифний план» — сформований Банком за певним критерієм перелік його
діючих Тарифів, при обранні Клієнтом якого Банк здійснює розрахунково—
касове обслуговування Рахунків Клієнта за визначеними таким переліком Тари-
фами. Обрання Клієнтом певного Тарифного плану фіксується в Договорі-анке-
ті. Тарифний план в подальшому може бути змінений у відповідності до умов
Договору або шляхом підписання між Сторонами відповідної додаткової угоди
до Договору. Тимчасово, у зв’язку зі зміною внутрішньобанківської автоматизо-
ваної системи ведення рахунків клієнтів, Тарифні плани розподіляються на
Тарифні плани типу А та Тарифні плани типу Б (в залежності від внутрішньобан-
ківської автоматизованої системи, в якій обліковуються відповідні Рахунки Клі-
єнтів). 

До Тарифних планів типу А відносяться наступні Тарифні плани Банку:
1) «Start»;
2) «All inclusive»;
3) «All inclusive Ultra»;
4) «All inclusive De Luxe»;
5) «Credito»;
6) «Пенсійні картки»;
7) «Соціальні картки»;
8) «Platinum»;
9) «Elite».
10) «Кредитна картка з пільговим періодом».
11) «Активні гроші +»
До Тарифних планів типу Б відносяться наступні Тарифні плани Банку:
1) «Дебетні картки «Активні гроші»;
2) «Дебетні картки «Активні гроші +» для відділень «УкрСибБАНК express»;
3) «Дебетні картки «Спільна картка з ФК «Металіст» Харків»;
4) «Дебітні картки моряків»;
5) «Дебетні картки вкладників»;
6) «Кредитні картки — Преміум»;
7) «Кредитнi платiжні картки для Private Banking»;
8) «Картки для співробітників банку»;
9) «Кредитні картки з грошовим забезпеченням»;
10) «Картки для робітників юридичних осіб - клієнтів сектору КБ»;
11) «Картки для робітників юридичних осіб - клієнтів сектору СМБ»;
12) «Картки для робітників юридичних осіб - бюджетних організацій»;
13) «Картки для робітників юридичних осіб - виплата заробітної плати в іно-

земній валюті»;
14) «Базові тарифи по зарплатним картам»;
15) «Стандартні дебетні картки»;
16) «Дебетні картки «Активні гроші Gold» (пілотний проект для обмеженої

кількості відділень)»;
17) «Картка & Кредит»;
18) «Кредитні картки фізичних осіб OLD»;
19) «Кредитнi платiжні картки для Private Banking»;
20) «Кредитні картки - VISA Infinite»;
21) «Дебетні картки «Активні гроші» (ПІЛОТНИЙ ПРОЕКТ SVBO)»;
22) «Стандартні дебетні картки (ПІЛОТНИЙ ПРОЕКТ SVBO)»;
23) «Дебетні картки вкладників (ПІЛОТНИЙ ПРОЕКТ SVBO)»;
24) «Дебетні соціальні картки (ПІЛОТНИЙ ПРОЕКТ SVBO)»;
25) Картки для робітників юридичних осіб - відкритих в рамках зарплатного

проекту з компанією «БПЦ Україна» по пілоту SVBO;
«Тарифи» — тарифи Банку, в яких визначаються основні умови обслугову-

вання Рахунків, які затверджуються згідно з внутрішніми положеннями Банку та
розміщуються на сайті Банку www.my.ukrsibbank.com та на інформаційних стен-
дах в приміщеннях установ Банку. Сторони домовились вважати Тарифи додат-
ком до Договору, що становить його невід’ємну частину;

«чек платіжного термінала/банкомата» — чек, який друкується платіжним
терміналом/банкоматом та містить інформацію щодо проведеної транзакції
згідно з діючим законодавством та правилами МПС.

Інші терміни, що вживаються в цих Правилах та Договорі, мають значення і
зміст відповідно до законодавства.

Розділ 1. Предмет та основні умови Договору
На умовах та в порядку, що визначені цим Договором Банк:
1.1.1. відкриває картковий та/або накопичувальний Рахунок(-и) Клієнту у

національній та/або іноземній валютах для зберігання та/або накопичення гро-
шей та здійснення розрахунково-касового обслуговування Клієнта (надання
послуг, які пов’язані з переказом коштів з/на Рахунку/ок Клієнта, видачею йому
коштів у готівковій формі, а також із здійсненням інших розрахунково-касових
операцій) за допомогою платіжних інструментів, в тому числі карток, відповідно
до умов Договору та вимог законодавства; та/або

1.1.2. здійснює дистанційне обслуговування Продуктів Клієнта та забезпечує
обмін технологічною та іншою інформацією між Сторонами. Обслуговування в

Інформаційне повідомлення АТ «УкрСиббанк»
ЗМІНИ ДО «ПРАВИЛ (ДОГОВІРНИХ УМОВ)

ВІДКРИТТЯ ТА КОМПЛЕКСНОГО РОЗРАХУНКОВО – КАСОВОГО ОБСЛУГОВУВАННЯ БАНКІВСЬКИХ РАХУНКІВ ФІЗИЧНИХ ОСІБ В АТ «УКРСИББАНК»
АТ «УкрСиббанк» повідомляє про внесення змін до «ПРАВИЛ (ДОГОВІРНИХ УМОВ) ВІДКРИТТЯ ТА КОМПЛЕКСНОГО РОЗРАХУНКОВО – КАСОВОГО ОБСЛУГОВУВАННЯ БАНКІВСЬКИХ РАХУНКІВ ФІЗИЧНИХ ОСІБ

В АТ «УКРСИББАНК», оприлюднених у газеті «Голос України», № 164 (4164), 14.09.2007 р., з усіма наступними змінами шляхом викладення їх у новій редакції:

«ПРАВИЛА (ДОГОВІРНІ УМОВИ)
ВІДКРИТТЯ ТА КОМПЛЕКСНОГО РОЗРАХУНКОВО – КАСОВОГО ОБСЛУГОВУВАННЯ БАНКІВСЬКИХ РАХУНКІВ ФІЗИЧНИХ ОСІБ В АТ «УКРСИББАНК»
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оголошення
системі Star24 та надання інших послуг здійснюється відповідно до Договору, в
тому числі Інструкцій, та вимог законодавства; та/або

1.1.3. відкриває вкладний Рахунок та приймає на зберігання від Клієнта або
для нього Вклад та зобов’язується виплачувати Клієнтові суму Вкладу та про-
центи на нього на умовах та в порядку, встановлених Договором; та/або

1.1.4. надає інші послуги та Сервіси, що передбачені Договором.
Розділ 2. Основні умови Договору

2.1. У порядку, визначеному Договором, Банк відкриває Клієнту картковий
Рахунок та/або накопичувальний Рахунок та/або вкладний Рахунок після прове-
дення ідентифікації Клієнта на підставі поданих ним документів, відповідно до
умов законодавства та у разі відсутності причин для відмови у відкритті Рахун-
ків. 

Банк також забезпечує здійснення операцій за Рахунками у межах витратно-
го ліміту. До карткового Рахунку Банк випускає та надає Клієнту наступні картки
та ПІН до них:

● платіжну картку (іменну або неперсоніфіковану в залежності від умов обра-
ного Клієнтом Продукту Банку) — картка надається в строк, необхідний для її
виготовлення та доставки, що визначений внутрішньобанківськими процедура-
ми;

● інші додаткові картки Держателю (Держателям) — на підставі окремих
заяв Клієнта.

2.2. Рахунки відкриваються для зберігання грошових коштів Клієнта та/або
здійснення розрахунково-касових операцій за допомогою платіжних інструмен-
тів, системи Star24, враховуючи режим використання таких Рахунків та перелік
послуг відповідно до умов Договору та вимог законодавства. Банк здійснює за
Рахунками виключно ті видаткові та прибуткові операції, які передбачені Тариф-
ним планом, який обрав Клієнт, або Тарифами Банку для відповідного Рахунку.

2.3. Обслуговування карткового Рахунку
2.3.1. Режим функціонування карткового Рахунку та використання картки

регулюється нормами законодавства, умовами (правилами) МПС та Договором.
2.3.2. Зарахування коштів на картковий Рахунок (поповнення карткового

Рахунку) без використання картки виконується за номером карткового Рахунку,
який зазначений в Договорі-анкеті або заяві на відкриття Рахунку, і може здійс-
нюватися шляхом внесення готівки в касу Банку або в банкоматі з функцією
«cash-in» або перерахуванням з будь-яких рахунків, відкритих в Банку та/або в
інших банках, за допомогою переказу коштів з інших Рахунків Клієнта, а також
з рахунків інших осіб за їх дорученнями. Зарахування здійснюється не пізніше
робочого дня, наступного за днем надходження грошових коштів у Банк. Зара-
хування на Рахунки нерезидентів здійснюється з урахуванням обмежень діючо-
го законодавства.

2.3.3. Зарахування (поповнення) коштів на картковий Рахунок з використан-
ням картки виконується шляхом внесення готівки в касу Банку або в банкомат
Банку з функцією «cash-in» (можливістю внесення готівки); шляхом перераху-
вання з картки на картку в банкоматі Банку; шляхом перерахування за допомо-
гою послуг Visa Money Transfer, Visa Fast Funds та MasterCard Money Send у бан-
коматах інших банків; іншими способами через обладнання сторонніх банків-
еквайерів. Валюта зарахування повинна співпадати з валютою карткового
Рахунку. Перерахування за допомогою карток на території України можливе
лише у національній валюті. 

Винятком є перерахування за допомогою послуг Visa Money Transfer, Visa
Fast Funds та MasterCard Money Send: якщо перерахування здійснюється з-за
кордону і валюта зарахування відрізняється від валюти карткового Рахунку,
сума зарахування конвертується у валюту Рахунку за комерційним курсом
Банку, що встановлений для розрахунків за допомогою карток на день прове-
дення операції. 

Після проведення переказу відправником кошти одразу будуть доступні
одержувачу для використання за допомогою картки. При цьому, на картковий
Рахунок такі кошти будуть зараховані не пізніше наступного робочого дня після
проведення переказу (для послуг Visa Money Transfer, Visa Fast Funds та Master-
Card Money Send — не пізніше наступних трьох робочих днів після проведення
перерахування відправником). 

2.3.4. Зарахування коштів на картковий Рахунок здійснюється у відповідності
до вимог законодавства, правил МПС, умов Договору.

2.3.5. За письмовою заявою Клієнта Банк може надати довіреним особам
Клієнта можливість користування коштами, що знаходяться на картковому
Рахунку, шляхом випуску додаткових карток. 

2.3.6. Суми спірних транзакцій, з якими не згоден Клієнт, включаючи суму
комісій за проведення таких транзакцій, повертаються Клієнту у термін, що не
перевищує 120 календарних днів із дня прийняття Банком відповідної заяви Клі-
єнта, у разі повного врегулювання Банком питань з МПС. Повернення таких сум
відбувається на підставі відповідної заяви Клієнта шляхом зарахування грошо-
вих коштів на картковий Рахунок Клієнта, або шляхом видачі Клієнту готівкових
грошових коштів через касу Банку. Суми спірних транзакцій, що будуть повер-
нуті Клієнту, можуть бути більше/менше від сум, що списані по оригінальній
транзакції внаслідок конвертаційних різниць.

2.3.7. У випадку необхідності опротестовування спірних транзакцій в Арбіт-
ражних комітетах МПС строк розгляду претензії подовжується на 60 (шістдесят)
календарних днів.

2.3.8. Погашення заборгованості Клієнта перед Банком (в тому числі із засто-
суванням положень розділу 7 Правил щодо порядку договірного списання) по
сплаті комісій та інших платежів, що передбачені Договором та Тарифами, від-
бувається:

2.3.8.1. для Рахунків, що обслуговуються за Тарифними планами типу А, за
рахунок коштів, що надходять на картковий Рахунок Клієнта, а також за
рахунок встановленого ліміту овердрафту (крім простроченої заборгованос-
ті за овердрафтом), у порядку, передбаченому Договором у наступній чер-
говості: 
1) прострочена заборгованість за овердрафтом;
2) прострочені комісії за розрахунково-касове обслуговування; 
3) нараховані до сплати і непрострочені комісії за розрахунково-касове
обслуговування; 
4) прострочені проценти та прострочені комісії за користування овердраф-
том, підвищені проценти за прострочену заборгованість;
5) нараховані, непрострочені проценти та комісії за користування овердраф-
том;
6) інша заборгованість за Договором, у тому числі несанкціонована заборго-
ваність (у разі її наявності).
2.3.8.2. для Рахунків, що обслуговуються за Тарифними планами типу Б, за
рахунок коштів, що надходять на картковий Рахунок Клієнта, у порядку,
передбаченому Договором у наступній черговості: 
1) проценти за несанкціонований овердрафт (у разі виникнення несанкціо-
нованого овердрафту); 
2) несанкціонований овердрафт (у разі виникнення несанкціонованого овер-
драфту); 
3) прострочені проценти і комісії за наданими овердрафтами (у разі наяв-
ності прострочень); 
4) нараховані до сплати і непрострочені проценти й комісії за наданими
овердрафтами; 
5) проценти і комісії за прострочену заборгованість за наданими овердраф-
тами (у разі наявності простроченої заборгованості); 
6) прострочена заборгованість за наданими овердрафтами (у разі наявності
простроченої заборгованості); 
7) заборгованість за наданими овердрафтами.

2.3.9. За наявності розрахункових документів, які повинні бути здійснені в
першу чергу згідно із законодавством (платежі на підставі рішення суду або до
бюджету тощо), такі платежі виконуються Банком у першочерговому порядку.

2.3.10. Комісія, що виникає при обслуговуванні Клієнта, та/або його Рахун-
ків/Карток, та яка не пов’язана з видачею та обслуговуванням овердрафту, вва-
жається простроченою у разі її непогашення протягом 7 (семи) днів після її
нарахування. За кожним з видів заборгованості спочатку здійснюється пога-
шення заборгованості, що виникла раніше. 

2.4. Обслуговування накопичувального Рахунку
2.4.1. Обслуговування Банком накопичувального Рахунку здійснюється в

межах отриманих Банком ліцензій НБУ, згідно з умовами Договору та відповід-
но до законодавства.

2.4.2. Режим функціонування накопичувального Рахунку Клієнта визначаєть-
ся Договором з усіма додатками, додатковими угодами, Тарифами, цими Пра-
вилами та законодавством.

2.4.3. Сторони домовились, що видача коштів з накопичувального Рахунку
відбувається виключно шляхом перерахування коштів на картковий Рахунок.

2.4.4. У випадку, якщо Клієнтом є фізична особа — нерезидент, обслугову-
вання накопичувального Рахунку здійснюється відповідно до режиму, встанов-
леному законодавством для поточних рахунків фізичної особи — нерезидента,
згідно з умовами Договору та вимогами законодавства.

2.4.5. Сторони домовились про те, що поповнення накопичувального Рахунку
готівковими коштами може здійснюватися лише Клієнтом. 

2.4.6. На мінімальний залишок коштів на накопичувальному Рахунку Клієнта
Банк нараховує проценти згідно з умовами Договору. Розмір процентів визна-
чається Тарифами Банку, що містяться в Тарифному плані, на якому обслугову-
ється Рахунок. Мінімальний залишок коштів визначається як найменша сума
коштів, що обліковувалась на накопичувальному Рахунку станом на кінець опе-
раційного дня в будь-який робочий день за період з першого по останній робо-
чий день поточного місяця. Мінімальний залишок коштів розраховується кож-
ного місяця. Загальна сума мінімальних залишків у межах Договору визнача-
ється як сума мінімальних залишків на всіх накопичувальних Рахунках, відкри-
тих у межах Договору. При цьому якщо накопичувальний Рахунок відкрито в
іноземній валюті, розрахований мінімальний залишок на такому накопичуваль-
ному Рахунку перераховується в національну валюту за курсом НБУ, встановле-
ним на дату розрахунку такого мінімального залишку.

2.5. Спільні умови обслуговування накопичувального та карткового
Рахунків

2.5.1. Видаткові та прибуткові операції за Рахунками Клієнта здійснюються
Банком з дотриманням вимог законодавства, внутрішніх положень Банку та на
підставі поданих Клієнтом Банку розрахункових документів встановлених форм
з урахуванням режиму функціонування Рахунку, встановленого Договором та
законодавством.

2.5.2. Розрахункові документи, що подаються Клієнтом до Банку, можуть
бути паперовими або електронними та мають однакову юридичну силу.

2.5.3. Банк здійснює подання/передавання/повернення Клієнту його касових
та/або розрахункових документів, у тому числі електронних розрахункових
документів, що підтверджують списання/зарахування коштів з/на Рахунку/Раху-
нок Клієнта, або інших документів особисто Клієнту (або довіреній особі Клієн-
та) або разом із випискою з Рахунку в день її надання Клієнту, якщо інше не
передбачено умовами Договору. 

2.5.4. Розрахункові документи Клієнта приймаються протягом операційного
дня, тривалість якого встановлюється Банком самостійно і відображається у
внутрішніх правилах (документах). Розрахункові документи, отримані від Клієн-
та протягом операційного часу Банку, виконуються в день отримання докумен-
тів Банком, а документи, що отримані по закінченню операційного часу — вико-
нуються наступного операційного дня, якщо інше не передбачено умовами
Договору. 

2.5.5. За бажанням Клієнта та за наявності у Банку технічної можливості, роз-
рахункові документи, що отримані від Клієнта після операційного часу, можуть
бути виконані Банком у той же день відповідно до Тарифів Банку.

2.5.6. Банк надає Клієнту інформацію щодо операцій, проведених за Рахун-
ком Клієнта, у вигляді виписки (в паперовій формі) з його Рахунку за першою
вимогою Клієнта. У виписці можуть не відображатися операції здійснені у день
її формування. Виписка може бути надана також довіреній особі Клієнта.

2.5.7. Банк здійснює розрахунково-касове обслуговування Клієнта в межах
витратного ліміту на Рахунку Клієнта, за яким здійснюється операція, за умови,
що сума залишку коштів на відповідному Рахунку є достатньою для виконання
поданого Клієнтом розрахункового та/або касового документу та одночасної
сплати Клієнтом Банку разової комісії за надання послуги, якщо остання перед-
бачена Тарифами.

2.5.8. Будь-які обмеження Клієнта у використанні коштів на його Рахунку, у
т.ч. арешт коштів та/або припинення операцій за Рахунком, можливі лише на
підставах, передбачених законодавством та/або Договором.

2.5.9. Помилково зараховані на Рахунок Клієнта кошти повертаються від-
правнику або перераховуються належному отримувачу в порядку, передбачено-
му законодавством та внутрішніми положеннями Банку.

2.5.10. У випадках звернення банків—нерезидентів, що мають кореспондент-
ські відносини з Банком та через які здійснюються фінансові операції Клієнта,
із офіційними запитами до Банку щодо надання інформації стосовно ідентифі-
кації Клієнта, а саме: документів і відомостей, необхідних для з’ясування особи
Клієнта, суті його діяльності та фінансового стану тощо, та/або інформації щодо
суті здійснюваної Клієнтом фінансової операції, яку обслуговує такий банк-
нерезидент, Клієнт надає Банку право повідомити/надати банку-нерезиденту
запитувану ним інформацію та/або копії документів.

2.5.11. Приймання та/або видача готівкових коштів здійснюється протягом
операційного дня Банку на підставі поданих Клієнтом касових документів. За
необхідності отримання готівкових коштів у касі Банку, Клієнт до 13 (тринадця-
тої) години (за київським часом) робочого дня, що передує дню отримання кош-
тів, подає до Банку заявку на одержання готівкових коштів.

2.5.12. Банк має право відмовити Клієнту у наданні послуг, зокрема, у вико-
нанні наданих Клієнтом розрахункових та/або касових документів, у випадку:

а) якщо на Рахунку Клієнта недостатньо коштів для виконання поданого
Клієнтом розрахункового та/або касового документу та одночасної сплати Банку
разової комісії за надання такої послуги та погашення заборгованості зі сплати
періодичної та/або разової комісії у повному обсязі за наявності такої заборго-
ваності; та/або

б) якщо запитувані Клієнтом послуги не передбачені Продуктом Банку,
який він обрав, або Тарифами Банку для відповідного Рахунку або у Банка від-
сутні технічні можливості щодо їх надання; та/або

в) невиконання Клієнтом будь-якого із зобов`язань, передбачених пункта-
ми 4.4.2., 4.4.7. цих Правил; та/або

г) встановлення Банком, що фінансова операція (проведення якої ініціює
Клієнт) містить ознаки такої, що згідно із Законом України «Про запобігання та
протидію легалізації (відмиванню) доходів, одержаних злочинним шляхом, або
фінансуванню тероризму» підлягає фінансовому моніторингу; та/або

ґ) якщо на запитувані Клієнтом послуги розповсюджуються обмеження,
встановлені Радою Безпеки ООН та/або іншими міжнародними організаціями,
рішення яких є обов’язковими для виконання на території України, та/або внут-
рішніми нормативними актами Банку; та/або

д) у інших випадках, передбачених законодавством.
2.5.13. Банк відмовляє Клієнту у наданні послуг, зокрема, у виконанні нада-

них Клієнтом розрахункових та/або касових документів за Договором, у наступ-
ному порядку:

● з причин, зазначених у підпункті ”а” та/або підпункті ”б” пункту 2.5.12 Пра-
вил, Банк повертає Клієнту без виконання його розрахункові та/або касові доку-
менти, зробивши на зворотньому боці такого документу у день його надходжен-
ня напис про причину повернення документа без виконання з посиланням на
пункт 2.5.12 Правил, та зазначивши дату його повернення (що засвідчується
підписами відповідального виконавця Банку і працівника, на якого покладено
функції контролера, та відбитком штампа Банку);

● електронні документи на переказ залишаються Банком без виконання з
урахуванням вимог пункту 2.5.12 Правил стосовно підстав, причин та обґрунту-
вання відмови виконання наданих Клієнтом документів на переказ з повідом-
ленням про це Клієнта засобами системи Star24.

● з інших причин, зазначених у пункті 2.5.12 Правил, Банк відмовляє Клієнту
у наданні послуг у порядку, передбаченому законодавством.

2.5.14. Сторони погодили, що у випадку, коли Клієнтом за Договором є
фізична особа — нерезидент, для зарахування доходів з джерелом їх поход-
ження в Україні, що виплачуються такому Клієнту іншим нерезидентом у безго-
тівковій формі і підлягають оподаткуванню, Клієнт відповідно до вимог законо-
давства України відкриває окремий поточний рахунок. Режим використання
коштів за таким окремим поточним рахунком визначається умовами окремого
договору між Банком та Клієнтом та законодавством.

2.5.15. Проценти на мінімальний залишок власних коштів на накопичуваль-
ному Рахунку Клієнта та на залишок на картковому Рахунку Клієнта нарахову-
ються за методом „факт/факт”. Банк сплачує Клієнту нараховані за Договором
проценти шляхом капіталізації суми нарахованих процентів на відповідному
Рахунку Клієнта в останній робочий день кожного місяця (для Рахунків, що
обслуговуються за Тарифними планами типу А) або в передостанній робочий
день місяця (для Рахунків, що обслуговуються за Тарифними планами типу Б),
а в разі закриття Рахунків — у робочий день, що передує дню закриття. При
цьому проценти розраховуються за період з останнього календарного дня попе-
реднього місяця по передостанній календарний день поточного місяця (або по
робочий день, що передує дню закриття, включно — у разі їх закриття) — для
Рахунків, що обслуговуються за Тарифними планами типу А; або за період з
останнього робочого дня попереднього місяця по передостанній робочий день
поточного місяця (або по робочий день, що передує дню закриття, включно —
у разі їх закриття) — для Рахунків, що обслуговуються за Тарифними планами
типу Б. В день, що передує закриттю накопичувального Рахунку проценти нара-
ховуються на залишок власних коштів за зазначений період без урахування
мінімального залишку.

2.6. Умови надання, обслуговування і погашення овердрафту 
2.6.1. На підставі відповідної заяви Клієнта або Договору-анкети Банк має

право встановити/збільшити ліміт овердрафту за картковим Рахунком у гривні

згідно з внутрішніми положеннями Банку, якщо це передбачено відповідним
Тарифним планом. Овердафт надається на наступних умовах:

2.6.1.1. Про встановлення/зміну/анулювання ліміту овердрафту (за виклю-
ченням випадку, зазначеного в п. 2.6.1.2 Правил) Банк повідомляє Клієнта шля-
хом: 

- направлення поштою відповідного Письмового Повідомлення; або 
- надання Клієнту другого екземпляру відповідної заяви Клієнта або Догово-

ру-Анкети з відмітками Банку про встановлення/зміну/анулювання ліміту овер-
драфту. 

У Письмовому Повідомленні або в заяві Клієнта або в Договору-Анкеті зазна-
чається розмір ліміту овердрафту, дата встановлення/зміни/анулювання ліміту
овердрафту, а у разі встановлення ліміту овердрафту — також зазначається
розмір процентної ставки. 

2.6.1.2. Про встановлення автоматичного ліміту овердафту Банк повідомляє
Клієнта шляхом направлення SMS-повідомлення на номер мобільного телефо-
ну Клієнта, зазначений у Договорі-анкеті, або на інший номер, який Клієнт пись-
мово повідомив Банку або який використовується Клієнтом для отримання пові-
домлень у рамках послуги StarSMS. 

З урахуванням положень п. 2.6.7 Правил автоматичний ліміт овердрафту
встановлюється з дати, вказаної у повідомленні Банку, за умови, що з дати від-
криття карткового Рахунку сплило більше ніж 4 календарних місяці та серед-
ньомісячний обіг на картковому Рахунку складає не менше, ніж 500 (п’ятсот)
гривень за останні 30 календарних днів. 

2.6.1.3. Мінімальний строк користування овердрафтом становить 30 кален-
дарних днів, а максимальний — 12 місяців. Якщо інше не передбачено Догово-
ром, овердрафт встановлюється строком на 12 місяців.

Строк користування овердрафтом встановлюється з дати встановлення лімі-
ту овердрафту, визначеною згідно з п.п. 2.6.1.1, 2.6.1.2 Правил, до дати настан-
ня однієї із нижчезазначених подій, що настала першою, а саме:

2.6.1.3.1. закінчення строку користування лімітом овердрафту, вказаному
у Договорі-анкеті або у заяві про встановлення ліміту овердрафту; або
2.6.1.3.2. звільнення Клієнта з Підприємства; або
2.6.1.3.3. ініціювання розірвання угоди щодо зарплатного проекту однією
зі сторін такої угоди; або

2.6.1.3.4. підписання відповідної додаткової угоди про розірвання угоди
щодо зарплатного проекту; або

2.6.1.3.5. закінчення 12 місяців з дати останнього надходження коштів на
картковий Рахунок; або

2.6.1.3.6. закінчення 12 місяців з дати встановлення ліміту овердрафту, якщо
жодних надходжень на картковий Рахунок не відбувалось.

2.6.1.4. Після закінчення попереднього строку дії ліміту овердрафту Банк має
право самостійно встановити Клієнту ліміт овердрафту на строк 12 місяців, крім
випадків, зазначених у п. 2.6.1.5 Правил.

2.6.1.5. Якщо строк закінчився з настанням однієї з подій, зазначеній у п.
2.6.1.3.3 або 2.6.1.3.4 Правил, новий строк встановлюється до дати закінчення
попереднього строку користування лімітом овердрафту, встановленого згідно з
п. 2.6.1.3.1 або 2.6.1.4.

2.6.1.6. Встановлення Банком ліміту овердрафту на новий строк згідно з п.п.
2.6.1.4 та 2.6.1.5 здійснюється у тому ж розмірі та з тією ж процентною ставкою
за наявності сукупних обставин:

●  дотримання Клієнтом умов Договору та Правил; та
●  відсутності письмового повідомлення Клієнта про бажання анулювати

ліміт овердрафту; та
●  при сплаті комісії за послугу.

При цьому, останній день строку користування лімітом овердрафту вважа-
ється першим днем дії нового строку користування лімітом овердрафту.

2.6.2. З метою погашення заборгованості за овердрафтом Клієнт повинен
сплатити суму не меншу, ніж сума обов’язкового мінімального платежу, до 25
(включно) числа місяця, наступного за місяцем, в якому було розраховано
обов’язковий мінімальний платіж. Якщо зазначене число місяця припадає на
вихідний, святковий або неробочий день, то терміном погашення вважається
останній робочий день, що передує такому вихідному, святковому або неробо-
чому дню.

Клієнт сплачує Банку плату за користування овердрафтом згідно з Тарифами
та умовами Договору.

Проценти нараховуються на суму зобов’язань Клієнта (під сумою зобов’язань
в даному пункті розуміється сума залишку заборгованості за наданими овер-
драфтами, яка виникла на Рахунку наприкінці кожного календарного дня) з дати
видачі овердрафту до дати повного погашення овердрафту (включно):

2.6.2.1. Для Рахунків, що обслуговуються за Тарифними планами типу А:
щомісячно за методом «факт/360». Проценти нараховуються в останній робо-
чий день місяця за період з останнього календарного дня попереднього місяця
по передостанній календарний день поточного місяця.

2.6.2.2. Для Рахунків, що обслуговуються за Тарифними планами типу Б:
щоденно за методом «факт/факт», тобто з розрахунку фактичної кількості днів
користування овердрафтом.

2.6.3. Погашення процентів за використаний овердрафт для Рахунків, що
обслуговуються за Тарифними планами типу А, відбувається за рахунок залиш-
ку коштів на Рахунку Клієнта, а також за рахунок встановленого ліміту овер-
драфту у порядку, визначеному пунктом 2.3.8.1. Правил; для Рахунків, що
обслуговуються за Тарифними планами типу Б, відбувається при кожному зара-
хуванні коштів на Рахунок у порядку, визначеному пунктом 2.3.8.2. Правил. У
разі отримання кредитних коштів овердрафта готівкою в банкоматах та при
поповненні карткового Рахунку, стягується комісія в розмірах та в порядку,
встановленому діючими Тарифами Банку на момент здійснення операції.

2.6.4. У разі надання овердрафту, Держатель проводить операції за картко-
вим Рахунком в межах власних коштів та встановленого Банком ліміту овер-
драфту. 

2.6.5. Датою погашення (у т.ч. часткового погашення) овердрафту вважаєть-
ся день зарахування коштів на відповідний Рахунок, унаслідок якого заборгова-
ність за овердрафтом на кінець операційного дня стала меншою на суму такого
зарахування. 

2.6.6. Повне погашення всієї заборгованості за наданим овердрафтом та
Плати за користування овердрафтом повинно бути здійснене Клієнтом у наступ-
ному порядку:

2.6.6.1. У разі закінчення строку користування овердрафтом (у тому числі у
випадку відмови Банком Клієнту у встановленні ліміту овердрафту на новий
строк), або у разі анулювання ліміту овердрафту за ініціативою Банку згідно з
умовами Договору або на підставі відповідної заяви Клієнта:

● заборгованість за наданим овердрафтом та нарахованими
комісіями/процентами за обслуговування овердрафту має бути погаше-
на Клієнтом до дати анулювання ліміту овердрафту/кінця строку корис-
тування овердрафтом;

●  заборгованість за комісіями та процентами за овердрафтом, що вини-
кає після анулювання ліміту овердрафту/закінчення строку користуван-
ня овердрафтом (наприклад — внаслідок нарахування процентів, що
здійснюється в останній робочий день місяця) має бути погашена Клі-
єнтом до 25 числа місяця наступного за місяцем нарахування таких
комісій/процентів.

2.6.6.2. У разі закриття карткового Рахунку, на якому встановлено ліміт овер-
драфту, за ініціативою Клієнта заборгованість за наданим овердрафтом та
нарахованими комісіями/процентами має бути погашена Клієнтом до подання
заяви на закриття відповідного карткового Рахунку в порядку та строк, що
зазначені в розділі 11 Правил.

2.6.6.3. В інших випадках, визначених даними Правилами та/або Договором.
2.6.7. Керуючись ст. 1056 Цивільного кодексу, Банк має право відмовитись

від встановлення/збільшення ліміту овердрафту, передбаченого відповідною
заявою Клієнта або Договором-анкетою, або припинити надання овердрафту у
випадку настання будь-якої з подій, що впливає на здатність виконання Клієн-
том зобов’язань за Договором, зокрема:

а)  погіршення фінансового стану Клієнта. Під погіршенням фінансового
стану Клієнта Банк розуміє:

● невиконання або прострочення виконання Клієнтом грошових зобов’язань
перед Банком, передбачених Договором, а також будь-якими іншими угода-
ми, що укладені або будуть укладені в майбутньому між Банком та Клієнтом,
та/або
● інші обставини, які можуть призвести до погіршення фінансового стану
Клієнта та/або неможливості подальшого виконання зобов’язань за Догово-
ром, та/або
● надходження негативної інформації щодо Клієнта відповідно до п. 9.1 Пра-
вил;

б)  втрати забезпечення, погіршення стану забезпечення та/або умов його
зберігання, — у разі його надання в якості застави;

в)  застосування до Клієнта обмежень права щодо розпорядження коштами
на Рахунках у вигляді:



● арешту коштів на картковому Рахунку та/або на іншому рахунку(-ах) Клієнта
(як у повній сумі, так і в частині), та/або
● призупинення операцій за картковим Рахунком та/або іншим рахункам Клі-
єнта, та/або
● надходження до Банку розрахункових документів на примусове списання
всіх або частини коштів з карткового Рахунку та/або іншого рахунку Клієнта,
та/або
● будь-яких дій державних органів, кредиторів Клієнта чи інших осіб стосовно
обмеження права Клієнта щодо розпорядження коштами на картковому
Рахунку та/або іншому рахунку Клієнта.

З моменту застосування до Клієнта обмежень щодо права розпоряджання
коштами (підпункт «в» п. 2.6.7. цих Правил) Банк направляє Клієнту Письмове
Повідомлення про припинення надання овердрафту.

2.6.8. Сторони домовилися, що ліміт овердрафту може бути зменшений або
анульований за ініціативою Банку у разі настання будь-якої із подій, визначених п.
2.6.7 цих Правил, у наступному порядку:

а) Банк направляє рекомендованим листом Письмове Повідомлення про
застосування Банком права зменшення або анулювання ліміту овердрафта
— у разі не усунення Клієнтом обставин, що дали підстави Банку викорис-
тати таке право. У Письмовому Повідомленні Банк зазначає новий розмір
ліміту овердрафту та дату зменшення або анулювання ліміту овердрафту.
б) В залежності від вимог Банку до Клієнта, викладених у Письмовому Пові-
домленні, Клієнт протягом 40 (сорока) календарних днів з дати направлення
Банком Клієнту Письмового Повідомлення зобов’язується:

— надати Банку докази усунення обставин, що дали Банку підстави для засто-
сування такого права, та/або
— зменшити заборгованість за отриманим овердрафтом до суми нового лімі-
ту овердрафту, та/або

повністю погасити заборгованість за отриманим овердрафтом.
в) у разі, якщо протягом 40 (сорока) календарних днів з дати направлення

Банком Клієнту Письмового Повідомлення, Клієнт:
— не надав до Банку доказів усунення зазначених у Письмовому Повідомленні
обставин, та/або
— не зменшив заборгованість за овердрафтом до суми нового ліміту овер-
драфту або не погасив заборгованість за овердрафтом, якщо така вимога міс-
тилась у Письмовому Повідомленні,

Банк набуває права зменшити або анулювати ліміт овердрафту з дати, вказаної
в Письмовому Повідомленні. У випадку зменшення ліміту овердрафту, сума
заборгованості Клієнта, що перевищує суму нового ліміту овердрафту, вважаєть-
ся обов’язковою до погашення на дату зменшення ліміту овердрафта; а у разі ану-
лювання ліміту овердрафту, термін повернення овердрафту та внесення плати за
користування овердрафтом вважається таким, що настав, а заборгованість Клієн-
та вважається обов’язковою до погашення на дату анулювання ліміту овердрафту
(з урахуванням положень п. 2.6.6 Правил).

2.6.9. У випадку непогашення Клієнтом заборгованості за овердрафтом або
непогашення плати за користування овердрафтом у строки (терміни), що визна-
чені умовами Договору, ця заборгованість вважається простроченою заборгова-
ністю. У разі виникнення такої простроченої заборгованості Банк має право бло-
кувати подальше використання Клієнтом ліміту овердрафту до повного її пога-
шення.

2.6.10. На суму простроченої заборгованості за овердрафтом встановлюється
процентна ставка у подвійному розмірі від ставки, що діє для строкової суми
заборгованості за овердрафтом на дату виникнення такого прострочення, якщо
інший розмір процентної ставки на прострочену заборгованість не встановлено
для певного Тарифного плану у Тарифах та інформаційному листі, що надається
Клієнту при встановленні ліміту овердрафту. Такий розмір процентної ставки
застосовується до всієї простроченої суми заборгованості за овердрафтом.

Проценти у розмірі, зазначеному у цьому пункті, нараховуються щоденно на
прострочену заборгованість за овердрафтом на кінець кожного операційного дня
з дати виникнення прострочення до дати погашення такої заборгованості у повно-
му обсязі. 

У разі встановлення, зміни (збільшення або зменшення), анулювання або від-
мови від встановлення ліміту овердрафту відповідні заяви Клієнта, Письмові Пові-
домлення Банку та відповідь Клієнта, у випадку її наявності, є невід’ємною части-
ною Договору.

2.7. Особливості надання, обслуговування і погашення овердрафту 
по карткових рахунках Клієнтів, що обслуговуються в рамках тарифного

плану «Кредитна картка з пільговим періодом».
2.7.1. Овердрафт може надаватися в рамках тарифного плану «Кредитна кар-

тка з пільговим періодом», 
До овердрафтів, що встановлюються згідно з цим пунктом, застосовуються

положення пункту 2.6. Правил, якщо інше не встановлено або не випливає з пунк-
ту 2.7 Правил.

2.7.2. На підставі відповідної заяви Клієнта або Договору-анкети Банк має
право надати/змінити/анулювати Клієнту ліміт овердрафту за картковим Рахун-
ком у гривні. 

Протягом строку, зазначеному у відповідній заяві Клієнта або у Договорі-анке-
ті, Банк приймає рішення щодо акцептування або не акцептування клопотання Клі-
єнта щодо встановлення/зміни/анулювання ліміту овердрафту, зазначеного у
такій заяві або в Договорі-анкеті. Таке клопотання Клієнта вважається акцептова-
ним Банком, якщо в дату, зазначену у відповідній заяві Клієнта або у Договорі-
анкеті, на картковому Рахунку встановлено/змінено/анульовано ліміт овердрафту.
Додатково Клієнт отримує відповідну інформацію про встановлення/зміну/анулю-
вання ліміту овердрафту на чек з банкомату Банку та/або у виписці з карткового
Рахунку та/або (у разі підключення карткового Рахунку Клієнта до послуги
StarSMS) шляхом отримання повідомлення на номер мобільного телефону Клієн-
та, зазначеного в Договорі-анкеті, або на інший номер, який Клієнт письмово пові-
домив Банку. 

2.7.3. За умов, передбачених у Договорі-анкеті, першого робочого дня після 25
числа кожного місяця Банком нараховується комісія за розрахункове обслугову-
вання заборгованості за овердрафтом, за умови, що:

— на кінець останнього робочого дня місяця, що передує місяцю у якому
нараховується зазначена комісія, на картковому Рахунку Клієнта наявна
заборгованість за овердрафтом, включаючи нараховані, але не сплачені про-
центи та комісії за користування овердрафтом; та 
— сума надходжень на картковий Рахунок Клієнта за період з 1-го до 25 числа
(включно) поточного місяця була меншою, ніж загальна сума заборгованості
за овердрафтом (включаючи нараховані, але не сплачені проценти та комісії
за користування овердрафтом) на кінець останнього робочого дня поперед-
нього місяця. 

У випадку, якщо хоча б одна з зазначених умов відсутня, комісія за обслугову-
вання овердрафту не нараховується.

Комісія за розрахункове обслуговування заборгованості за овердрафтом нара-
ховується як відсоток (у розмірі, встановленому у відповідній заяві або в Догово-
рі-анкеті) від середньої суми заборгованості за овердрафтом за попередній
місяць. Під середньою сумою заборгованості за овердрафтом розуміється сума
використаних та не повернених коштів за овердрафтом на кінець кожного кален-
дарного дня, поділена на фактичну кількості днів у відповідному місяці (за мето-
дом «факт/факт»). 

Строк оплати комісії за розрахункове обслуговування овердрафту вважається
таким, що настав в день її нарахування. Клієнт уповноважує Банк на договірне
списання суми такої комісії з карткового Рахунку Клієнта, починаючи з дня її нара-
хування. Якщо до кінця місяця (у якому була нарахована комісія) комісію не буде
погашено, вона буде включена до суми Обов’язкового мінімального платежу.

2.7.4. Починаючи з 01 травня 2013 року, якщо на Зарплатний картковий раху-
нок Клієнта не зараховується заробітна плата протягом трьох місяців поспіль Банк
має право нараховувати та утримувати з Клієнта комісію «за управління кредит-
ними коштами за відсутності зарахувань заробітної плати на Зарплатний рахунок
Клієнта» у розмірі, передбаченому у відповідному Договорі-анкеті.

Комісія, що передбачена абз. 1 цього пункту, нараховується Банком щомісячно
в останній робочий день місяця, у разі відсутності зарахування заробітної плати на
Зарплатний картковий рахунок Клієнта протягом останніх трьох місяців. Нараху-
вання припиняється з місяця, в якому відновлено виплату заробітної плати. Строк
оплати зазначеної комісії вважається таким, що настав, починаючи з дня ії нара-
хування. Клієнт уповноважує Банк здійснювати договірне списання суми такої
комісії з карткового Рахунку Клієнта, починаючи з дня її нарахування. Якщо до 1
числа наступного місяця зазначена комісія не буде списана з карткового Рахунку
Клієнта, вона буде включена до суми Обов’язкового мінімального платежу.

2.7.5. На суму простроченої заборгованості за овердрафтом встановлюється
процентна ставка у розмірі 45 % (сорок п’ять процентів) річних.

2.8. Особливості обслуговування Клієнта за системою Star24
2.8.1. Якщо це передбачено Тарифним планом, на якому обслуговується Клі-

єнт, Банк підключає Клієнта до системи Star24 з дати отримання Клієнтом Осо-

бистого ключа та Особистого паролю у порядку, встановленому Договором, в
т.ч. Інструкціями.

2.8.2. У випадку, якщо станом на дату укладення Договору між Банком та Клі-
єнтом вже укладено окремий договір дистанційного банківського обслуговуван-
ня, положення цього Договору щодо обслуговування Клієнта системою Star24
до такого Клієнта не застосовуються.

2.8.3. Система Star24 використовується з метою здійснення Клієнтом дистан-
ційного обслуговування своїх Продуктів Банку, якщо це передбачено Догово-
ром, а саме: проведення розрахунків, отримання інформації щодо своїх Продук-
тів Банку та операцій, проведених за ними, а також обміну технологічною та
іншою інформацією між Сторонами за допомогою усіх можливих сервісів сис-
теми Star24, що впроваджені в Банку, або будуть впроваджені в майбутньому, у
рамках встановлених Банком лімітів. 

2.8.4. Дистанційне обслуговування Продуктів Банку Клієнта за допомогою
системи Star24, а також надання інших послуг, передбачених Договором, здійс-
нюється відповідно до вимог Договору, в тому числі відповідно до Інструкцій. 

2.8.5. Доступ до системи Star24 надається тільки повнолітнім дієздатним
фізичним особам, що користуються Продуктами Банку і здійснюють їх обслуго-
вування через систему Star24 особисто. ДБО за довіреністю не здійснюється.

2.8.6. Сторони домовились, що обслуговування в системі Star24 здійснюєть-
ся з використанням Особистого ключа, Особистого паролю та ОТР, що є достат-
німи та безпечними. Електронні документи, що підтверджені за допомогою ОТР,
мають рівну юридичну силу з паперовими письмовими документами та вважа-
ються такими, що підписані Клієнтом особисто.

2.8.7. З метою отримання Особистого паролю та ОТР Клієнт надає Банку пер-
сональний номер мобільного телефону, який зазначається у Договорі-анкеті, та
підтверджує, що такий номер є персональним та безпечним для отримання
повідомлень, що містять у собі конфіденційну інформацію. 

У разі необхідності заміни даного номеру мобільного телефону на інший або
у випадку, якщо такий номер мобільного телефону не був зазначений у Догово-
рі-анкеті, Клієнт:

2.8.7.1. Оформлює у банкоматах Банку запит на зміну або введення пер-
сонального номеру мобільного телефону. Після оформлення такого запи-
ту Клієнт зобов’язується зателефонувати до StarContact для підтверджен-
ня такого запиту.
У разі заміни персонального номеру мобільного телефону обов’язково
змінюється Особистий пароль, який автоматично генерується та надсила-
ється Банком на персональний номер мобільного телефону Клієнта (шля-
хом надсилання SMS-повідомлення); або
2.8.7.2. Подає заяву про встановлення/на зміну засобів ідентифікації до
відділення Банку. В заяві про встановлення/на зміну засобів ідентифікації
Клієнт вказує персональний номер мобільного телефону, який він вважає
персональним та безпечним для подальшого отримання SMS-повідом-
лень, що містять Особистий пароль або ОТР.

2.8.8. Своїм підписом під Договором-анкетою Клієнт надає Банку безумовну
та беззаперечну згоду на виконання електронних документів, що надсилаються
Клієнтом з використанням системи Star24.

Клієнт визнає та бере на себе ризики користування системою Star24 
з використанням Особистого паролю та ОТР, передбачених цим Догово-
ром, та забезпечує особисте використання та запобігання їх використання
третіми особами.

2.8.9. Своїм підписом під Договором-анкетою Клієнт підтверджує, що всі
розрахунки, що будуть здійснюватися за допомогою системи Star24, не пов’яза-
ні із здійсненням підприємницької діяльності та відповідають вимогам законо-
давства. 

2.8.10. Клієнт оплачує надані Банком послуги системи Star24 за Договором в
розмірі згідно з Тарифами Банку, що діють у відповідності до умов (порядку),
встановлених Договором. Умови (порядок) встановлення та/або зміни Тарифів
за ДБО та/або ознайомлення Клієнта з Тарифами Банку за ДБО та/або оплати
послуг ДБО визначаються Договором.

2.8.11. У разі недостатності коштів на Рахунку Клієнта для виконання його
електронних документів (в тому числі розрахункових) та сплати комісії Банку за
їх виконання електронні документи (в тому числі розрахункові) Клієнта поверта-
ються останньому без виконання.

2.8.12. Банк має право в односторонньому порядку вносити зміни до Інструк-
цій. У випадку внесення змін Банк розміщує відповідне повідомлення та Інструк-
цію (з урахуванням змін) на сайті Банку www.my.ukrsibbank.com та/або повідом-
ляє про це Клієнта засобами системи Star24. Користування Клієнтом системою
Star24 після внесення змін до Інструкції вважається згодою Клієнта щодо про-
довження обслуговування за Договором з урахуванням внесених змін до
Інструкцій. 

2.8.13. Обслуговування Продуктів Банку Клієнта за допомогою системи
Star24 передбачає направлення Клієнтом до Банку електронних документів та
інформаційних запитів щодо проведення операцій, отримання інформації за
Продуктами Банку Клієнта відповідно до Договору та їх обробку Банком.

2.8.14. Електронні документи (в тому числі розрахункові), інформаційні запи-
ти, що направляються Клієнтом у Банк із використанням системи Star24, повин-
ні містити усі обов’язкові реквізити, що визначені вимогами Договору, зокрема
Інструкцій, законодавства, та обов’язково повинні бути підтверджені ОТР (у разі
потреби). Електронні розрахункові документи, які не містять необхідних рекві-
зитів, передбачених Договором, та/або не підтверджені ОТР, Банком не розгля-
даються та в обробку не приймаються. 

2.8.15. Переказ коштів з використанням системи Star24 здійснюється відпо-
відно до встановлених Банком лімітів та у межах залишку коштів на Рахунках
Клієнта.

2.8.16. Сторони визнають достатнім та безпечним метод захисту каналів
передачі даних, що підтверджується підписом Клієнта під цим Договором.

2.8.17. Своїм підписом під Договором-анкетою Клієнт визнає достатнім
метод захисту електронних документів з використанням ОТР у системі Star24 та
приймає на себе ризики використання вказаного методу захисту.

2.8.18. Електронні документи без підтвердження Клієнтом за допомогою ОТР
не мають юридичної сили, Банком не розглядаються і не приймаються. Відпові-
дальність за достовірність інформації, що міститься в реквізитах електронного
документа, несе Клієнт. При цьому Сторони визнають, що підробка ОТР Клієнта
неможлива без розповсюдження Клієнтом такої інформації третім особам та
при забезпеченні Клієнтом належного зберігання носіїв такої інформації від
доступу третіх осіб.

2.8.19. Сторони визнають достатніми використання Особистого ключа та
Особистого паролю як засобів аутентифікації Клієнта, а також визнають ОТР
достатнім засобом підтвердження електронних документів (в тому числі  розра-
хункових), надісланих через систему Star24 від Клієнта до Банку на обробку.

2.8.20. Сторони визнають як єдину шкалу часу при роботі з системою Star24
київський час. Контрольним є час системних годинників апаратних засобів
Банку.

2.8.21. Використання Клієнтом системи Star24 не виключає можливості
оброблення Банком документів Клієнта (в тому числі розрахункових) на паперо-
вих носіях відповідно до умов Договору.

У випадку надходження до Банку декількох електронних документів (в тому
числі розрахункових) ідентичного змісту за одним номером документу та/або
одночасного надходження до Банку декількох документів ідентичного змісту у
паперовій та/або електронний формі Банк приймає кожний окремий документ
до виконання або відмовляє у виконанні згідно з вимогами Договору, якщо інше
не буде визначено у Інструкціях та/або додаткових угодах до Договору. При
цьому відповідальність за одночасне надання розрахункових документів у пись-
мовій та/або електронній формі несе Клієнт. 

2.8.22. Електронні розрахункові документи, надіслані Клієнтом до Банку з
використанням системи Star24 протягом доби, Банк зобов’язується виконувати
у наступному порядку, якщо інший порядок не встановлений згідно з умовами
Договору:

● електронні розрахункові документи, отримані в операційний час — в той
самий операційний день Банку;
● електронні розрахункові документи, отримані в післяопераційний час —
не пізніше наступного операційного дня Банку;
● електронні розрахункові документи, отримані протягом вихідних, свят-
кових або неробочих днів — не пізніше першого робочого дня, що слідує
за таким вихідним, святковим або неробочим днем.

2.8.23. У випадках компрометації, несанкціонованого доступу, втрати, викра-
дання засобів ідентифікації та аутентифікації та/або персонального номеру
мобільного телефону або в разі виникнення такої підозри чи загрози Клієнт
негайно припиняє роботу в системі Star24, вживає термінових заходів щодо
блокування скомпрометованих засобів ідентифікації та аутентифікації чи персо-
нального номеру мобільного телефону та негайно повідомляє про це службу
клієнтської підтримки Банка будь-яким зручним способом, а також в найкорот-
ший термін — письмово.

2.8.24. У випадках компрометації, несанкціонованого доступу, втрати, викра-
дання засобів ідентифікації та аутентифікації та/або персонального номеру
мобільного телефону, зазначеного в Договорі (Договорі-анкеті), або в разі
виникнення такої підозри чи загрози Банк негайно припиняє проведення обслу-
говування системою Star24, вживає термінових заходів щодо блокування ском-
прометованих засобів аутентифікації та повідомляє про це Клієнта будь-яким
зручним способом. 

2.8.25. Після повідомлення Клієнтом служби клієнтської підтримки Банка про
випадок (або виникнення підозри чи загрози) компрометації, несанкціонованого
доступу, втрати, викрадання засобів ідентифікації та аутентифікації та/або пер-
сонального номеру мобільного телефону Банк протягом 2-х годин вживає всіх
необхідних заходів для повного блокування засобів ідентифікації та аутентифі-
кації Клієнта. До моменту блокування засобів ідентифікації та аутентифікації, в
тому числі протягом часу, необхідного для повного блокування засобів іденти-
фікації та аутентифікації, Банк не несе відповідальності за операції, здійснені в
системі Star24 з використанням засобів ідентифікації та аутентифікації Клієнта.

2.8.26. У випадку, якщо Клієнт протягом року жодного разу не скористався
системою Star24, Банк має право заблокувати засоби ідентифікації та аутенти-
фікації Клієнта та призупинити обслуговування Клієнта системою Star24.

2.9. Умови обслуговування Вкладів.
2.9.1. З метою розміщення Вкладу Клієнт подає Банку Заяву на відкриття

вкладного Рахунку, в якій зазначені основні умови розміщення Вкладу. Заява на
відкриття вкладного Рахунку подається Клієнтом за допомогою системи Star24
з використанням засобів ідентифікації та аутентифікації та вважається акцепто-
ваною, якщо Банк в дату подання такої Заяви відкрив вкладний Рахунок. Після
акцептування Банком Заяви на відкриття вкладного Рахунку вона вважається
невід’ємною частиною Договору.

2.9.2. Вклад, залучений на умовах Договору, не є інвестиційним вкладом в
розумінні законодавства та Тарифів Банку.

Залучення Вкладу підтверджується Договором, Заявою на відкриття вклад-
ного Рахунку та документами, що засвідчують внесення/перерахування грошо-
вої суми (квитанція від заяви на переказ готівки, платіжне доручення, тощо) та
які відповідають вимогам законодавства.

2.9.3. При надходженні грошових коштів на вкладний Рахунок від іншої
особи вважається, що Клієнт погодився на одержання грошових коштів від
іншої особи, надавши їй необхідні дані про вкладний Рахунок. При цьому, готів-
кове поповнення вкладного Рахунку іншою особою здійснюється  відповідно до
вимог законодавства.

2.9.4. Повернення коштів за Вкладом здійснюється готівкою через касу
Банку, якщо інше не встановлено Договором.

2.9.5. Якщо Вклад розміщено в національній валюті, то Банк повертає Клієнту
суму Вкладу і нараховані за ним проценти у валюті Вкладу.

Якщо Вклад розміщено в іноземній валюті, то у разі повернення суми Вкладу
та/або виплати нарахованих за ним процентів готівкою через касу, Банк повер-
тає Клієнту: цілу частину у валюті Вкладу, дробову частину - у національній
валюті за комерційним курсом купівлі Банком іноземної валюти на Дату випла-
ти. 

2.9.6. За час зберігання та користування коштами Банк нараховує й виплачує
Клієнту проценти на суму Вкладу за ставкою встановленою у Заяві на відкриття
вкладного Рахунку або іншою ставкою згідно з умовами Договору. 

2.9.6.1. У разі подовження строку дії Вкладу процентна ставка на новий строк
встановлюється у розмірі базової процентної ставки за даним видом Вкладу, що
діє на дату подовження строку дії Вкладу.

2.9.6.2. Проценти нараховуються на суму Вкладу, що розміщена на вкладно-
му Рахунку з наступної дати після Дати внесення, до дати, що передує Даті
повернення. У разі дострокового повернення Вкладу проценти нараховуються
до дня, що передує дню дострокового повернення Вкладу. Проценти нарахову-
ються методом «факт/факт», тобто виходячи з фактичної кількості днів у місяці
та у році. 

2.9.7. Якщо Вклад розміщено на умовах щомісячної виплати процентів, то
нараховані проценти перераховуються Клієнту щомісячно на рахунок, зазначе-
ний у Заяві на відкриття вкладного Рахунку, або сплачуються готівкою через
касу Банку.

2.9.8. Нараховані проценти за Договором сплачуються Клієнту зазначеного в
Заяві на відкриття вкладного Рахунку числа кожного місяця, наступного за міся-
цем внесення Вкладу (Дата виплати). У випадку подовження строку дії Вкладу
згідно з умовами п. 2.9.6.1 Правил, виплата нарахованих процентів здійснюєть-
ся через місяць з дати такого подовження та такого ж числа кожного наступного
місяця протягом строку розміщення Вкладу, якщо інше не передбачено Заявою
на відкриття вкладного Рахунку або відповідними додатковими угодами до
Договору. 

2.9.9. Якщо Дата виплати припадає на святковий, вихідний або неробочий
день, виплата процентів проводиться в перший робочий на наступний день за
Датою виплати. Проценти, не отримані Клієнтом у Дату виплати, можуть бути
отримані в будь-який робочий день після Дати виплати протягом строку дії
Вкладу. 

2.9.10. Якщо Вклад розміщено на умовах виплати процентів наприкінці стро-
ку, то нараховані проценти сплачуються Клієнтом наприкінці строку дії Вкладу
на рахунок, зазначений у Заяві на відкриття вкладного Рахунку, або сплачують-
ся готівкою через касу Банку.

2.9.11. Банк повертає Клієнту кошти, перераховані останнім до Банку без
зарахування їх на Рахунок, у разі: 

- якщо у Дату внесення Клієнт перерахував до Банку грошові кошти в сумі,
яка не відповідає розміру суми Вкладу, зазначеному у Заяві на відкриття Вклад-
ного рахунку, або 

- якщо Вкладник перерахував до Банку грошові кошти незалежно від суми
раніше або пізніше Дати внесення. 

Кошти, які надійшли до Банку та згідно з умовами цього пункту Правил не
можуть бути зараховані на вкладний Рахунок, Банк повертає на той самий раху-
нок, з якого такі кошти були перераховані до Банку, не пізніше наступного робо-
чого дня, що слідує за датою їх перерахування до Банку. У випадку готівкового
внесення коштів у вищезазначених випадках, Банк не приймає такі кошти та
повідомляє про неможливість зарахування останніх на вкладний Рахунок.

2.9.12. Повернення Вкладу в Дату повернення, зазначену в Заяві на відкриття
вкладного Рахунку, здійснюється на підставі відповідної заяви на повернення
Вкладу. Заяву на повернення Вкладу Клієнт подає до Банку у двох примірниках
не пізніше Дати повернення. Один примірник такої заяви з відміткою Банку про
отримання повертається Клієнту.

2.9.12.1. Якщо Клієнт бажає повернути Вклад та нараховані проценти, при
цьому Клієнт подав заяву на повернення Вкладу не пізніше Дати повернення,
але не звернувся для фактичного отримання Вкладу в Дату повернення, то
Вклад продовжує діяти на умовах вкладу на вимогу з нарахуванням процентів у
розмірі 0 відсотків річних. В такому випадку Клієнт може отримати Вклад та
нараховані проценти через касу Банку в тому відділенні, де було розміщено
Вклад, в будь-який робочий день Банку. 

2.9.12.2. Якщо Клієнт бажає повернути Вклад шляхом перерахування грошо-
вих коштів на власний рахунок, то він повинен звернутися до Банку із заявою на
повернення Вкладу не пізніше Дати повернення та зазначити в ній рахунок, на
який необхідно перерахувати Вклад та нараховані проценти.

2.9.13. Повернення Вкладу до настання Дати повернення, зазначеної в Заяві
на відкриття вкладного Рахунку, вважається достроковим поверненням і здійс-
нюється на підставі заяви про дострокове повернення Вкладу. Заяву про
дострокове повернення Вкладу Клієнт подає не пізніше ніж за 2 (два) робочих
дні до дати, в яку бажає повернути Вклад.

2.9.14. Якщо Дата повернення або дата дострокового повернення Вкладу
припадає на святковий, вихідний або неробочий день, то виконання Банком
своїх зобов’язань щодо повернення Вкладу та виплати нарахованих за Вкладом
процентів переноситься на наступний за ним перший робочий день Банку без
нарахування процентів за додатковий час перебування коштів на Рахунку.

2.9.15. У випадку зміни або припинення дії продукту, на умовах якого розмі-
щено Вклад, Банк за 14 (чотирнадцять) календарних днів до дати припинення
дії/зміни такого продукту повідомляє Клієнта про таке(у) припинення дії/зміну
та про нові умови, на яких буде подовжено дію існуючих Вкладів, шляхом роз-
міщення повідомлень на інформаційних стендах у приміщенні Банку та/або на
сайті Банку за адресою www.my.ukrsibbank.com.

У випадку, якщо Клієнт не звернувся до Банку для отримання Вкладу у дату
закінчення строку дії продукту, вважається, що Вкладник погодився на подов-
ження строку дії Вкладу на нових умовах.

2.9.16. У випадку дострокового повернення Вкладу з ініціативи Клієнта, за
винятком умов п. 2.9.17 Правил, Банк в день такого дострокового повернення
здійснює наступні дії, а саме:

а) виплачує Клієнту суму процентів, нарахованих з дня, що слідує за датою
останнього нарахування процентів, до дня, який передує даті достроково-
го повернення, шляхом перерахування коштів на рахунок Вкладника у
Банку, зазначений у заяві про дострокове повернення вкладу, або через
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касу Банку, при цьому нарахування таких процентів здійснюється за став-
кою, розмір якої визначений в Заяві на відкриття Вкладного рахунку;
б) при поверненні Вкладу Банк утримує із суми Вкладу зайво виплачену
Клієнту суму процентів, розмір якої складає:

- 85 % (вісімдесят п’ять процентів) від загальної суми всіх нарахованих
та сплачених процентів на дату такого дострокового повернення, за
умови знаходження коштів на вкладного Рахунку строком до 181
(включно) календарного дня;
- 50 % (п`ятдесят процентів) від загальної суми всіх нарахованих та
сплачених процентів на дату такого дострокового повернення, за
умови знаходження коштів на вкладному Рахунку строком від 182 до
366 (включно) календарних днів;
- 25 % (двадцять п’ять процентів) від загальної суми всіх нарахованих
та сплачених процентів на дату такого дострокового повернення, за
умови знаходження коштів на вкладному Рахунку строком від 367
календарних днів.

Подаючи до Банку Заяву а відкриття Вкладного рахунку, Клієнт дає Банку
згоду на вчинення дій, передбачених цим пунктом Правил. 

2.9.17. У разі дострокового повернення Вкладу, строк дії якого подовжено
згідно з п. 2.9.6 Правил, зайво виплачена сума процентів розраховується з дня
такого подовження. Проценти нараховані до дня подовження строку дії Догово-
ру виплачуються Клієнту без застосування обмежень, зазначених у п. 2.9.16
Правил. 

2.9.18. Вклад «Персональний план збагачення».
2.9.18.1. При розміщенні максимально допустимої суми Вкладу або повтор-

ному невиконанні зобов’язання щодо щомісячного поповнення Вкладного
рахунку не пізніше числа, що передує числу, аналогічному Даті внесення у кож-
ному наступному місяці, процентна ставка не змінюється.

2.9.18.2. Банк повертає Клієнту кошти, перераховані останнім до Банку, без
зарахування їх на вкладний Рахунок, у випадках зазначених у п. 2.9.11 Правил,
а також, якщо після внесення суми поповнення, сума розміщених коштів пере-
вищить максимально допустиму суму Вкладу, зазначену в Заяві на відкриття
вкладного Рахунку. 

2.9.19. Вклад на вимогу «Активні гроші».
2.9.19.1. На вкладний Рахунок не здійснюється зарахування виплат пенсійно-

го та соціально-орієнтованого спрямування, передбачених законодавством.
2.9.19.2. Банк не здійснює за вкладним Рахунком розрахункові операції і не

приймає платіжні документи Клієнта.
2.9.19.3. Протягом строку дії Вкладу Клієнт має право знімати з вкладного

Рахунку грошові кошти (шляхом безготівкового перерахування або через касу
Банку), але при цьому Клієнт зобов’язаний підтримувати на вкладному Рахунку
мінімальний залишок коштів зазначений у Заяві на відкриття вкладного Рахун-
ку. 

Якщо Вкладник ініціює зняття коштів з вкладного Рахунку у сумі, після зняття
якої залишок коштів на такому вкладному Рахунку буде меншим за встановле-
ний Заявою на відкриття Вкладного рахунку мінімальний залишок, вважається,
що цією дією Клієнт ініціює припинення Вкладу, внаслідок чого Клієнту вида-
ються всі кошти, що знаходяться на вкладному Рахунку, Вклад вважається при-
пиненим, а вкладний Рахунок закривається. 

Якщо в результаті списання коштів з вкладного Рахунку з ініціативи стягува-
ча (зокрема, у випадку списання коштів на виконання рішення суду тощо) зали-
шок коштів на вкладному Рахунку стає меншим за встановлений Заявою на від-
криття вкладного Рахунку мінімальний залишок, але не дорівнює нулю, Вклад
не вважається припиненим, та вкладний Рахунок не закривається; якщо зали-
шок дорівнює нулю, вкладний Рахунок закривається і Вклад вважається припи-
неним.

2.9.19.4. У випадку відкриття вкладного Рахунку в національній валюті, Банк
має право нарахувати та сплатити Клієнту проценти за підвищеною процентною
ставкою, якщо Клієнт протягом календарного місяця не знімав грошові кошти з
вкладного Рахунку.

Нарахування підвищеної процентної ставки здійснюється Банком окремо за
кожен повний календарний місяць, протягом якого Клієнт не знімав грошові
кошти з вкладного Рахунку. При цьому, якщо Заява на відкриття вкладного
Рахунку акцептована Банком після першого числа календарного місяця, такий
місяць не враховується для розрахунку підвищеної процентної ставки. 

Розмір підвищення процентної ставки встановлюється в залежності від кіль-
кості календарних місяців, протягом яких Клієнт не знімав грошові кошти з
вкладного Рахунку і визначається згідно з Графіком підвищення процентної
ставки, що розміщується на інформаційних стендах у приміщенні Банку.

Процентна ставка може підвищуватись кожного календарного місяця, але не
більше трьох місяців поспіль. Після закінчення такого трьохмісячного періоду
розмір процентної ставки встановлюється на рівні, що визначена у Заяві на від-
криття вкладного Рахунку. 

Про зміну умов нарахування та розміру підвищення процентної ставки Банк
повідомляє Клієнта у порядку, визначеному п. 2.9.19.4.2. Правил.

2.9.19.4.1. Після закінчення кожного трьохмісячного періоду, протягом якого
здійснювалось підвищення, розмір процентної ставки знову може бути збільше-
ний у порядку, вказаному в пункті 2.9.19.4. цих Правил. При цьому такий трьох-
місячний період може повторюватись необмежену кількість разів. 

2.9.19.4.2. Підвищення процентної ставки в календарному місяці, в якому
було знято грошові кошти з вкладного Рахунку, не здійснюється. У такому
випадку розмір процентної ставки встановлюється на рівні, що визначається в
Заяві на відкриття вкладного Рахунку. Подальше підвищення процентної ставки
може здійснюватись у загальному порядку з наступного календарного місяця
при виконанні Клієнтом умов п. 2.9.19.4. Правил.

Про встановлення нових та/або зміну діючих Тарифів щодо обслуговування
Вкладу та/або розміру підвищення процентної ставки за Вкладом, Банк повідом-
ляє Клієнта шляхом розміщення відповідних повідомлень на інформаційних
стендах у приміщені Банку та/або іншим способом не пізніше ніж за 14 (чотир-
надцять) календарних днів до дати вступу в дію нових Тарифів та/або нового
розміру підвищення процентної ставки. 

2.9.19.5. Клієнт, у разі незгоди з новими та/або зміненими розмірами Тари-
фів щодо обслуговування Вкладу та/або розміром підвищення процентної став-
ки за Вкладом, зобов’язаний письмово повідомити про це Банк не пізніше
останнього робочого дня, що передує даті початку дії нових Тарифів та/або
нового розміру підвищення процентної ставки. 

Факт ненадходження такого письмового повідомлення Вкладника про незго-
ду обслуговуватись на нових умовах на зазначену у Заяві на відкриття вкладно-
го Рахунку адресу Банку для листування станом на останній робочий день, що
передує даті початку дії нових Тарифів та/або нового розміру підвищення про-
центної ставки, є згодою Клієнта на його обслуговування за новими Тарифами
та/або новим розміром підвищення процентної ставки.

2.9.19.6. Проценти за Вкладом нараховуються в останній робочий день міся-
ця за період з останнього календарного дня попереднього місяця до дня, що
передує останньому календарному дню поточного місяця, на суму коштів, що
фактично розміщувалися на вкладному рахунку станом на кінець кожного
календарного дня місяця. Проценти не нараховуються за день, в який прово-
диться закриття вкладного Рахунку, та день, що передує дню такого закриття.
Проценти нараховуються методом «факт/факт», тобто виходячи з фактичної
кількості днів у місяці та у році. Нараховані проценти за Договором зарахову-
ються на вкладний Рахунок в останній робочий день місяця, а в разі закриття
вкладного Рахунку - в день такого закриття.

Розділ 3. Правила користування карткою 
3.1. Вимоги безпеки:
3.1.1. При отриманні картки Держатель повинен кульковою ручкою постави-

ти особистий підпис на зворотній стороні картки на смузі для підпису в присут-
ності уповноваженого співробітника Банку, а також поставити підпис на доку-
менті Банку про підтвердження одержання картки та ПІН-конверту.

3.1.2. Разом з карткою Держатель одержує ПІН у спеціальному конверті. Дер-
жатель повинен записати ПІН-код у надійному місці (не зазначаючи, що це ПІН)
та знищити ПІН-конверт.

3.1.3. ПІН відомий лише Держателю. За будь-яких умов Держатель
зобов`язаний вчинити все можливе для того, щоб забезпечити збереження
своєї картки та зберігання в таємниці ПІН, CVV2/CVC2, та інших даних картки, не
повинен записувати ПІН на картці або на інших предметах, які зберігаються
разом з карткою. 

3.1.4. Користуватися карткою має право лише її Держатель. Використання
картки в точці торгового еквайрінгу або в пункті видачі готівки повинно прово-
дитися в присутності Держателя.

3.1.5. Держатель повинен зберігати картку у недоступному для інших осіб
місці, окремо від джерел електромагнітного випромінювання (мобільних теле-
фонів, телевізорів, моніторів тощо) та магнітів.

3.2. Використання картки:
3.2.1. Строк дії картки. 

Строк дії картки вказано на лицьовій стороні картки у вигляді ММ/РР (ММ –
дві цифри порядкового номеру місяця, РР – дві останні цифри року).

Користування Держателем карткою здійснюється протягом строку її дії, який
вказаний на лицьовій стороні картки (місяць і рік). Картка дійсна до останнього
календарного дня вказаного місяця. У разі закінчення строку дії картки, Банк у
передостанній місяць строку її дії перевипускає картку на новий строк, якщо до
цього строку від Клієнта не надійшла заява про розірвання Договору та закриття
Рахунків або про припинення дії окремої картки, або Банком не закрито картко-
вий Рахунок з інших підстав, передбачених Договором. Держатель повертає
картку до Банку не пізніше 3 (трьох) робочих днів після закінчення строку її дії. 

3.2.2. Отримання готівки за каркою.
3.2.2.1. Умовою для видачі готівки за карткою через банкомат є правильне

введення ПІН. У випадку триразового невірного вводу ПІН (в тому разі, якщо
спроби відбувались поспіль) картка блокується. 

3.2.2.2. При отриманні готівки, комісія за отримання готівки відповідно до
Тарифів, блокується разом із сумою замовленої готівки.

3.2.2.3. При отриманні готівки Клієнтом у пункті видачі готівки (відділені
Банку) за допомогою картки для здійснення авторизації необхідна наявність
документа, що посвідчує особу (паспорт, або тимчасове посвідчення, що під-
тверджує особу громадянина України, або посвідка на тимчасове/постійне про-
живання). 

3.2.3. Оплата товарів та послуг за допомогою картки.
3.2.3.1. При використанні картки для оплати товарів та послуг, Держатель до

того, як підписати квитанцію про здійснення операції (чек), повинен перевірити
правильність вказаної суми, валюти та дати операції. Підписуючи даний доку-
мент, Держатель визнає правильність вказаної суми та доручає Банку списати
кошти з карткового Рахунку. Держатель повинен отримати одну копію офор-
мленої квитанції (чека).

3.2.3.2. Торговельно-сервісні підприємства та заклади (торгові точки), які
приймають до оплати картки, позначено наступними логотипами: Cirrus, Maes-
tro, MasterCard, Visa, Visa Electron. 

3.2.3.3. Торгові точки, що приймають картки для оплати товарів чи послуг,
мають право вимагати від Держателя пред`явлення паспорту чи іншого доку-
менту, що підтверджує особу, а також повідомлення інформації, що дозволяє
ідентифікувати його як законного Держателя, а також введення ПІН – коду для
проведення авторизації.

3.2.3.4. Якщо оплачений карткою товар або послугу повернено або не одер-
жано в повному обсязі, Держатель самостійно повинен звернутись в торгову
точку, в якій було придбано товар або надана послуга. Працівник торгової точки
виписує кредитовий чек/сліп (Credit Voucher) на суму поверненого
товару/послуги. Банк зараховує на картковий Рахунок відповідну суму згідно із
кредитовим чеком/сліпом в строки, встановлені правилами МПС.

3.2.3.5. При неотриманні коштів по кредитовому чеку/сліпу протягом 30 днів
з дня оформлення кредитового чеку/сліпа, Держатель повинен повідомити про
це Банк для врегулювання питання з торговою фірмою та надати цей кредито-
вий чек/сліп.

3.2.3.6. При використанні картки для розрахунків слід керуватися «Правила-
ми користування карткою», які розміщені на сайті Банку
www.my.ukrsibbank.com.

3.2.3.7. Використання картки з метою, що не відповідає законодавству, у
тому числі з метою оплати товарів або послуг, обіг яких заборонено законодав-
ством, забороняється. У випадку виявлення Банком факту використання картки
для здійснення протиправних дій, Банк має право надати інформацію у правоо-
хоронні органи згідно зі встановленим чинним законодавством України поряд-
ком.

3.2.4. Втрата картки чи її незаконне використання.
3.2.4.1. У разі втрати контролю над карткою (неповернення картки банкома-

том та інші випадки, за яких Клієнт не може здійснити контроль над карткою)
або її незаконного використання іншими особами (крадіжка тощо) Клієнт/Дер-
жатель зобов’язаний негайно повідомити про це Банк шляхом звернення до
StarContact, при цьому Клієнт/Держатель картки обов’язково повинен повідоми-
ти персональні дані згідно п.4.3.21., та не пізніше 3 (трьох) робочих днів після
усного повідомлення підтвердити свою заяву та бажання (або відмову) у поста-
новці картки у стоп-лист у письмовому вигляді.

3.2.4.2. При виявленні картки, раніше заявленої як втрачена чи така, що неза-
конно використовувалась, Держатель повинен повернути її в Банк.

3.2.5. Особливості використання міжнародної картки в країнах підвищеного
ризику:

3.2.5.1. Банк з метою зниження ризику використання міжнародної картки у
незаконних (шахрайських) цілях, рекомендує Держателям бути особливо уваж-
ними при користуванні карткою в країнах, що визнані міжнародними платіжни-
ми системами високо ризиковими.

Список країн підвищеного ризику:
Мьянма, Китай, Гвінея, Гонконг, Індонезія, Корейська народна демократична

республіка, Республіка Корея (Південна Корея), Ліберія, Малайзія, Малі, Маври-
танія, Марокко, Нігерія, Філіппіни, Сінгапур, В’єтнам, Таїланд, Туніс, Тайвань
(Провінція), Камерун, Центральноафриканська Республіка, Чад, Конго, Еквато-
ріальна Гвінея, Габон, Бенін, Буркіна-Фасо, Кот д`Івуар, Нігер, Сенегал, Того,
Бразилія, Польща, Туреччина, С’єра-Лєоне, Соціалістична Народна Лівійська
Арабська Джамахірія, Іспанія, Великобританія, Південна Африка, Шрі-Ланка.

Вищезазначений список країн підвищеного ризику може змінюватись.
Інформацію щодо переліку країн підвищеного ризику та діючих обмежень на
використання міжнародної платіжної картки Клієнт може отримати, звернув-
шись до StarContact.

3.2.5.2. У тому разі, якщо Держатель має намір використати міжнародну кар-
тку для розрахунку в одній з вищевказаних країн, Банк рекомендує здійснювати
покупки за допомогою картки тільки у великих магазинах відомих брендів, а
отримувати готівку – у відділеннях всесвітньо відомих банків, аеропортах або
готелях міжнародних мереж. 

Банк рекомендує встановити індивідуальні карткові ліміти (нижчі за стандар-
тні), саме на ті суми, які можуть бути використані Клієнтом. 

3.2.6. Картка є власністю Банку.
Розділ 4. Права та обов’язки Сторін

4.1. Банк має право:
4.1.1. Використовувати кошти на Рахунках Клієнта, гарантуючи згідно умова-

ми Договору право Клієнта безперешкодно розпоряджатися цими коштами, з
урахуванням режиму Рахунків, що встановлюється законодавством та Догово-
ром.

4.1.2. Отримувати від Клієнта плату за надані йому послуги згідно з умовами
Договору.

4.1.3. Відмовити Клієнту у надані послуг за Договором, зокрема у проведенні
операцій за Рахунками та/або у виконанні наданого Клієнтом розрахункового
та/або касового документу, у порядку та випадках, передбачених Договором
та/або законодавством.

4.1.4. Самостійно встановлювати нові та/або змінювати діючі Тарифи та/або
Тарифні плани у порядку та на умовах, передбачених цими Правилами.

4.1.5. Списувати кошти з Рахунків Клієнта за його дорученням та/або шляхом
договірного списання та/або на підставі платіжних вимог стягувачів у порядку та
випадках, передбачених законодавством та/або умовами Договору.

4.1.6. У випадку списання коштів на підставі платіжних вимог стягувачів, у
разі необхідності здійснення купівлі, продажу та/або обміну (конвертації) іно-
земної валюти за рахунок наявних грошових коштів Клієнта, комісії Банку за
проведення відповідних платежів в іноземній валюті та обов’язкові платежі,
якщо їх сплата передбачена законодавством, оплачуються на день здійснення
платежу за рахунок Клієнта в розмірі, передбаченому Договором та/або законо-
давством, шляхом договірного списання Банком відповідної суми коштів з
Рахунків Клієнта, відкритих у Банку.

4.1.7. Вимагати від Клієнта надання необхідних документів і відомостей у
випадках, передбачених Договором та/або законодавством.

4.1.7.1. Відповідно до статті 49 Закону України “Про банки і банківськудіяль-
ність” у разі невиконання Клієнтом зобов’язань з погашення отриманого в Банку
кредиту та/або інших грошових зобов`язань (зокрема, з погашення плати за
кредит (процентів, комісій), неустойки тощо) у встановлені кредитним догово-
ром терміни, видавати наказ на примусову оплату таких грошових зобов’язань
Клієнта. 

4.1.7.2. Банк має право вимагати у Клієнта надання документів і відомостей,
необхідних для з'ясування його особистості, суті діяльності, фінансового стану,
законності перебування на території України та джерел походження готівкових
грошових коштів в іноземній та/або національній валюті згідно з законодав-
ством України. У випадку ненадання Клієнтом необхідних документів чи відо-
мостей, чи навмисного надання неправдивих документів чи відомостей про
себе, Банк має право відмовити Клієнту в його обслуговуванні.

4.1.8. Повернути розрахункові документи Клієнта без виконання у разі запов-
нення таких документів з порушенням реквізитів, форма і обов’язковість яких
визначена законодавством та/або Договором.

4.1.9. Затримувати або не допускати до обробки електронні документи, у
тому числі розрахункові та інформаційні запити Клієнта, якщо останнім не
дотримані правила їх оформлення та/або передачі, та/або процедура їх захисту,
або якщо існують сумніви в їх дійсності та/або цілісності та/або достовірності до
з'ясування з Клієнтом питань, що виникли.

4.1.10. Відмовити Клієнту в здійсненні розрахунково-касових операцій за
наявності фактів, що свідчать про порушення Клієнтом законодавства, банків-
ських правил щодо оформлення розрахункових документів та у виконанні елек-
тронного документа чи інформаційного запиту та/або залишити їх без виконан-
ня згідно з умовами Договору. Відмовити Клієнту у виконанні розрахункового
документа або призупинити його виконання, якщо операція містить ознаки
такої, що підлягає фінансовому моніторингу відповідно до Закону України "Про
запобігання та протидію легалізації (відмиванню) доходів, отриманих злочин-
ним шляхом, або фінансуванню тероризму", з наступним повідомленням Клієн-
та про це відповідно до вимог законодавства та умов Договору (засобами сис-
теми Star24 та/або іншим способом).

4.1.11. Відкласти виконання або повернення розрахункового документа Клі-
єнта на наступний робочий день, якщо такий документ надійшов у Банк після
закінчення операційного часу, а також в інших випадках згідно з умовами Дого-
вору, у тому числі за відсутності у Банка технічної можливості виконати розра-
хунковий документ в день його надходження.

4.1.12. Запроваджувати нові програмно-технічні та технологічні засоби з
метою поліпшення функціонування системи Star24.

4.1.13. Встановлювати та змінювати в односторонньому порядку ліміти на
здійснення операцій шляхом ДБО. У випадку внесення змін Банк розміщує від-
повідне повідомлення та нові ліміти (з урахуванням змін) на сайті Банку
www.my.ukrsibbank.com. Користування Клієнтом системою Star24 після внесен-
ня змін до лімітів вважається згодою Клієнта щодо продовження обслуговуван-
ня за цим Договором з урахуванням внесених змін до Інструкцій. 

4.1.14. Здійснювати постійне блокування Особистого паролю та Особистого
ключа за власною ініціативою та за ініціативою Клієнта, у порядку, встановлено-
му Договором, в тому числі Інструкціями. 

4.1.15. Без додаткового погодження з Клієнтом дебетувати картковий Раху-
нок Клієнта на суми всіх проведених Держателем операцій за його картками,
суми нарахованих комісій, процентів та всіх інших зобов’язань в повному обсязі,
що виникають під час видачі та обслуговування карток/Рахунку, у тому числі за
рахунок незнижуваного залишку та/або застосовувати договірне списання кош-
тів з карткового Рахунку Клієнта.

4.1.16. У випадку оскарження Клієнтом будь-якої операції, що була зазначена
у виписці за картковим Рахунком, розглянути заяву Клієнта та провести розслі-
дування протягом 120 (ста двадцяти) календарних днів з моменту її отримання,
враховуючи при цьому діючий регламент роботи МПС, до якої належить картка.

4.1.17. Блокувати (припиняти) проведення видаткових операцій по Рахунку у
випадку виникнення простроченої заборгованості Клієнта за Договором.

4.1.18. Прийняти рішення про тимчасове призупинення здійснення операцій
з використанням певної картки, а також про вилучення картки за наявності
обставин, що можуть свідчити про неправомірне використання картки або її
реквізитів, користування карткою не уповноваженою на це особою, та в інших
випадках, встановлених Договором та/або законодавством.

4.1.19. Не перевипускати картку на новий строк дії відповідно до п. 3.2.1.
Правил та блокувати таку картку у випадку відсутності операцій за Рахунком
та/або карткою за період більше, ніж 6 (шість) календарних місяців, які переду-
ють даті такого перевипуску згідно з внутрішніми процедурами Банку.

4.1.20. Знищити картку у разі:
● неотримання Держателем картки, емітованої згідно з п. 2.1. цих Правил
протягом 60 (шестидесяти) календарних днів з дати набрання чинності
Договором;
● неотримання Держателем картки, емітованої на підставі відповідної
заяви Клієнта протягом 60 (шестидесяти) календарних днів з дати скла-
дання відповідної заяви;
● неотримання Держателем картки, емітованої згідно з п. 3.2.1. цих Пра-
вил протягом 60 (шестидесяти) календарних днів з дня закінчення терміну
дії попередньої картки.

Оплата вартості послуг за випуск картки, у випадку звернення Держателя до
Банку у строк, що перевищує строк, вказаний у цьому пункті, здійснюється згід-
но з Тарифами.

4.1.21. Перевипустити картку на підставі відповідної заяви Клієнта, якщо кар-
тка була знищена згідно з п. 4.1.20. цих Правил.

4.1.22. Вимагати від Держателя надати повну інформацію про операції/роз-
рахунки, які здійснюються за Рахунком Клієнта та підлягають валютному кон-
тролю відповідно до вимог законодавства, для виконання Банком функції аген-
та валютного контролю.

4.1.23. Надсилати повідомлення, та/або надавати інформацію Клієнту з
питань обслуговування Рахунку та/або введення нових послуг за адресою та
телефонами, що вказані в Договорі-анкеті (або на інший телефон, який Клієнт
надав Банку), а також за телефонами які Клієнт використовує в рамках послуги
StarSMS.

4.1.24. Реалізовувати інші права Банка, передбачені Договором та/або зако-
нодавством.

4.1.25. Банк має право перевести Клієнта з обслуговування за Тарифними
планами типу Б на обслуговування в рамках Тарифних планів типу А. При цьому
рівень Тарифного плану типу А визначається в залежності від типу платіжної
картки, емітованої в рамках Тарифного плану типу Б за наступним принципом:
Тип основної картки                                           Рівень Тарифного плану типу А
в Тарифному плані типу Б 
Maestro, Visa Classic Econom, Visa Classic                      Start
MasterCard Standard                                                             All Inclusive
Visa Gold, MasterCard Gold                                              All Inclusive Ultra
Visa Platinum, MasterCard Platinum                              All Inclusive De Luxe

При цьому якщо Клієнт обслуговувався за Тарифними планами типу Б в рам-
ках зарплатного проекту, то його буде переведено на обслуговування за Тариф-
ними планами типу А також в рамках зарплатного проекту.

У випадках коли на момент переводу всі платіжні картки, що обслуговується
за Тарифними планами типу Б анульовані, Клієнта буде переведено на Тариф-
ний план типу А рівня “Start”.

Якщо Клієнт переводиться на обслуговування з Тарифного плану типу Б на
Тарифний план типу А, що передбачає щомісячну сплату комісії, то дата початку
нарахування комісії буде відповідати останньому робочому дню місяця через рік
від дати, в яку Клієнт повинен був сплатити комісію за річне обслуговування
основної картки. При цьому основною карткою вважається картка найвищого
класу, що емітована до карткового Рахунку Клієнта в рамках Тарифного плану
типу Б. Найвищим класом вважається картка 1-го класу, а найнижчого – 8-го:

Тип картки                                     Клас картки
MasterCard Platinum                             1
Visa Platinum                                         2
MasterCard Gold                                    3
Visa Gold                                                4
MasterCard Standard                             5
Visa Classic                                            6
Visa Classic Econom                              7
Maestro                                                  8
Якщо згідно з Тарифним планом типу Б разом з випуском картки Клієнта був

випущений міжнародний договір добровільного страхування медичних та інших
витрат, то такий договір буде перевипущено у рамках Тарифного плану типу А,
якщо Тарифним планом типу А передбачено надання послуги страхування.
Сплата страхових платежів за перевипущеним договором відбувається у поряд-
ку передбаченому п. 7.10. цих Правил. При цьому дата початку нарахування
страхових платежів співпадає з датою закінчення терміну дії попереднього дого-
вору. Якщо ж у Тарифному плані типу Б не випускався міжнародний договір
добровільного страхування медичних та інших витрат, то і в Тарифному плану
типу А випуск такого договору не буде передбачено.

Під час переведення Клієнта за ініціативою Банку з обслуговування за Тариф-
ними планами типу Б на обслуговування в рамках Тарифних планів типу А не
оформлюється та не оплачується договір страхування майна Держателя. Дого-
вір страхування майна Держателя може бути оформлений тільки у випадку
зміни рівня Тарифного плану типу А за ініціативою Клієнта.

Клієнт повідомляється про зміну Тарифного плану шляхом розміщення
інформаційних повідомлень у відділенні банку.

4.1.26. Без додаткового погодження з Клієнтом переводити Рахунки, які було
відкрито у рамках зарплатних проектів, на обслуговування згідно з умовами
тарифних планів «Start», «All Inclusive», «All Inclusive Ultra» та «All Inclusive De
Luxe», які передбачені для фізичних осіб – Клієнтів Банку. При цьому:

4.1.26.1. Банк здійснює переведення Рахунків у разі:
- звільнення Клієнта з Підприємства – протягом п’яти робочих днів з дати

звільнення Клієнта. Інформація про звільнення Клієнта надається Клієнтом або



Підприємством у порядку, визначеному угодою щодо зарплатного проекту між
Банком та Підприємством;

- розірвання договору щодо зарплатного проекту між Банком та Підприєм-
ством – протягом п’яти робочих днів з дати розірвання договору щодо зарплат-
ного проекту.

4.1.26.2. Банк здійснює переведення Рахунків, які обслуговуються згідно з
умовами тарифних планів «Start», «All Inclusive», «All Inclusive Ultra» та «All
Inclusive De Luxe» у рамках зарплатних проектів, без зміни рівня пакетної про-
позиції. Такі Рахунки Банк переводить на обслуговування згідно з умовами від-
повідних тарифних планів «Start», «All Inclusive», «All Inclusive Ultra» та «All
Inclusive De Luxe», які передбачені для фізичних осіб – Клієнтів Банку.

4.1.26.3. Зміна умов обслуговування Рахунків відбувається з дня такого пере-
ведення.

4.1.26.4. У день такого переведення Банк має право блокувати дію усіх кар-
ток, що були емітовані до карткових Рахунків. Клієнт має право розпоряджатися
коштами на Рахунку без використання картки.

4.2. Банк зобов'язаний:
4.2.1. Належним чином виконувати умови Договору. 
4.2.2. Вчасно і належним чином виконувати розрахункові та касові операції

Клієнта за його Рахунками відповідно до законодавства, внутрішнього розпо-
рядку роботи Банку і умов Договору.

4.2.3. Забезпечувати своєчасне зарахування коштів на Рахунки Клієнта в день
надходження їх в Банк. При зарахуванні коштів за електронними документами
Банк перевіряє відповідність номера рахунку отримувача і його коду, а якщо
кошти зараховуються в іноземній валюті – Банк додатково перевіряє наймену-
вання (прізвище та ім’я) Клієнта та призначення платежу, і зараховує кошти на
Рахунок Клієнта, якщо вони збігаються. У разі їх невідповідності Банк має право
затримати суму переказу на строк, визначений законодавством для встановлен-
ня належного отримувача цих коштів, надіславши відповідний запит до банку
платника.

4.2.4. Приймати і видавати готівкові кошти відповідно до законодавства та
згідно з внутрішнім розпорядком роботи Банку.

4.2.5. Видавати за вимогою Клієнта виписки за Рахунками.
4.2.6. Гарантувати таємницю операцій на Рахунках Клієнта. Без згоди Клієнта

інформація третім особам з питань проведення операцій на Рахунках може бути
надана тільки у випадках і порядку, передбачених Законом України «Про банки
і банківську діяльність».

4.2.7. Надавати консультації Клієнту з приводу розрахунково-касового обслу-
говування Клієнта та роботи в системі Star24 за телефоном, вказаним на сайті
Банку.

4.2.8. Підключити Клієнта до системи Star24, здійснювати обслуговування
Клієнта за допомогою системи Star24 та передати йому Особистий ключ та Осо-
бистий пароль у порядку, визначеному Договором.

4.2.9. Надсилати SMS-повідомлення Клієнту, що містять Особистий пароль
та ОТР, на персональний номер мобільного телефону Клієнта.

4.2.10. Приймати за допомогою засобів системи Star24 електронні докумен-
ти, у тому числі розрахункові, а також інформаційні запити Клієнта та виконува-
ти їх за умови дотримання Клієнтом правил оформлення і передачі таких доку-
ментів та запитів, а також процедури їх захисту шляхом використання засобів
ідентифікації та аутентифікації.

4.2.11. За зверненням Клієнта будь-яким можливим способом, впровадже-
ними в системі Star24 та передбаченими Інструкціями, здійснювати постійне
блокування (без можливості поновлення) діючих Особистого ключа та Особис-
того паролю.

4.2.12. У разі подання Клієнтом заяви на зміну засобів ідентифікації, у поряд-
ку, передбаченому Договором, виконати наступні дії, відповідно до такої заяви:

● згенерувати та забезпечити Клієнта новими засобами ідентифікації, та/або
● внести зміни до системи Star24 та надсилати SMS-повідомлення, що міс-
тять ОТР на персональний номер мобільного телефону. 
Забезпечення Клієнта новим Особистим ключем можливе лише у разі здійс-

нення постійного (без можливості поновлення) блокування Банком або Клієн-
том існуючого Особистого ключа.

4.2.13. Не поширювати без дозволу Клієнта інформацію, що стала відома при
роботі з Клієнтом. 

4.2.14. Інформувати Клієнта про внесення змін до Інструкцій та/або зміну
режиму роботи в системі Star24 згідно з умовами Договору.

4.2.15. Формувати виписку за картковим Рахунком Клієнта за календарний
місяць станом на останній робочий день кожного місяця.

4.2.16. Надавати за вимогою Клієнта, належним чином затверджені Тарифи.
4.2.17. Нести повну відповідальність за збереження коштів Клієнта, розміще-

них згідно з умовами Договору. 
4.2.18. Прийняти на зберігання від Клієнта або для нього Вклад на Вкладний

рахунок згідно з вимогами законодавства, умовами Договору та своєчасно
здійснювати операції за цим Рахунком.

4.2.19. Проводити нарахування та виплату процентів на умовах визначених
Договором з урахуванням вимог податкового законодавства України. 

4.2.20. Повернути Вклад відповідно до умов, встановлених Договором.
4.3. Клієнт має право:
4.3.1. Самостійно розпоряджатися коштами на своїх Рахунках з дотриманням

вимог та обмежень, встановлених законодавством, режимом Рахунків та умова-
ми Договору.

4.3.2. Використовувати для здійснення розрахунків платіжні інструменти,
передбачені законодавством та Договором.

4.3.3. Вказувати в платіжному дорученні дату валютування, що не може пере-
вищувати 10 (десять) календарних днів з дня складання платіжного доручення.

4.3.4. Отримувати інформацію про надходження коштів на Рахунки у вигляді
виписки, а при надходженні на Рахунки коштів з датою валютування - шляхом
зазначення цього у виписках та/або особистого повідомлення Клієнта за теле-
фоном та/або направлення відповідного повідомлення з використанням систе-
ми Star24 та/або іншим засобом, погодженим між Банком та Клієнтом.

4.3.5. Отримувати готівкові кошти в межах та у строки згідно з заявою на
видачу готівки за умови наявності коштів на Рахунках згідно з режимом Рахун-
ків, умовами Договору та вимогами законодавства.

4.3.6. Вимагати своєчасного і повного здійснення розрахунків і інших послуг,
обумовлених Договором.

4.3.7. Вимагати від Банку своєчасного виконання електронних документів,
що складені та передані системою Star24 відповідно до Договору, за наявності
законних підстав для виконання таких дій відповідно до вимог законодавства.

4.3.8. Отримувати послуги у межах можливостей системи Star24 відповідно
до умов Договору. 

4.3.9. Отримати Особистий ключ в обслуговуючому відділенні.
4.3.10. У разі необхідності ініціювати постійне, без можливості поновлення,

блокування Особистого паролю та/або Особистого ключа усіма можливими спо-
собами, впровадженими в системі Star24 та передбаченими Інструкціями.

4.3.11. У разі блокування Особистого ключа або Особистого паролю отрима-
ти новий Особистий ключ та/або пароль у порядку, передбаченому Договором. 

4.3.12. Припиняти дію існуючих послуг, що надаються за допомогою системи
Star24, шляхом підписання між Сторонами додаткової угоди щодо внесення
змін до Договору у відділенні Банку, в якому Клієнтом було укладено Договір.

4.3.13. Здійснювати зміну персонального номеру мобільного телефону Клі-
єнта на новий у порядку, передбаченому Договором

4.3.14. Оскаржувати будь-які операції за Рахунками, зазначені у виписці, не
пізніше 15 (п’ятнадцяти) календарних днів з дати формування виписки, шляхом
надання письмової заяви до відділення Банку де було укладено Договір. У
випадку непред’явлення письмової претензії в Банк за вказаними у виписці опе-
раціями у зазначений у цьому пункті строк, операції зазначені у виписці вважа-
ються підтвердженими і оскарженню у подальшому не підлягають.

4.3.15. У разі втрати, пошкодження картки або її незаконного використання
іншими особами (крадіжка тощо) негайно повідомити про це Банк за телефона-
ми StarContact згідно з п. 4.3.21. цих Правил та не пізніше 3 (трьох) робочих днів
після вказаного повідомлення звернутися до відділення Банку з заявою про
випуск нової картки (-ок) (для Тарифних планів типу А та Б) або до цілодобової
клієнтської підтримки за телефонами StarContact (тільки для Тарифних планів
типу А). Наданням такої заяви до відділення Банку/зверненням до StarContact
Клієнт доручає Банку здійснити договірне списання з карткового Рахунку коштів
у порядку, встановленому Договором, для сплати відповідних комісій за випуск
нової картки(-ок) згідно з Тарифами Банку, у тому числі за терміновість випус-
ку, у разі, якщо Клієнтом було замовлено таку послугу.

4.3.16. Оформити:
4.3.16.1. нову персоніфіковану картку згідно з діючими Тарифами в Банку,

якщо персоніфікована картка не була перевипущена після закінчення строку її
дії згідно з п. 3.2.1. Правил.

4.3.16.2. додаткові картки до карткового Рахунку шляхом звернення до
обслуговуючого відділення Банку, або – тільки при оформленні додаткової кар-

тки на ім’я Клієнта до карткового Рахунку, відкритого на умовах Тарифних пла-
нів типу А – шляхом надання відповідної заяви з використанням системи Star24.

4.3.17. Отримувати в Банку поточні та/або позачергові виписки, що відобра-
жають рух коштів за Рахунками за довільний період, але не більше ніж за остан-
ній календарний рік.

4.3.18. У разі незгоди із зміною Банком Тарифів та/або інших умов обслуго-
вування, відмовитись від послуг Банку та розірвати цей Договір, з урахуванням
вимог Договору.

4.3.19. Реалізовувати інші права, передбачені Договором та законодавством.
4.3.20. Змінити обслуговуюче відділення Банку, звернувшись до відділення

Банку з відповідною заявою – для Тарифних планів типу Б або за телефонами
StarContact – для Тарифних планів типу А.

4.3.21. Звернутися за консультацією або за замовленням нових послуг/серві-
сів відповідно до умов Договору, або у випадку виникнення проблемних ситуа-
цій пов’язаних з використанням картки до  StarContact. При цьому для здійснен-
ня процедури ідентифікації Клієнт, на прохання оператора служби StarContact,
зобов’язаний назвати наступні дані:

- прізвище, ім’я, по батькові;
- дата народження;
- слово-пароль;
- паспортні дані (номер, серія, ким та коли виданий);
- адреса прописки проживання, що зазначена в паспорті;
- номер облікової картки платника податків;
4.3.22. Подавати усні та письмові звернення та отримувати відповідь Банку у

строки, передбачені законодавством.
4.3.23. Клопотати про особистий прийом керівниками та посадовими особа-

ми Банку згідно Графіку прийомів та у порядку, передбаченому внутрішніми
процедурами Банку.

4.4. Клієнт зобов'язаний:
4.4.1. Виконувати вимоги Договору, законодавства, діючих внутрішніх пра-

вил Банку з питань проведення (виконання) розрахунково-касових операцій та
оплачувати послуги Банку, згідно з Тарифами.

4.4.2. Клієнт зобов`язується надавати до Банку належним чином оформлені
розрахункові (в тому числі електронні) та касові документи, відповідно до вимог
Банку, умов Договору та законодавства. Черговість виконання Банком розра-
хункових документів Клієнта визначається законодавством, крім випадків,
визначених Договором.

4.4.3. Не пізніше наступного дня після отримання виписки повідомляти Банк
про всі помічені неточності та помилки у виписках по Рахунках та інших доку-
ментах про невизнання (не підтвердження) підсумкового сальдо по Рахунку. 

4.4.4. Повідомляти Банк про зарахування на Рахунок Клієнта коштів, що йому
не належать, і протягом 3 (трьох) робочих днів з дня надходження коштів на
Рахунок надати Банку платіжне доручення на перерахування коштів належному
отримувачу.

4.4.5. Виплачувати Банку комісійну винагороду за надані Банком послуги,
згідно з Тарифами Банку та умовами Договору.

4.4.6. Клієнт зобов'язується негайно повідомляти Банку про зміну місця про-
живання та в строк не більше, ніж 3 календарних дні з дати отримання від Банку
вимоги, надавати в Банк усі необхідні документи для контролю за станом роз-
рахунків за операціями, за якими Банк здійснює функцій агента валютного кон-
тролю згідно із законодавством, у т.ч. звітність, передбачену нормативними
актами НБУ (по залученим від нерезидента коштам та ін.).

4.4.7. За вимогою Банку надавати в строк не більш, ніж 3 календарні дні в
повному обсязі достовірну інформацію, необхідну для з'ясування особи Клієн-
та, суті діяльності і фінансового стану.

4.4.8. Дотримуватись усіх технічних, організаційних, правових та інших
вимог, встановлених Банком щодо роботи з системою Star24 відповідно до
цього Договору, Інструкцій та лімітів.

4.4.9. Забезпечити збереження засобів ідентифікації та аутентифікації в сис-
темі Star24 таким чином, щоб виключити розголошення інформації та їх вико-
ристання третіми особами. Не передавати та не розголошувати Особистий ключ,
Особистий пароль та ОТР іншим особам, відповідати за їх зберігання та вико-
ристання.

4.4.10. При використанні системи Star24 Клієнт зобов’язується виконувати
вимоги та рекомендації Банку з питань інформаційної безпеки, що наведені в
Інструкціях.

4.4.11. Використовувати Рахунки лише у власних потребах, не пов’язаних із
здійсненням підприємницької діяльності.

4.4.12. Забезпечити конфіденційність укладення цього Договору, а саме не
розголошувати третім особам будь-яку інформацію, що стосується факту укла-
дення та умов цього Договору. 

4.4.13. Здійснювати погашення строкової заборгованості за Договором в
порядку та строки визначені Договором або у відповідному повідомлені Банку
до Клієнта, та погашення простроченої заборгованості - негайно після її виник-
нення.

4.4.14. Отримувати щомісячно виписки за Рахунками до 10 (десятого) числа
кожного місяця.

4.4.15. Не розголошувати ПІН та CVV2/CVC2–код, інші реквізити картки та не
передавати картки в користування третім особам, а також не повідомляти їм
зазначені вище дані. Дозволяється повідомляти третім особам номер картки та
термін її дії виключно для проведення вказаними особами переказу коштів з
власного карткового Рахунку на картковий Рахунок Клієнта через банкомат
Банку з використанням номера та терміну дії картки Клієнта. Банк не несе від-
повідальності за шкоду заподіяну Клієнту у зв’язку з розголошенням ним третім
особам будь-яких реквізитів картки.

4.4.16. При заповненні Договору-анкети вказати достовірні відомості, у тому
числі номер контактного телефону та/або факсу та адресу електронної пошти
(за наявності), а також протягом 3 календарних днів з моменту настання вказа-
них нижче обставин, письмово сповістити Банк про зміну свого місця прожи-
вання та/або інших реквізитів, зазначених в Договорі та додатках до нього, зок-
рема про внесені зміни до документів, що посвідчують особу Клієнта.

4.4.17. Отримати в Банку виготовлену картку/додаткову картку не пізніше 60
(шестидесяти) календарних днів із моменту її замовлення.

4.4.18. Внести кошти на Вкладний рахунок у сумі та в строк, визначений
Заявою на відкриття Вкладного рахунку.

Розділ 5. Правила користування додатковими послугами за картковим
Рахунком

5.1. Правила користування послугою StarSMS.
5.1.1. StarSMS – це послуга, яка дозволяє Клієнту за допомогою SMS – пові-

домлень оперативно отримувати інформацію про операції, проведені за кар-
ткою та контролювати рух коштів за допомогою SMS - повідомлень. Клієнт
повинен мати мобільний телефон підключений до послуг мобільного зв’язку
одного із операторів України.

5.1.2. Послуга активується по картці. Одну картку можна підключити до одно-
го номеру мобільного телефону. За наявності у Клієнта декількох карток, він
може підключити кожну картку на окремий номер мобільного телефону, або
підключити всі картки до одного номеру мобільного телефону. 

5.1.3. Після закінчення терміну дії картки або у разі перевипуску картки Дер-
жателем у зв’язку з втратою/крадіжкою:

● надання послуги припиняється – за Рахунками, відкритими за Тарифними
планами типу Б; 

● послуга підключається автоматично до перевипущеної картки – за Рахун-
ками, відкритими за Тарифними планами типу А. 

У разі анулювання картки без подальшого її перевипуску послуга, що була
підключена до такої картки, автоматично відключається.

5.1.4. Клієнт сплачує Банку за підключення, зміну номеру мобільного теле-
фону та за користування послугою StarSMS плату згідно з Тарифами, якщо така
комісія зазначена у Тарифах до Продукту, у рамках якого було випущено кар-
тку.

5.1.5. Підключитися до послуги StarSMS Клієнт або Держатель додаткової
картки може в будь-якому банкоматі або (для Рахунків, відкритих на Тарифних
планах типу А) в обслуговуючому відділенні Банку, або шляхом направлення
Клієнтом відповідного повідомлення з використанням системи Star24 або шля-
хом звернення Клієнта до StarContact. Послуга активується відразу, у підтвер-
дження Клієнт отримує SMS-повідомлення про активацію послуги. Кількість
підключень Клієнта до послуги необмежена.

5.1.6. Держатель додаткової картки може підключити послугу StarSMS тільки
до картки емітованої на його ім’я.

5.1.7. Після проведення за допомогою картки операції, що потребує автори-
зації, наприклад, оплата товарів і послуг в торговельній мережі, зняття готівки,
поповнення карткового Рахунку і т.д. Банк направляє на номер мобільного теле-
фону Клієнта SMS – повідомлення про операцію, що була проведена. Це пові-
домлення містить інформацію про:

�— номер картки, з використанням якої була проведена операція (перші та
останні 4 цифри номера картки) 

— тип операції (отримання готівки, оплата товарів, отримання балансу, і т. ін.);
—�суму та валюту операції;
—�місце та час проведення операції;
—�доступний залишок коштів після проведення операції;
—�інформацію про відмову у випадку, якщо операція не була проведена

успішно.
5.1.8. Банк може надсилати SMS – повідомлення Клієнту у разі здійснення

операцій за картковим Рахунком у відділенні Банку та за допомогою системи
Star24. SMS – повідомлення надсилаються у разі здійснення операцій поповнен-
ня карткового Рахунку Клієнта (готівкове поповнення без використання картки,
безготівкове поповнення, у тому числі за допомогою послуги «Постійне/Довгос-
трокове доручення») та видаткових операцій (видача готівки з Рахунку без вико-
ристання картки, безготівкове перерахування коштів з карткового Рахунку, у
тому числі на погашення кредитів Клієнта за допомогою послуги «Договірне
списання»). 

5.1.9. На підставі окремого запиту Клієнта у вигляді SMS – повідомлення з
мобільного телефону, Клієнт може отримати на свій мобільний телефон SMS –
повідомлення з наступною інформацією:

● сума доступних до використання за карткою коштів;
● перелік останніх 10 транзакцій, проведених з використанням картки Клієн-
та (міні – виписку),
а також Клієнт може провести наступні операції:
● заблокувати платіжну картку;
● відключити послугу StarSMS.
Для отримання інформації за запитом, Клієнту необхідно направити з

мобільного телефону, номер якого підключений до StarSMS, SMS – повідом-
лення на той номер, з якого Клієнт отримує SMS – повідомлення за послугою
StarSMS (у випадку знаходження Клієнта за кордоном, SMS – повідомлення
необхідно направляти на номер, що зазначений на сайті Банку www.my.ukrsib-
bank.com). SMS – запит повинен мати такий формат:

ХХХХ%YYYY_kk,
Де ХХХХ – перші 4 цифри номера картки,
YYYY – останні 4 цифри номера картки,
kk – код запиту, який може приймати наступні значення:
01 – запит балансу,
02 – запит міні - виписки,
88 – відключити послугу StarSMS,
99 – заблокувати картку.
5.1.10. Для можливості користування послугами StarSMS, мобільний теле-

фон має підтримувати сервіс SMS – повідомлень, а оператор мобільного зв’язку
надавати своїм клієнтам сервіс відправки та отримання SMS – повідомлень та
бути оператором мобільного зв’язку, який має право надавати послуги на тери-
торії України. Для роботи з StarSMS в телефоні мають бути активовані функції
відправки та прийому SMS - повідомлень.

5.1.11. Клієнту необхідно ознайомитись з розділом «SMS – служба коротких
повідомлень» інструкції до мобільного телефону, а також загальними правила-
ми користування цією функцією, що встановлені оператором зв’язку Клієнта.

5.1.12. Банк має право надсилати на номер мобільного телефону Клієнта
повідомлення про тарифи, продукти та послуги, акції та інші інформаційні пові-
домлення Банку.

5.1.13. Надсилання інформації відбувається відкритими каналами зв’язку.
Банк не несе відповідальності за розголошення, викривлення та неотримання
Клієнтом інформації про картку, що може мати місце при надсиланні інформації
на номер мобільного телефону. 

5.1.14. Банк не несе відповідальності за передачу інформації про картку у
випадку надання Клієнтом невірного номеру мобільного телефону при підклю-
ченні до StarSMS.

5.1.15. Банк не несе відповідальності за несвоєчасну постановку картки до
стоп – листа, якщо SMS – повідомлення від Клієнта не було отримано Банком
або отримано Банком несвоєчасно з причин, що не залежать від Банку. 

5.1.16. Для відмови від послуги отримання інформації за карткою на номер
мобільного телефону Клієнту необхідно відключити послугу StarSMS через бан-
комат, або відправити SMS – повідомлення з кодом 88 у відповідності з пунктом
5.1.9. даних Правил, або звернутися до відділення Банку.

5.2. Правила користування послугою «Платежі на користь мобільних опера-
торів». 

5.2.1. Платежі на користь мобільних операторів – це послуга, яка дозволяє
Клієнту за допомогою картки та банкомату купувати ваучери операторів мобіль-
ного зв’язку та поповнювати абонентські рахунки.

5.2.2. Послуга не надається за картками, емітованим іншими банками.
5.2.3. Електронні ваучери.
5.2.3.1. Перелік та номінал електронних ваучерів, продаж яких здійснюється

в банкоматах АТ «УкрСиббанк», не є сталим і може змінюватись.
5.2.3.2. При купівлі електронного ваучера, код поповнення та інструкція для

поповнення друкуються на чеку банкомата.
5.2.3.3. Поповнення рахунку відбувається відразу після активації коду попов-

нення.
5.2.3.4. Код поповнення необхідно активувати до дати, яка зазначена на чеку

банкомата.
5.2.4. Поповнення за номером телефону. 
5.2.4.1. Перелік операторів мобільного зв’язку, на користь яких можливо

здійснити переказ для поповнення абонентських рахунків, не є сталим і може
змінюватись.

5.2.4.2. Поповнення за номером телефону відбувається миттєво, після про-
ведення операції в банкоматі.

5.2.5. Банк не обмежує суму платежу при поповненні телефонних рахунків.
Клієнт може поповнити свій телефонний рахунок на будь-яку суму в межах
залишку коштів на картковому Рахунку.

5.2.6. Під час купівлі електронного ваучера чи поповненні контрактного
рахунку Клієнт не сплачує комісії.

5.2.7. Банк не несе відповідальності за неправильне введення Клієнтом номе-
ру мобільного телефону чи особового телефонного рахунку при поповненні
телефонного рахунку через банкомат. Банк не несе відповідальності у разі втра-
ти Клієнтом електронного ваучера, що друкується на чеку банкомата.

5.2.8. У разі виникнення проблем при користуванні послугою, Клієнту слід
негайно звернутися до StarContact. 

5.3. Правила користування послугою «Постійне доручення»
5.3.1. Використовуючи послугу «Постійне доручення» (далі в цьому пункті 4.3

– Послуга), Клієнт доручає Банку здійснювати періодичні та разові перекази
(договірне списання) з карткового Рахунку Клієнта за його дорученням на
користь фізичних та/або юридичних осіб згідно з умовами Договору, Правил та
Тарифів Банку.

5.3.2. Надання Банком Послуги відбувається на підставі подання відповідної
заяви Клієнта, що передбачає надання Послуги (далі в цьому пункті 4.3 – Заява)
в обслуговуючому відділенні Банку або шляхом направлення відповідного елек-
тронного документу з використанням системи Star24 (тільки для Тарифних пла-
нів типу А).

5.3.3. Клієнт в Заяві зазначає реквізити та призначення переказу, період про-
ведення переказу, дату здійснення першого переказу, суму переказу та інші дані
на вимогу Банку, необхідні для здійснення переказу.

5.3.4. Послуга не використовується для здійснення переказів на інші карткові
Рахунки Клієнта або інших осіб в Банку.

5.3.5. Банк здійснює списання грошових коштів з Рахунків Клієнта з ураху-
ванням вимог законодавства щодо переказування коштів та за умови:

● відсутності обмежень права Клієнта щодо розпорядження коштами на
Рахунку Клієнта (арешт, заборона тощо); та 
● відсутності інших обмежень (зокрема режиму рахунку) у відповідності до
Договору, законодавства, чинного на момент здійснення списання коштів; та
● не перевищення суми переказу у випадку наявності обмежень встановле-
них законодавством; та 
● достатності грошових коштів на Рахунку Клієнта для здійснення договірно-
го списання і сплати Клієнтом вартості послуг Банку згідно з тарифами
останнього, при цьому часткове списання коштів з Рахунку Клієнта Банком
не здійснюється.
5.3.6. Переказ коштів згідно з умовами Послуги здійснюються у наступному

порядку:
5.3.6.1. Банк списує з карткового Рахунку Клієнта грошові кошти. Дата та

сума списання визначаються на підставі Заяви Клієнта. 
5.3.6.2. Якщо дата переказу з карткового Рахунку припадає на вихідний, свят-

ковий або неробочий день, у такому випадку переказ здійснюється в перший
робочий день після такого дня. Якщо дата переказу припадає на дату, яка не
існує (наприклад, 31 квітня), у такому випадку переказ здійснюється в останній
календарний день такого місяця, при цьому, якщо такий календарний день при-
падає на вихідний, святковий або неробочий день, у такому випадку переказ
здійснюється в перший робочий день після такого дня.
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5.3.6.3. Банк здійснює перекази за вказаними в Заяві реквізитами не пізніше

наступного робочого дня після списання грошових коштів з карткового Рахунку
Клієнта.

5.3.6.4. Якщо грошові кошти на картковому Рахунку відсутні та/або грошових
коштів на картковому Рахунку недостатньо для здійснення переказів та/або
сплати комісії за здійснення таких переказів:

● Банк відмовляє Клієнту в здійсненні переказу;
● Протягом наступних чотирьох робочих днів Банк ініціює здійснення пере-
казу згідно з внутрішніми процедурами Банку. У разі наявності в один із цих
днів необхідної суми коштів на картковому Рахунку – Банк здійснює переказ.
У разі відсутності або недостатності грошових коштів на Рахунку протягом
вказаного періоду для здійснення переказу – такий переказ Банком не здійс-
нюється;
● наступна дата переказу визначається з урахуванням циклу переказу, який
зазначається Клієнтом у Заяві. 
5.3.7. За умови обслуговування Рахунку за Тарифним планом типу А, Клієнт

зобов’язаний забезпечити наявність грошових коштів на картковому Рахунку з
12-00 до 15-00 в день переказу для можливості здійснення переказів Банком. У
разі відсутності станом на 15-00 на картковому Рахунку коштів у сумі, достатній
для здійснення переказу та сплати комісії Банку – переказ Банком не здійсню-
ється.

За умови обслуговування Рахунку за Тарифним планом типу Б, Клієнт
зобов’язаний забезпечити наявність грошових коштів на Рахунку до 16-00 в
день переказу для можливості здійснення переказів Банком. У разі виникнення
несанкціонованої заборгованості внаслідок здійснення Банком переказів - Клі-
єнт зобов’язаний погасити суму несанкціонованої заборгованості та сплатити
проценти за користування коштами при виникненні несанкціонованої заборго-
ваності згідно з п. 11.10. Правил.

5.3.8. У разі списання грошових коштів з карткового Рахунку, відкритого на
Тарифних планах типу Б, та не зарахування їх одержувачу (закритий рахунок
одержувача, невірно вказані реквізити тощо) сума грошових коштів повертаєть-
ся на картковий Рахунок Клієнта, якщо Рахунок одержувача відкритий у Банку. 

При перерахуванні коштів у інші банки, повернення коштів здійснюється від-
повідно до діючого законодавства.

5.3.9. Відключення/анулювання існуючих .Послуг здійснюється Клієнтом на
підставі відповідної заяви в обслуговуючому відділенні Банку, або шляхом
направлення відповідного електронного документу з використанням системи
Star24. Якщо дата відключення Послуги співпадає з датою здійснення переказу,
такий переказ грошових коштів не здійснюється. 

5.3.10. Банк має право самостійно відключити Послугу у випадку неможли-
вості здійснення переказу з карткового Рахунку Клієнта (закритий рахунок
одержувача, невірно вказані реквізити тощо), а також – для Тарифних планів
типу Б – у випадку анулювання всіх карток до карткового Рахунку.

5.3.11. Банк, здійснюючи списання грошових коштів з Рахунку Клієнта,
оформлює меморіальний ордер, у реквізиті «Призначення платежу» якого
зазначає інформацію про платіж і реквізити (номер та дату укладення) догово-
ру, за яким передбачено можливість договірного списання. 

5.3.12. Відповідальність за відповідність інформації про отримувача коштів,
суті операції, за якою здійснюється переказ, здійснений за допомогою Послуги,
несе Клієнт, який у разі її невідповідності має відшкодовувати Банку завдану
внаслідок цього шкоду. 

5.4. Правила користування послугою «Переказ на інший картковий Рахунок в
УкрСиббанку через банкомат».

5.4.1. Послуга «Переказ на інший картковий Рахунок в УкрСиббанку через
Банкомат» дозволяє Держателю за допомогою банкомату Банку із використан-
ням картки здійснювати переказ коштів з карткового Рахунку на інші карткові
Рахунки Клієнта або інших фізичних осіб, відкриті в Банку, з урахуванням обме-
жень, встановлених Договором, законодавством, режимом рахунків. При
цьому:

● послуга надається для карткових Рахунків, відкритих у національній валюті; 
● перекази можливі лише у національній валюті;
● не здійснюється переказ з карткового Рахунку резидента на картковий
Рахунок нерезидента;
5.5. Правила користування послугою «Мої платежі».
5.5.1. Послуга «Мої Платежі» (далі в цьому пункті 4.5 – Послуга) дозволяє

Держателю самостійно, за допомогою використання банкомату, здійснювати
переказ коштів з карткового Рахунку Клієнта на користь фізичних та юридичних
осіб за завчасно встановленими реквізитами згідно з умовами Договору, Пра-
вил та Тарифів Банку. 

5.5.2. Надання Банком Послуги відбувається шляхом підключення до картки
окремих сервісів. Кожен сервіс підключається на підставі окремої відповідної
заяви - додаткової угоди Клієнта, що передбачає надання Послуги, (далі в цьому
пункті 4.5 – Заява) та дозволяє проводити перекази з карткового Рахунку за
реквізитами, вказаними в Заяві. 

5.5.3. В Заяві Клієнт зазначає назву сервісу, який буде відображатися на
екрані банкомату під час здійснення транзакції, реквізити отримувача, призна-
чення платежу та інші дані на вимогу Банку, необхідні для здійснення переказів.

5.5.4. До однієї картки можливе підключення не більше 7 (семи) сервісів.
5.5.5. Послуга дозволяє здійснювати наступні типи переказів з карткового

Рахунку Клієнта:
�— перерахування на депозитний рахунок (в тому числі Вкладний рахунок);
�— перерахування на картковий Рахунок; 
�— перерахування на поточний рахунок;
�— погашення заборгованості за кредитом - для карткових Рахунків, відкри-

тих у національній валюті України. 
При цьому Банк здійснює вказані перекази з урахуванням вимог і обмежень

чинного законодавства щодо безготівкових розрахунків в Україні і внутрішніх
процедур Банку.

5.5.6. Послуга не дозволяє здійснювати повне погашення заборгованості за
кредитом.

5.5.7. Банк має право не здійснювати погашення кредиту за допомогою
Послуги, якщо Клієнт має непогашені зобов’язання (штрафи, пені та інше) за
кредитом у валюті, яка відрізняється від валюти наданого кредиту.

5.5.8. Перекази здійснюються Держателем через банкомат з використанням
картки, до якої підключено сервіс(-и) Послуги. При цьому дату проведення тран-
закції та суму кожного переказу Клієнт визначає самостійно на свій власний
розсуд.

5.5.9. Перекази здійснюються в рамках витратного ліміту на картковому
Рахунку Клієнта з врахуванням комісії за проведення транзакції. 

5.5.10. Переказ грошових коштів з карткового Рахунку здійснюється Банком
не пізніше другого робочого дня після проведення транзакції Клієнтом.

5.5.11. У разі списання грошових коштів з карткового Рахунку Клієнта та
незарахування їх на рахунок одержувача (закритий рахунок одержувача, невірно
вказані реквізитів тощо) сума грошових коштів повертається на картковий Раху-
нок Клієнта.

5.5.12. У випадку зміни номера картки після її перевипуску (через крадіжку,
втрату тощо), Клієнту необхідно звернутися до Банку для анулювання підключе-
них до попередньої картки сервісів та підключення сервісів до перевипущеної
картки.

5.5.13. Анулювання існуючих сервісів здійснюється Клієнтом на підставі
оформлення Заяви - додаткової угоди у відділенні Банку, в якому обслуговуєть-
ся картковий Рахунок Клієнта. 

5.5.14. Банк має право самостійно анулювати підключений сервіс у випадку
неможливості здійснення переказу з карткового Рахунку Клієнта (закритий
рахунок одержувача коштів, невірно вказані реквізити тощо), при цьому сума
грошових коштів повертається на картковий Рахунок Клієнта. 

5.6. Правила користування послугою «Платежі за послуги».
5.6.1. Ця послуга дозволяє Клієнту здійснювати в автоматичному режимі за

допомогою системи Star24 оплату комунальних послуг, послуг зв’язку, інших
послуг компаній постачальників послуг населенню (далі в цьому пункті 4.6. –
Компанії-постачальники).

За допомогою системи Star24 Клієнт отримує інформацію щодо виставлених
на ім’я Клієнта рахунків від Компаній-постачальників та отримує можливість
оплати таких рахунків з використанням системи Star24. При цьому платіж, ініці-
йований Клієнтом з метою оплати послуг Компаній-постачальників, оброблю-
ється Банком в той же день, а розрахунки між Банком та Компаніями-поста-
чальниками здійснюються не пізніше наступного робочого дня з дати отриман-
ня Банком відповідного розрахункового документа Клієнта шляхом:

5.6.1.1. Зарахування коштів на рахунок Товариства з обмеженою відпові-
дальністю «Фінансова компанія МБК» (код єДРПОУ 37973945,. ТОВ «Фінансова
компанія МБК», що діє в рамках укладених договорів з Компаніями-постачаль-
никами, здійснює подальше перерахування суми ініційованого Клієнтом плате-
жу на рахунки Компаній-постачальників. ТОВ «Фінансова компанія МБК» несе
відповідальність за перерахування сум платежів на рахунки Компаній-поста-
чальників; або

5.6.1.2. Прямого зарахування коштів Банком на рахунки Компаній-постачаль-
ників. 

Розділ 6. Оплата послуг Банку 
6.1. Розмір, порядок та умови оплати послуг Банку за Договором.
6.1.1. Банк надає послуги Клієнту за Договором на платній основі.
6.1.2. Перелік, умови та вартість надання послуг Банком за Рахунками Клієн-

та визначаються відповідними Тарифами Банку, що містяться у Тарифному
плані, який згідно з Договором обрав Клієнт, або встановлені згідно з умовами
укладеної між Банком та Клієнтом відповідної додаткової угоди до Договору. 

6.1.3. При відкритті Рахунків за цими Правилами Клієнт має на свій розсуд
обрати один із діючих в Банку Тарифних планів, за Тарифами якого будуть
обслуговуватися такі Рахунки. Факт ознайомлення Клієнта з Тарифами Банку та
факт обрання ним Тарифного плану засвідчується шляхом підписання Клієнтом
Договору-анкети та/або відповідної додаткової угоди до Договору. 

6.1.4. Банк та Клієнт погодили, що Банк може встановити нові та/або змінити
діючі Тарифи та/або Тарифні плани в порядку і на умовах, що передбачені Дого-
вором. 

6.1.5. Клієнт оплачує Банку разову комісію в момент надання одноразової
послуги, а періодичну комісію (за її наявності згідно з Тарифним планом) у
строк, обумовлений Договором, згідно з діючими Тарифами Банку і обраним
Клієнтом Тарифним планом та/або умовами Договору. При встановленні ліміту
овердрафту на картковому Рахунку та за відсутності власних коштів на картко-
вому Рахунку, Банк здійснює погашення комісій за рахунок встановленого лімі-
ту овердрафту.

6.1.6. Клієнт оплачує надані Банком послуги за Договором в розмірі згідно з
Тарифами Банку, що діють:

6.1.6.1. на день нарахування комісії – для періодичних комісій (комісія за РКО
і т.д.)

6.1.6.2. на день надання послуги – для послуг, що не пов’язані з рухом коштів
на Рахунках (наприклад – випуск додаткової картки, оформлення виписки и
т.д.)

6.1.6.3. на день відображення операції за Рахунком – для операцій/послуг,
що пов’язані з рухом коштів по Рахунку (зняття готівки и т.д).

6.1.7. Клієнт та Банк погодили, що Банк має право зменшувати суму витрат-
ного ліміту на суму нарахованих та несплачених Клієнтом комісій. 

6.1.8. Порядок та підстави зміни Тарифів.
6.1.8.1. Про встановлення нових та/або зміну діючих Тарифів та/або процен-

тної ставки, Банк повідомляє Клієнта шляхом розміщення відповідних повідом-
лень на дошках оголошень у приміщеннях установ Банку та/або іншим спосо-
бом не пізніше, ніж за 30 (тридцять) календарних днів до дати вступу в дію
нових Тарифів та/або процентної ставки.

6.1.8.2. Сторони погодили, що зміни, які здійснюються відповідно до умов
цього пункту Правил, не потребують додаткового укладення Сторонами угод
щодо внесення змін та вступають в силу з дати, що буде вказана у вищевказа-
них повідомленнях. Зміна діючого Тарифного плану Клієнту за ініціативою
останнього відбувається шляхом укладення відповідної заяви Клієнта.

6.1.8.3. Клієнт, при незгоді зі зміною Тарифів та/або розміру процентної став-
ки, яка нараховується на залишок на Рахунку, зобов’язаний письмово повідоми-
ти про це Банк не пізніше останнього робочого дня, що передує даті початку дії
нових Тарифів та/або процентної ставки, для вирішення питання про розірвання
Договору і закриття Рахунків. Проведення Клієнтом операцій за Рахунком після
вступу в силу нових Тарифів, підтверджує згоду Клієнта з новими Тарифами.
Факт ненадходження такого письмового повідомлення Клієнта про незгоду
обслуговуватись на нових/змінених умовах на зазначену у Договорі адресу
Банку для листування станом на останній робочий день, що передує даті початку
дії нових/змінених Тарифів та/або процентної ставки, є згодою Клієнта на його
обслуговування за новими/зміненими Тарифами та/або процентною ставкою за
Договором.

6.1.9. Періодична щомісячна комісія (якщо вона передбачена відповідним
Тарифним планом) нараховується в останній робочий день кожного поточного
місяця. Періодична щорічна комісія (що передбачена відповідним Тарифним
планом) нараховується щороку один раз на рік в останній робочий день місяця,
у якому було відкрито відповідний Рахунок. Періодична комісія має бути спла-
чена Клієнтом протягом семи календарних днів з дня її нарахування. У разі
закриття Рахунків періодична щомісячна комісія (у базовому розмірі) сплачу-
ється Клієнтом у день подання заяви про закриття Рахунків та/або розірвання
Договору (відповідно до Розділу 11 Правил), окрім Тарифного плану «Credito»:
періодична щомісячна комісія не нараховується за місяць, в якому Клієнт подав
заяву на закриття Рахунків та/або розірвання Договору. Клієнт доручає Банку
здійснювати договірне списання нарахованої періодичної комісії з карткового
Рахунку з урахуванням положень пункту 7.8. Правил.

Базовий розмір щомісячної періодичної комісії за обслуговування Рахунків
зазначається в Тарифах Банку. Конкретний розмір щомісячної комісії за обслу-
говування Рахунків може зменшуватись в залежності від загальної суми міні-
мальних залишків (розрахованої відповідно до п. 2.4.7. Правил) на накопичу-
вальних Рахунках, відкритих у межах Договору, та/або сумарного залишку на
активних депозитних рахунках Клієнта станом на 18-00 останнього робочого
дня місяця, та/або від суми операцій з оплати товарів та послуг з використанням
карток та інших параметрів. Залишки на депозитних рахунках в іноземній валюті
перераховуються в національну валюту за курсом НБУ станом на останній робо-
чий день місяця. Сума операцій з оплати товарів та послуг розраховується Бан-
ком в останній робочий день місяця. При цьому:

● Банк враховує тільки операції з оплати товарів та послуг, які були відобра-
жені за картковими Рахунками Клієнта, відкритих у межах Договору, за
період з першого по останній робочий день місяця;
● сума операцій з оплати товарів та послуг розраховується окремо для кож-
ного карткового Рахунку, відкритого в межах Договору. Якщо картковий
Рахунок відкрито в іноземній валюті, розрахована сума перераховується у
національну валюту за курсом НБУ на дату розрахунку такої суми. 
● загальну суму операцій з оплати товарів та послуг Банк зменшує на суму
операцій повернення товарів та послуг, проведених відповідно до п.3.2.3.3.
Правил за період з першого по останній робочий день місяця; загальна сума
операцій з оплати товарів та послуг у межах Договору визначається як сума
операцій з оплати товарів та послуг за всіма картковими Рахунками, відкри-
тими в межах Договору.
Зменшений розмір щомісячної комісії не застосовується у разі обслуговуван-

ня Рахунків Клієнта на умовах, що відрізняються від стандартних умов (щодо
розміру щомісячної періодичної комісії) згідно з діючими Тарифами, наприклад,
у разі участі в акціях Банку (включаючи перший та останній місяці дії таких
умов). Правила та порядок розрахунку зменшеного розміру щомісячної комісії
за обслуговування Рахунків визначається в Тарифах Банку.

6.1.10. Періодична комісія не нараховується в разі накладення арешту на кар-
тковий Рахунок Клієнта, за наявності в Банку відповідного документу на арешт
коштів, або під час виконання платіжних вимог за рішенням державних органів
у випадках, передбачених законодавством. Нарахування комісії поновлюється з
моменту припинення дії відповідного рішення або арешту. В разі якщо арешт
накладено на конкретну суму та залишок на Рахунку більше цієї суми, то Клієнт
має право здійснювати платежі в межах доступної суми, при цьому періодична
комісія буде стягуватись. Також Сторони погодили, що у випадку наявності про-
строченої заборгованості щодо сплаті періодичної та/або разової комісії, що
триває більше ніж 30 днів поспіль Банк припиняє розрахунково-касове обслуго-
вування Клієнта. Крім того, у випадку прострочення Клієнтом сплати періодич-
ної комісії протягом трьох календарних місяців поспіль, починаючи з четвертого
місяця і до сплати Клієнтом повної суми простроченої комісії, Банк призупиняє
надання послуг за Договором, а вказана комісія не нараховується. Після повної
сплати Клієнтом всієї простроченої суми періодичної комісії, Банк відновлює
надання послуг за Договором та нарахування періодичної комісії у розмірі, вста-
новленому Тарифами.

Розділ 7. Договірне списання
7.1. З метою своєчасного виконання зобов’язань та оплати послуг Банку, Клі-

єнт надає Банку право здійснювати на користь останнього договірне списання
коштів з Рахунків Клієнта у строки, визначені Договором або іншими договора-
ми між Банком та Клієнтом, у валюті та сумі існуючої заборгованості перед Бан-
ком за зобов’язаннями та/або надані послуги за Договором та/або іншими дого-
ворами, укладеними між Банком і Клієнтом (у тому числі простроченої заборго-
ваності за кредитами, отриманими у Банку). Клієнт надає Банку право здійсню-
вати договірне списання на користь Банку сум простроченої заборгованості з
оплати послуг Банка з усіх рахунків Клієнта, відкритих у Банку, починаючи з
дати прострочення. Погашення строкової заборгованості за використаний ліміт
овердрафту включаючи плату за користування овердрафтом та інші платежі,
що пов’язані з використанням ліміту овердрафту за продуктом «Кредитна кар-
тка з пільговим періодом» Клієнт доручає Банку здійснювати тільки з Зарплат-
ного карткового рахунку з дати настання строку оплати таких платежів на
користь Банку.

7.2. Якщо інше не передбачено кредитним договором, договірне списання
заборгованості за кредитом відбувається наступним чином:

7.2.1. Для Тарифних планів типу Б договірне списання для погашення креди-
ту можливе лише у разі наявності активних карток до карткового Рахунку;

7.2.2. погашення кредитів шляхом здійснення договірного списання відбува-
ється за наявності на Рахунку Клієнта доступного залишку коштів. Погашення
простроченої заборгованості за кредитами за рахунок ліміту овердрафту мож-
ливе тільки для Тарифних планів типу Б. У випадку недостатності на Рахунку
коштів для повного погашення щомісячного платежу за кредитним договором,
Банк здійснює часткове погашення платежу за кредитом у сумі наявних на
Рахунку коштів. У випадку відсутності коштів на Рахунку в день погашення кре-
диту згідно з умовами кредитного договору, списання коштів на користь пога-
шення кредиту відбувається на наступний день після надходження коштів на
Рахунок, при цьому, залежно від суми, що надійшла на Рахунок, щомісячний
платіж за кредитом буде погашено повністю або частково.

7.2.3. Усі погашення заборгованості за кредитним договором, які Клієнт
здійснює протягом дня самостійно (після здійснення послуги «Договірне спи-
сання»), вважаються достроковим погашенням заборгованості за кредитним
договором за умови відсутності іншої нарахованої до сплати заборгованості за
кредитним договором.

7.3. Договірне списання грошових коштів з Рахунків Клієнта здійснюється в
порядку, передбаченому договором, з метою погашення заборгованості за яким
воно застосовується, та/або виконання доручень Клієнта.

7.4. Банк та Клієнт домовились, що у разі недостатності грошових коштів на
Рахунку Клієнта для виконання його розрахункових та/або касових документів
та сплати комісій Банку за їх виконання, а також погашення наявної заборгова-
ності Клієнта перед Банком за надані послуги за Договором, Клієнт надає Банку
право списати з його Рахунків суму такої наявної заборгованості у першочерго-
вому порядку шляхом договірного списання, а прийняті розрахункові та/або
касові документи Клієнта повернути без виконання у порядку, передбаченому
Договором.

7.5. Якщо дата договірного списання коштів припадає на вихідний, святковий
або неробочий день, у такому випадку датою договірного списання коштів вва-
жається перший робочий день, що слідує за таким вихідним, святковим або
неробочим днем.

7.6. Банк здійснює договірне списання грошових коштів з Рахунків Клієнта та
перерахування їх на користь Банку з урахуванням вимог законодавства щодо
переказування коштів у національній/іноземній валюті. 

7.7. Відповідальність за відповідність інформації про отримувача коштів, суть
операції, за якою здійснюється переказ, здійснений шляхом договірного спи-
сання, несе Клієнт, який у разі її невідповідності має відшкодовувати Банку зав-
дану внаслідок цього шкоду. 

7.8. Для погашення існуючої перед Банком заборгованості, що виникає у
зв’язку з виконанням відповідного договору, якщо інше не витікає з умов Дого-
вору, Клієнт надає Банку право:

а) списати грошові кошти з будь-якого Рахунку Клієнта у наступній сумі та
валюті, а саме:

● в сумі та валюті такої фактичної заборгованості Клієнта або 
● в сумі грошових коштів у іншій валюті, еквівалентній сумі коштів у
валюті фактичної заборгованості Клієнта і витрат Банку (комісій
тощо), які пов’язані з купівлею/продажем/обміном (конвертацією)
валюти на МВРУ та/або її обміном на МВР за курсом уповноваженого
Банку для такого типу операцій на дату здійснення Банком її
купівлі/продажу/обміну, у випадку, якщо коштів на Рахунках Клієнта у
валюті фактичної заборгованості недостатньо для погашення такої
заборгованості;

б) у випадку, якщо валюта грошових коштів, списаних Банком з будь-якого
Рахунку Клієнта, не співпадає з валютою фактичної заборгованості Клієнта за
відповідним договором, для погашення такої заборгованості Клієнт доручає
Банку здійснювати від імені та за рахунок Клієнта купівлю/продаж/обмін інозем-
ної валюти на МВРУ та/або її обмін на МВР у сумі, необхідній для погашення
такої заборгованості Клієнта, за курсом уповноваженого Банку для такого типу
операцій, з обов`язковим зарахуванням купленої/обміняної валюти або коштів,
одержаних від продажу валюти, на Рахунок Клієнта за відповідною валютою.

7.9. Клієнт надає Банку право, якщо це передбачено Договором, у день укла-
дення Договору та у перший робочий день кожного місяця дії Договору здійс-
нювати договірне списання коштів у сумі, що дорівнює розміру страхового пла-
тежу, який встановлений для відповідного Тарифного плану, яким користується
Клієнт, та інформаційно вказаний у Тарифах, з карткового Рахунку на транзит-
ний рахунок для подальшого перерахування на поточний рахунок контрагента
Клієнта за наступними реквізитами: Одержувач: Приватне акціонерне товарис-
тво «Страхова компанія «Кардіф», п/р № 26503013656301 в АТ «УкрСиббанк»,
МФО 351005, код єДРПОУ 34538696. Сторони домовились, що для забезпечен-
ня сплати страхового платежу Банк має право зменшувати суму витратного
ліміту на суму такого платежу. У разі недостатності коштів на картковому Рахун-
ку в перший робочий день місяця Банк ініціює перерахування страхового плате-
жу протягом того ж місяця та припиняє виконання доручення на договірне спи-
сання, якщо протягом трьох календарних місяців поспіль не було здійснено
перерахувань.

7.10. У випадку, якщо відповідним Тарифним планом, за яким обслуговуєть-
ся Клієнт, передбачене надання медичного страхування Держателя платіжної
картки при виїзді за кордон, Клієнт надає Банку право сплатити страховий пла-
тіж за міжнародним договором добровільного страхування медичних та інших
витрат на користь Приватного акціонерного товариства «Страхова компанія
«АХА Страхування» (далі – «договір медичного страхування»). З цією метою
Клієнт доручає Банку в день укладення договору медичного страхування та в
перший робочий день кожного місяця дії Договору здійснювати договірне спи-
сання коштів у сумі, що дорівнює розміру страхового платежу, який встановле-
ний для відповідного Тарифного плану, яким користується Клієнт, та інформа-
ційно вказаний у Тарифах, з карткового Рахунку на відповідний транзитний
рахунок. Вказане договірне списання коштів не відбувається у разі відмови Клі-
єнта від послуги добровільного медичного страхування та у разі закінчення дії
оформленого договору медичного страхування Сторони домовились, що для
забезпечення сплати страхового платежу Банк має право зменшувати суму
витратного ліміту на суму такого платежу. У разі недостатності коштів на кар-
тковому Рахунку в перший робочий день місяця Банк ініціює перерахування від-
повідного платежу протягом 1 (одного) року.

7.11. Клієнт надає Банку право у випадку помилкового зарахування Банком
коштів на Рахунок Клієнта списувати з Рахунку в безумовному порядку і без
додаткового узгодження/погодження або дозволу Клієнта суми таких помилко-
во зарахованих коштів.

Розділ 8. Відповідальність Сторін
8.1. У випадку невиконання або неналежного виконання зобов'язань, вста-

новлених Договором, Банк та Клієнт несуть відповідальність згідно з законодав-
ством, крім випадків, встановлених Договором. 

8.2. Відповідальність за правильність заповнення реквізитів розрахункового
документа, у тому числі номерів рахунків і кодів, суми податку на додану вар-
тість і кодів бюджетної класифікації несе Клієнт.

8.3. Клієнт несе відповідальність за відповідність інформації, зазначеної ним
в документі на переказ коштів, суті операції, щодо якої здійснюється цей пере-
каз.

8.4. Банк контролює повноту заповнення реквізитів платіжних документів
Клієнта та відповідність вказаних в них номера Рахунку Клієнта і коду.

8.5. Банк не несе відповідальності у випадку: 
● неотримання або несвоєчасного отримання Клієнтом письмової кореспон-
денції, направленої на його адресу, що вказана у Договорі, якщо Клієнт не
повідомив Банк про зміну свого місця проживання в порядку, визначеному
Правилами; та/або 
● відмови надати Клієнту послугу та/або провести операцію, якщо вони не
передбачені Тарифним планом, який обрав Клієнт, та/або Тарифами Банку
або у Банка відсутні технічні можливості на їх проведення/надання та/або у
інших випадках, передбачених Договором та/або законодавством; та/або 
● розголошення Банком третім особам інформації щодо ідентифікації Клієн-
та та/або суті фінансових операцій Клієнта за Рахунками у випадках, перед-
бачених пунктом 2.5.10. Правил та/або законодавством.
8.6. В окремому випадку, за згодою Банку та за наявності в нього технічних

можливостей, операції та послуги, що не передбачені Тарифами Банку, можуть
бути проведені/надані ним за окремою ціною, щодо якої Банк та Клієнт дійдуть
згоди. Надання/проведення таких операцій оформлюється окремим догово-
ром/додатковою угодою до Договору. 

8.7. За розголошення інформації, що стала відома Сторонам в рамках вико-
нання Договору, Банк та Клієнт несуть відповідальність, передбачену законо-
давством.

8.8. Банк зобов’язується зберігати, захищати, використовувати та розкривати
у порядку, встановленому нормами законодавства інформацію, що становить



оголошення
www.ukurier.gov.ua12 березня 2013 року, вівторок, № 46 23

банківську таємницю, та яка стала відома Банку у процесі обслуговування Клі-
єнта та взаємовідносин з ним. За незаконне розголошення та використання
інформації, що становить банківську таємницю, Банк несе відповідальність,
встановлену нормами законодавства.

8.9. Клієнт несе відповідальність за забезпечення схоронності засобів іденти-
фікації та аутентифікації, їх носіїв та за достовірність і точність оформлення
електронних документів, направлених за допомогою системи Star24 до Банку.

8.10. Банк не несе відповідальності за технічний стан комп'ютерного та іншо-
го устаткування Клієнта, низьку якість роботи апаратури АТС (автоматичної
телефонної станції) Клієнта та/або ліній зв'язку, якість каналів Інтернет у Клієнта
та/або припинення використання системи через відключення електроенергії
та/або ушкодження ліній зв'язку, за збої, що можливі в результаті використання
Клієнтом неліцензійного програмного забезпечення, та/або у випадку заражен-
ня програмного забезпечення вірусами та/або у випадку відсутності зв'язку з
Банком не з вини Банку.

8.11. Банк не несе відповідальності за проведені за Рахунками Клієнта опера-
ції та їх наслідки, якщо можливість проведення зазначених операцій виникла не
з вини Банку.

8.12. Банк у випадках, передбачених п. 2.5.12. Правил, не несе відповідаль-
ності за відмову надати Клієнту послугу, зокрема, виконати надані Клієнтом
розрахункові та/або касові документи за Договором, що призвело до порушення
строків та/або неповноти перерахування податків, зборів (обов'язкових плате-
жів) до бюджетів або державних цільових фондів, встановлених законодав-
ством.

8.13. Клієнт несе відповідальність за виконання грошових зобов'язань за
операціями, що здійснені з використанням усіх карток, випущених до картково-
го Рахунку, впродовж всього строку користування ними. На Клієнта покладаєть-
ся обов’язок погашення заборгованості на картковому Рахунку, включаючи
заборгованість, що виникла в результаті дій Держателів додаткових карток.

8.14. Клієнт несе повну відповідальність за всі операції, здійсненні з викорис-
танням карток до часу призупинення здійснення операцій з їх застосуванням і
внесенням в стоп-листи, у тому числі стоп-листи МПС, згідно з умовами Дого-
вору, а також за всі подальші операції, що супроводжувалися авторизацією,
якщо карта не поставлена в стоп-листи.

8.15. Держатель не несе відповідальність за авторизацію, що проведена за
карткою після закінчення 2 (двох) годин з моменту отримання Банком повідом-
лення від Держателя за телефонами StarContact, про втрату або її незаконне
використання іншими особами.

8.16. Банк не відповідає за відмову третьої сторони прийняти картку та/або
обмеження на використання картки, встановлені третьою стороною, зокрема у
разі встановлення лімітів третьою стороною на суми отримання Держателем
картки готівки в Банкоматах (одноразово, протягом дня, за місяць), тощо.

8.17. Банк не відповідає за ситуації, що знаходяться поза його контролем і
пов'язані зі збоями в роботі зовнішніх систем оплати, розрахунків, обробки і
передачі даних та/або за виникнення інших конфліктних ситуацій поза сферою
його контролю.

8.18. Сторони звільняються від відповідальності за невиконання або нена-
лежне виконання своїх зобов’язань за Договором, якщо таке невиконання було
викликане обставинами непереборної сили, зокрема повені, землетрусу, поже-
жі, іншого стихійного лиха, або терористичного акту, військових дій, блокади,
масових заворушень, вступом у дію законодавчих та/або нормативно-правових
актів, та/або нормативних актів чи індивідуальних приписів державних органів,
актів нормативного й ненормативного характеру Національного банку України,
неплатоспроможності інших банків, через які здійснюють розрахунки клієнти
Банку та їх контрагенти, неплатоспроможності банків-кореспондентів Банку,
також інших обставин, які виникли після підписання Договору в результаті дій
(подій) непередбаченого характеру, що знаходяться по за волею Сторін (далі –
форс-мажорні обставини), та які прямо або опосередковано забороняють чи
обмежують можливість належного виконання Сторонами своїх зобов'язань за
Договором. При наявності форс-мажорних обставин строк виконання
зобов'язань Сторін відсувається відповідно до строку дії цих обставин. Про
настання форс-мажорних обставин Сторони інформують одна одну зручним на
цей час засобом. Якщо форс-мажорні обставини триватимуть понад 3 місяці
поспіль, Сторони мають право відмовитися від подальшого виконання
зобов'язань за Договором та розірвати його в порядку, визначеному розділом
11 цих Правил.

8.19. Банк не несе відповідальність за будь-яке розголошення, спотворюван-
ня, чи то не отримання інформації про Рахунки, що може статися внаслідок її
розсилки на номер мобільного телефону, яка проводиться з використанням
стандартних каналів передачі даних. 

Розділ 9. Використання інформації
9.1. Уклавши Договір, Клієнт надає Банку свою згоду та право збирати, збе-

рігати протягом необмеженого часу, обробляти, використовувати, поширювати,
передавати і отримувати інформацію (дані про Клієнта, відомі Банку та/або тре-
тім особам, у зв’язку з укладенням та виконанням Договору, у тому числі бан-
ківську та комерційну таємницю та/або персональні дані Клієнта):

- яка відповідно до законодавства входить до складу кредитної історії (у тому
числі інформації, що міститься у державних реєстрах та інших базах даних пуб-
лічного використання) – до/від/через бюро кредитних історій, які створені та
здійснюють діяльність відповідно до законодавства України, у порядку, визна-
ченому Законом України «Про організацію формування та обігу кредитних істо-
рій». Інформація про назву та адресу бюро кредитних історій, до яких АТ
«УкрСиббанк» буде передавати інформацію для формування кредитних історій,
опублікована в газеті «Голос України», а також на офіційному сайті Банку
www.my.ukrsibbank.com. Сторони також домовилися, що Клієнт згоден з тим,
що Банк має право надати необхідну інформацію щодо формування кредитної
історії іншим особам, яким ця інформація необхідна для виконання своїх фун-
кцій або надання послуг Банку в обсязі, який буде визначено Банком самостійно
з урахуванням вимог законодавства України;

- необхідну при передачі/отриманні інформації до/від/через єдину інформа-
ційну систему «Реєстр позичальників»; 

- необхідну при внесенні інформації про боржника до реєстрів обтяжень при
укладенні договорів забезпечення виконання зобов’язань за Договором;

- необхідну для укладання та/або виконання договорів страхування –
до/від/через страхових(-і) компаній(-ї);

- необхідну при укладенні договорів щодо відступлення права вимоги та/або
переведення боргу за даним Договором та/або укладення інших цивільно-пра-
вових угод відповідно до законодавства - до відповідних фізичних та юридич-
них осіб, що є стороною такого договору;

- необхідну третім особам для забезпечення виконання ними своїх функцій
або надання послуг Банку, включаючи, але не обмежуючись послугами з відпо-
відального зберігання документів, ведення архівів, проведення заходів щодо
впорядкування існуючої заборгованості Клієнта, проведення акцій та/або розіг-
рашів та/або програм лояльності тощо відповідно до укладених між такими осо-
бами (організаціями) та Банком договорів за умови, що передбачені договорами
функції та/або послуги стосуються основної діяльності Банку, яку він здійснює
на підставі отриманих банківської ліцензії та письмових дозволів та/або спрямо-
вані на виконання умов Договору та/або договорів, за якими надається забезпе-
чення виконання зобов’язань за Договором;

- необхідну в інших випадках, у відповідності до вимог законодавства.
Банк має право інформувати Клієнта про стан обслуговування заборгованос-

ті за Договором, строки здійснення чергових платежів, надавати Клієнту іншу
інформацію, у тому числі конфіденційну або таку, що містить банківську таєм-
ницю щодо Клієнта та/або персональні дані Клієнта, шляхом надсилання SMS-
повідомлень на телефонний номер Клієнта, наданий останнім до Банку, або
іншим шляхом з урахуванням вимог законодавства.

Своїм підписом під Договором Клієнт засвідчує, що він розуміє та погоджу-
ється з режимом використання інформації, що зазначений у цьому пункті, а
також що він належним чином повідомлений про можливість включення персо-
нальних даних Клієнта, що стали або стануть відомі Банку у ході виконання
Договору, до будь-якої бази персональних даних АТ «УкрСиббанк». При цьому
Сторони погодили, що Клієнт не матиме до Банку жодних претензій в разі вчи-
нення останнім будь-якої дії, зазначеної в цьому пункті.

9.2. Банк інформує Клієнта, про те що Банк входить до складу групи BNP
Paribas Group (Франція), а Клієнт усвідомлює та згоден з тим, що будь-яка
інформація отримана Банком стосовно Клієнта може використовуватись всере-
дині групи BNP Paribas Group (Франція). При цьому за будь-яке несанкціоноване
розголошення такої інформації з боку BNP Paribas Group (Франція) Банк несе
відповідальність перед Клієнтом відповідно до вимог чинного законодавства
України.

9.3. Банк має право розкривати інформацію, що є банківською таємницею, у
випадках визначених Законом України «Про банки і банківську діяльність», або
якщо розкриття банківської таємниці необхідно для звернення Банку до правоо-
хоронних чи судових органів з метою припинення або попередження можливо-
го шахрайства з Рахунками та/або карткою Клієнта/Держателя.

9.4. Для припинення або попередження можливого шахрайства Клієнт дору-
чає Банку без будь-яких обмежень повідомляти членам платіжної системи про
будь-які незаконні або непогоджені з Банком дії з використанням картки.

Розділ 10. Інші умови
10.1. Листування між Сторонами здійснюється шляхом надання або надси-

лання однією Стороною відповідних письмових повідомлень іншій Стороні на її
адресу, що визначена як адреса для листування у Договорі. Місцем укладання
та виконання Договору вважається адреса Банку, що визначена в Договорі як
адреса Банка для листування. Підтвердженням факту відправлення повідомлен-
ня є поштова квитанція або інший поштовий документ, що підтверджує факт
відправки або вручення або отримання повідомлення.

10.2. Сторони зобов'язуються не укладати ніяких угод і не здійснювати дій,
що суперечать умовам Договору.

При виникненні несанкціонованої заборгованості на відповідному Рахунку,
Клієнт зобов’язаний погасити суму такої заборгованості до 25 (двадцять п’ято-
го) числа місяця, наступного за місяцем її виникнення.

10.3. Договір-анкета містить елементи заяв Клієнта на відкриття карткового
та накопичувального Рахунків, а також на випуск і видачу платіжної карти класу,
що відповідає класу Тарифного плану, та ПІН-коду до неї згідно з Тарифами.

10.4. Зміна рівня Пакетної пропозиції (не в рамках зарплатних проектів та
крім Тарифних планів «Platinum» і «Elite») за ініціативою Клієнта:

10.4.1. Зміна рівня Пакетної пропозиції відбувається на підставі окремої
заяви Клієнта.

10.4.2. Під час зміні рівня пакетної пропозиції Клієнту замовляється основна
картка нового рівня, при цьому всі картки, випущені в рамках попередньої
пакетної пропозиції, блокуються.

10.4.3. За зміну рівня пакетної пропозиції (згідно з умовами п. 10.4 Правил)
стягується разова комісія відповідно до Тарифів.

10.5. Зміна рівня пакетної пропозиції, що відкрита в рамках зарплатних про-
ектів, за ініціативою Підприємства:

10.5.1. Укладаючи Договір, Клієнт надає згоду на підвищення рівня пакетної
пропозиції для співробітників за ініціативою Підприємства з рівня «Start» на
рівень «All Inclusive» без додаткового оформлення окремої заяви Клієнтом. 

При цьому Клієнту замовляється основна картка нового рівня, блокування
всіх карток, випущених раніше, не здійснюється.

10.6. Зміна рівня пакетної пропозиції, що відкрита в рамках зарплатних про-
ектів, за ініціативою Клієнта - співробітника Підприємства:

10.6.1. Підвищення рівня пакетної пропозиції можливе на підставі окремої
заяви Клієнта.

10.6.2. При зміні рівня пакетної пропозиції з рівня «Start» на рівень «All Inclu-
sive» Клієнту замовляється основна картка нового рівня, при цьому блокування
всіх карток, випущених раніше в рамках попередньої Пакетної пропозиції, що
змінюється, не здійснюється.

10.6.3. При інших змінах рівня Пакетної пропозиції, крім зміни з рівня «Start»
на рівень «All Inclusive» відповідно до п. 10.6.2 Правил, Клієнту замовляється
основна картка нового рівня, а всі картки, випущені раніше, в рамках поперед-
ньої Пакетної пропозиції, блокуються.

10.6.4. За зміну рівня Пакетної пропозиції (згідно з умовами п. 10.6.) стягу-
ється разова комісія відповідно до Тарифів.

10.6.5. Зміна рівнів Пакетної пропозиції на рівні «Platinum» та «Elite» або з
рівнів «Platinum» та «Elite» не здійснюється.

10.7. Клієнт, уклавши Договір, надає Банку згоду/право: 
● передавати права та обов’язки Банку за Договором третій особі без отри-
мання на це додаткової згоди Клієнта;
● вилучати у Клієнта продукцію (придбану Клієнтом за рахунок кредитних
коштів, отриманих від Банку) без отримання на це додаткової згоди Клієнта
та відповідного судового рішення в разі пред`явлення Банком у позасудово-
му порядку або в порядку досудового провадження вимог щодо виконання
зобов`язань Клієнта за Договором; 
● звертатись за інформацією щодо фінансового становища Клієнта до третіх
осіб, які пов’язані з Клієнтом сімейними, особистими, діловими, професійни-
ми або іншими відносинами.

Розділ 11. Порядок укладення, зміни і розірвання Договору
11.1. Правила є загальнодоступними, розроблені на невизначений строк та

набирають чинності з дати вказаної при їх розміщенні в газеті «Голос України»
або іншому офіційному друкованому виданні або на сайті
www.my.ukrsibbank.com або на інформаційних дошках у відділеннях Банку.

11.2. Правила можуть бути скасовані або до них Банком можуть бути внесені
зміни, про що Банк повідомляє шляхом розміщення змін до Правил або Правил
в новій редакції в газеті «Голос України» чи іншому офіційному друкованому
виданні або на сайті www.my.ukrsibbank.com, або на інформаційних дошках у
відділеннях Банку, або у виписках з Рахунку. У повідомленні про зміни до Пра-
вил або про викладення Правил у новій редакції зазначаються  Дата публікації
змін до Правил та Дата початку дії змін до Правил.

Зміни до Правил набирають чинності:
а) з Дати початку дії змін до Правил, вказаної у повідомленні, якщо такі зміни

не погіршують умови обслуговування Клієнта (зокрема, зміни до Правил не при-
зводять до додаткових витрат Клієнта, не збільшують його відповідальності,
спрямовані на захист його прав або інтересів, підвищення безпеки здійснення
операцій або передачі інформації за Договором) та/або якщо зміни до Правил
передбачають надання нової послуги/сервісу та Клієнт бажає отримати таку
послугу/сервіс, та/або якщо такі зміни зумовлені вимогами законодавства
України;

б) з Дати початку дії змін до Правил, але не раніше, ніж через 30 (тридцять)
календарних днів з Дати публікації змін до Правил, вказаної у повідомленні,– у
всіх інших випадках.

Укладаючи Договір, Клієнт погоджується з порядком зміни умов цих Правил
та/або Договору, який викладено у цьому пункті, а також підтверджує, що зміни,
внесені до Правил відповідно до цього пункту, не потребують укладення Сторо-
нами окремої додаткової угоди та стають невід’ємною частиною Договору після
набрання ними чинності. 

У разі незгоди зі змінами до Правил Клієнт зобов’язаний письмово повідоми-
ти про це Банк, для вирішення питання про розірвання Договору. Проведення
операцій згідно з Договором, після вступу в силу змін до Правил, підтверджує
згоду Клієнта зі змінами до Правил.

У випадку скасування Правил, вони продовжують регулювати відносини між
Банком та Клієнтами, з якими було укладено Договір, і діють для кожного з них
у останній редакції, що була чинна перед скасуванням, до повного виконання
всіх зобов’язань за Договором між Банком та Клієнтом.

11.3. Договір укладається між Сторонами на невизначений строк та набирає
чинності:

- в частині розрахунково-касового обслуговування - з моменту його укладен-
ня, а саме з моменту відкриття Рахунків;

- в частині відкриття Вкладного рахунку та обслуговування Вкладу – з момен-
ту акцептування Банком Заяви на відкриття Владного рахунку в порядку, вста-
новленому Правилами. У випадку ненадходження коштів на Вкладний рахунок в
термін Дати внесення у сумі, визначеній в Заяві на відкриття Вкладного рахунку,
Договір в цій частині вважається неукладеним та Вкладний рахунок закриваєть-
ся;

- в частині обслуговування системою Star24, зокрема в частині роботи з елек-
тронними документами, надання відповідної послуги/сервісу - з моменту відпо-
відного підключення до системи Star24/послуги/сервісу в порядку, визначеному
Договором.

11.4. Договір-анкета укладається українською мовою або у двомовній укра-
їнсько-англійській редакції у двох оригінальних примірниках по одному для
кожної Сторони. 

11.5. Всі додатки до Договору є невід’ємною частиною Договору.
11.6. Рахунки закриваються на підставі заяви Клієнта та/або з інших підстав,

передбачених Договором та/або законодавством. За наявності на момент
закриття Рахунку залишку коштів на ньому, такі кошти перераховуються на
інший поточний/картковий Рахунок або видаються готівкою через касу Банку на
підставі заяви Клієнта про закриття Рахунку/Рахунків. Клієнт доручає Банку
здійснити перерахування залишку коштів у сумі такого залишку на інший поточ-
ний/картковий Рахунок або видачу коштів готівкою через касу Банку на підставі
заяви на закриття Рахунку, яка повинна містити наступні обов’язкові реквізити:

● дата складання заяви;

● прізвище, ім'я, по батькові (за наявності) та реєстраційний номер облікової
картки платника податків Клієнта;
● номер Рахунку Клієнта, що закривається;
● спосіб отримання залишку грошових коштів по Рахунку:
- шляхом отримання грошових коштів готівкою у касі Банку; або
- шляхом перерахування грошових коштів на інший поточний/картковий

Рахунок із зазначенням реквізитів для перерахування;
● підпис Клієнта;
● інші дані на вимогу Банку та/або законодавства.
Сторони погодили, що при поданні Клієнтом заяви про закриття будь-якого

Рахунку, він ініціює закриття всіх Рахунків, відкритих в рамках Договору.
11.7. У випадку відсутності руху та/або залишку коштів на Рахунках Клієнта

протягом 6 (шести) місяців поспіль, та/або у разі прострочення Клієнтом сплати
періодичної комісії протягом 6 місяців поспіль, за умови відсутності ліміту овер-
драфту на картковому Рахунку Клієнта, Банк має право розірвати
Договір/закрити Рахунки, про що попереджає клієнта за 30 (тридцять) кален-
дарних днів шляхом надсилання поштою відповідного письмового повідомлен-
ня за адресою, вказаною Клієнтом у Договорі, а в разі зміни такої адреси – за
іншою адресою, зазначеною Клієнтом у відповідному письмовому повідомленні
до Банку. Клієнт зобов’язується погасити заборгованість за Договором протя-
гом 30 (тридцяти) календарних днів після відправки вказаного письмового пові-
домлення, у тому числі заборгованість за страховими платежами, передбачени-
ми п. 7.10 Правил, що належать до сплати до кінця дії страхового полісу. У разі
повного погашення заборгованості за Договором після спливу 30 (тридцяти)
календарних днів Банк закриває всі Рахунки Клієнта, які відкриті за Договором,
та/або Договір вважається розірваним, при цьому всі наявні залишки коштів за
Рахунками перераховуються на відповідний внутрішньобанківський рахунок і
можуть бути отримані Клієнтом за його першою вимогою з урахуванням вимог
законодавства. 

11.8. У разі розірвання Договору та/або закриття Рахунків з інших підстав,
ніж зазначені у п. 11.7. Правил, Клієнт зобов’язаний погасити існуючу заборго-
ваність перед Банком за Договором, а також за наявності заборгованості за
страховими платежами, передбаченими п. 7.10 Правил, що належать до сплати
до кінця дії страхового полісу, сплатити таку заборгованість:

- у разі розірвання Договору та/або закриття Рахунків за ініціативою Банку –
протягом 40 (сорока) календарних днів з дати відправлення Банком письмової
пропозиції щодо розірвання Договору/закриття Рахунків, 

- у разі розірвання Договору та/або закриття Рахунків за ініціативою Клієнта
– в день подання заяви про розірвання Договору/закриття Рахунків або в день
отримання Банком повідомлення Клієнта про незгоду зі змінами до Правил.

Сплата заборгованості за страховими платежами, передбаченими п. 7.10
Правил, здійснюється Клієнтом шляхом формування ним відповідної суми на
картковому Рахунку, яку Банк за дорученням Клієнта списує на відповідний
транзитний рахунок.

11.9. У день подання Клієнтом заяви про закриття Рахунків та/або розірвання
Договору, або в день отримання Банком повідомлення Клієнта про незгоду зі
змінами до Правил, або наступного робочого дня після спливу 40 (сорока)
календарних днів з дати відправлення Банком письмової пропозиції щодо
закриття Рахунків та/або розірвання Договору Банк:

11.9.1. Нараховує періодичні щомісячні комісії (за виключенням комісій, що
сплачуються за послугу StarSMS), проценти за користування овердрафтом за
поточний період та комісію, яка стягується за використання автоматичного лімі-
ту овердрафту; 

11.9.2. Анулює картки (за наявності) та відключає послугу StarSMS до таких
карток. Далі:

11.9.2.1. Для Тарифних планів типу А — перевіряє наявність у Клієнта актив-
них карток за Договором протягом попередніх 45 (сорока п’яти) календарних
днів. За відсутності таких карток Банк проводить взаєморозрахунки з Клієнтом
та закриває Рахунки згідно п.11.10. За наявності таких Карток, Рахунок закри-
вається після спливу 44 (сорока чотирьох) календарних днів, при цьому:

● Банк не нараховує періодичні комісії та плату за користування овердраф-
том;
● можливе проведення видаткових та прибуткових операцій за Рахунками
без використання карток, включаючи оплату комісійної винагороди Банку за
проведення таких операцій; 
● Клієнт зобов’язується погасити заборгованість, яка може виникнути перед
Банком за Договором.
11.9.2.2. Для Тарифних планів типу Б — Рахунок закривається після спливу

44 (сорока чотирьох) календарних днів з дня настання подій, вказаних в першо-
му абзацу п.11.9 Правил, при цьому:

● Банк не нараховує періодичні комісії та плату за користування овердраф-
том;
● Банк блокує можливість проведення видаткових операцій за Рахунками; 
● Клієнт зобов’язується погасити заборгованість, яка може виникнути перед
Банком за Договором.
11.10. При закритті Рахунків Банк проводить взаєморозрахунки з Клієнтом.

На підставі розрахункових документів Клієнта, та за умови відсутності заборго-
ваності за Договором, залишок коштів з накопичувального Рахунку Банк пере-
раховує на картковий Рахунок, після чого залишок коштів з карткового Рахунку
перераховує на вказаний Клієнтом рахунок відповідно до п. 11.6 Правил чи на
транзитний рахунок Банку для подальшої виплати Клієнту в готівковій формі з
урахуванням вимог чинного законодавства. Таке перерахування відбувається:

11.10.1. Для Тарифних планів типу А:
● у день проведення перевірки наявності активних карток за Договором згід-
но з п. 11.9.2.1. – за умови відсутності таких карток; 
● на 45 (сорок п’ятий) календарний день після проведення перевірки наяв-
ності активних карток згідно з п. 11.9.2.1 Правил або наступного робочого
дня, якщо 45 (сорок п’ятий) календарний день є святковим/вихідним днем –
за умови наявності таких карток.
11.10.2. Для Тарифних планів типу Б — на 45 (сорок п’ятий) календарний

день (або наступного робочого дня, якщо 45 (сорок п’ятий) календарний день є
святковим/вихідним днем) після:

● подання Клієнтом заяви про закриття Рахунків та/або розірвання Договору;
або
● дня отримання Банком повідомлення Клієнта про незгоду зі змінами до
Правил, або
● наступного робочого дня після спливу 40 (сорока) календарних днів з дати
відправлення Банком письмової пропозиції щодо закриття Рахунків та/або
розірвання Договору.
11.11. На наступний робочий день після перерахування коштів (відповідно до

п. 11.10) Банк закриває всі Рахунки, що були відкриті Клієнту в межах Договору,
за умови повного погашення заборгованості Клієнта перед Банком та відсутнос-
ті залишку коштів на Рахунках.

11.12. З дати закриття всіх Рахунків за Договором та погашення Сторонами
в повному обсязі існуючої за Договором заборгованості Договір вважається
розірваним. У випадку, коли закриття Рахунків відбувається за заявою Клієнта,
в якій Клієнтом зазначено, що він бажає продовжити обслуговування в системі
Star24, або у випадку, коли закриття Рахунків відбувається за ініціативою Банку,
при цьому у письмовій пропозиції Банку не зазначено, що обслуговування Клі-
єнта системою Star24 припиняється, Договір продовжує діяти в частині, що
регулює обслуговування Клієнта в системі Star24.

11.13. До правовідносин за Договором Сторони вирішили застосовувати та
використовувати виключно право України, у тому числі при вирішенні спорів
між Сторонами. Спори, що виникають протягом строку дії цього Договору, вирі-
шуються Сторонами шляхом переговорів. У разі недосягнення згоди щодо вирі-
шення спору в ході переговорів та/або у будь-якому іншому випадку, спори за
цим Договором вирішуються в судах України за місцезнаходженням Банку від-
повідно до вимог чинного законодавства.

11.14. Банк підтверджує, що має статус платника податку на прибуток під-
приємств на загальних умовах, передбачених законодавством.

Датою публікації змін до Правил є публікація цього повідомлення на сайті Банку,
а саме  25.02.2013 року.

Датою початку дії змін до Правил — 25.02.2013 року.

Заступник Голови Правління – 
Начальник Юридичного департаменту Панов С. М. 

Банківська та Генеральна ліцензія № 75, видані НБУ 05.10.2011 року. Усі види банківських послуг.
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ПОГОДА НА ЗАВТРА

Укргiдрометцентр

ТЕМПЕРAТУРA ПO OБЛAСТЯХ УКРAЇНИ
НA 13 БЕРЕЗНЯ

Oбласть Нiч           День
Київська                       -1      -6 -1 +4
Житомирська              0      -5 -1 +4
Чернігівська                -3      -8 -2 +3
Сумська                       -5   -10 -2 +3
Закарпатська             +1     +6 -2 +3
Рівненська                   -3      -8 -2 +3
Львівська                    +1      -4 +2 +7
Івано-Франківська    +1      -4 +4 +9
Волинська                   -3      -8 -2 +3
Хмельницька             +1      -4 +2 +7
Чернівецька               +2      -3 +4 +9
Тернопільська            +1      -4 +2 +7
Вінницька                    -2     +3 +3 +8

Oбласть Нiч            День
Черкаська                   +2      -3 +1 +6
Кіровоградська         +2      -3 +3 +8
Полтавська                   0      -5 +1 +6
Дніпропетровська    +2      -3 +3 +8
Одеська                         0     +5 +7 +12
Миколаївська               0     +5 +7 +12
Херсонська                   0     +5 +7 +12
Запорізька                   -1     +4 +6 +11
Харківська                   -3      -8 0 +5
Донецька                    +2      -3 +4 +9
Луганська                   +2      -3 +4 +9
Крим                            +4     +9 +10 +15
Київ                        -2    -4 +1 +3

ВІСТІ ЗВІДУСІЛЬ

ГОРМОН 
ЧОЛОВIЧОЇ СИЛИ 
ТА МОЛОДОСТI

Вiдомо, що рiвень тестостерону — гормону чо-
ловiчої молодостi та сили — знижується на 3-4
вiдсотки у рiк. В результатi послаблюється по-
тенцiя. Щоб позбавитись сексуальних проблем,
треба вживати малазiйський корiнь тонгкат,
який допомагає органiзму виробляти тестосте-
рон.

Тонгкат — рослина, дивовижна здатнiсть якої
змiцнювати чоловiче здоров’я, вiдома уже багато
вiкiв. Її називають «азiатською вiагрою». Про-
дукт на основi легендарного кореня назвали
Тонгкат™ Алi Платинум. Вiн не є гормональним
препаратом, але пiдвищує рiвень тестостерону в
органiзмi у 4,5 раза! Таким чином Тонгкат™ Алi
Платинум омолоджує органiзм,  повертає чоло-
вiчу силу.

Продукт безпечний навiть при вживаннi з ал-
коголем. Тонгкат™ Алi Платинум не лише ефек-
тивний сексуальний стимулятор, а й надiйний
засiб збереження чоловiчого здоров’я. Вiн поси-
лює iмунiтет, покращує кровообiг, допомагає бо-
ротися з аденомою, простатитом, iнфекцiями се-
чостатевої сфери.

Пам’ятайте, вiкових обмежень для прийому
Тонгкат™ Алi Платинум не iснує!

Звертайтеся за телефонами консультативної
гарячої лiнiї. Нашi консультанти дадуть вiдпо-
вiдь на всi вашi запитання i допоможуть як-
найшвидше вiдновити потенцiю. «Швидка допо-
мога» для чоловiкiв: 0-800-503-088 (дзвiнок без-
коштовний зi стацiонарного телефону, з мобiль-
ного — за тарифами оператора), тел. у Києвi 
0-44-454-14-14. Конфiденцiйнiсть гарантується.
WWW.TONGKAT.UA

Не є лiкарським засобом. 
Висновок державної санiтарно-епiдемiологiчної експертизи 

МОЗ України № 05.03.02-03/45179 вiд 01.07.2010 р.

РЕКЛАМА

Валерій МЕЛЬНИК,  
«Урядовий кур’єр»

Після цього ікони фігу-
рували як речові дока-

зи у кримінальних справах,
порушених і розслідуваних
управлінням Служби без-
пеки України у Волинській
області. І ось тепер уже за
рішенням суду назавжди
вони стали власністю дер-
жави. 

—  Ікони Святої Велико-
мучениці Варвари, Божої
Матері «Утамуй Моя Печа-
лі», Преображення Господ-
нього вирізняються  майс-
терним виконанням,  багат-
ством золочення і сріблен-
ня, одухотвореними лика-
ми святих і яскравим коло-
ритом, — розповіла завіду-
вач Музею волинської іко-
ни Тетяна Єлисеєва. — На
полях ікони Преображення
Господнього зображені па-
трональні (тезоіменні) свя-
ті, що свідчить про тради-
цію написання ікон на за-
мовлення.   

Ці сакральні твори — ли-
ше невеличка частка із ти-
сяч предметів мистецтва,
що їх за роки нашої дер-
жавної незалежності вря-
тували працівники спец-
служби, митники, прикор-
донники від вивезення за
кордон і передали у дер-
жавний музей фонд. Відте-
пер предмети мистецтва —
загальнонародне надбання.

Музей  волинської ікони,
що нині готується до 20-
річчя, має найбільше в світі
зібрання волинського сак-
рального малярства. Воно

налічує три з половиною
тисячі експонатів. Рік у рік
поповнюється новими. Нині
експозиція, в якій пред-
ставлено ікони ХІ—ХХ
століть, предмети церков-
ної декоративного різь-
блення, металопластики та
скульптури, розміщена у
восьми залах. 

У музеї на почесному міс-
ці експонують і одну із
п’яти найбільших правос-
лавних святинь Русі-Ук-
раїни — константинополь-
ського письма Холмську
ікону Божої Матері. Її на-
писано темперними фарба-

ми на кипарисових дошках
у візантійському стилі. На
іконі зображено Божу Ма-
тір, що тримає на правій
руці Дитину Ісуса, який
правою рукою благослов-
ляє, а в лівій затиснув сувій. 

— Різноманітність стилів
і творчих манер професій-
них і народних майстрів, ді-
яльність іконописних осе-
редків  Волині в постійній
експозиції представляють
понад сотню пам’яток іко-
нопису, — розповів дирек-
тор Волинського краєзнав-
чого музею заслужений
працівник культури Украї-

ни Анатолій Силюк. — Во-
ни краще за будь-які слова
характеризують розвиток
волинського малярства у
XVI—XVIII століттях. Є у
зібранні, до речі, і твори
видатного українського іко-
нописця Йова Кондзелеви-
ча. Він до смерті жив у
Луцьку, викладав у місце-
вій православній братській
школі та Білостоцькому мо-
настирі.

У музеї постійно прохо-
дять тематичні вечори,
презентації, зустрічі, кон-
церти камерної музики та
духовного співу. 

Чудотворна Холмська
Богоматір залишилася 
в Україні
СПАДЩИНА. Завдяки пильності митників православні святині
18-19 століть поповнили колекцію Музею волинської ікони

«Свята Великомучениця Варвара» (кінець ХVІІІ - початок ХІХ століття, ліворуч) та «Преображення Господнє»
(ХІХ ст., праворуч) могли назавжди покинути країну

Біля найдавнішого сакрального оберега — чудотворної ікони Холмської Богоматері
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